nito nəvələ dine:fa 
kuma:ra mi[ro 


nita nauele frik"əla:me: sub^a:sa ffadra ja:davapara ké:drita "nita nəvələ subha:sa 


ffədrə ja:dava" e:05 razdşəge:və məqdələpərə kö:dritə "Rajdeo Mandal- Maithtili 
Writer" ke:rə ba:da te:sara po:t^i: 


gadze:ndra tha:kura 


urde:hə-prət"əmə mert^ili: pa:kstka i:-patrika: (orde:ho 
www.videhé&a.co.in) pe:[a:ress 


uide:Rie: mərt"ili: sa:hitja a:ndo:lana 


t 


^ 
P4 NN 
- t 
/ 


^ TEN 
1 


- "y r 
“AA 
urde:hə məff"ili: sa:hitja a:ndo:lana: ma:nusi:miha sdskrita:m 


ər po:thi:kə seroa:d^rka:re suraksite əffhr. keea:pi:razi[e (©) d^a:rekeke Irk^rte 
anumetike bina: po:thitke ko:no: öləkə ffho:ja: pretre:o8 rrkodige sehite 
lle:kirənikə attava: jü:trrke, ko:no: ma:d^jemesS, atreva: dzpa:neke 
səgrəhənə ००: punerprejo:geke  prena:li: doa:ra: ko:no: ru:peme: 
punarutpa:dita əthəuq: sSffa:rita-presa:rite nai kae:lo dza: sakerta ffr. 

(c) 2000-2023. sarva:d'tka:ra sureksite. urde:heme: preka:fite seb^efa: 
rətləna: a: a:rka:ieke seroa:d^rka:re retfena:ka:zra a: sSgrehekertta:ke 
legame: ffanhr. b^a:lesarrke 0०:0२ dze: sənə 2000 şö ja:hu:stti:dzepara 
(३19 http://www.geocities.com/:../bhbalsarik gachch:h:tml, 
http:/Awww.geocities.com/ggajendra a:drlikapara a: əkhəno: 5 dzula: 2004 
ko po:ste http://gajendrathtakur.blogspot.com/2004/07/bhbalsarik- 
gacheh.h:tml (krffu - dina le:lə http://videhéa.com/2004/07/bhbalsarik- 
gacheh.h:tml likəpərə, sro:tə vvayback machtine of 
https://web.archcive.org/web/*/videhéa 258 capture(s) from 2004 to 2016- 
http://videhéa.com/ bDho:ləsərtkə ga:ff^e-prethame mərf"rli: bloga / məftili: 
bləgəkə ergri:ge:tərə) kezrə . ru:peme: miərəne:fəpərə mətt"ili:kə 
pro:ffiznətəmə. upest^rteke ru:peme: vidjama:ne ef^. i: mərthrli:kə pəhrlə 
Ttərəne:tə pətrika: tikə dzakara na:ma ba:dame: 1 dzanavari: 2008 59 
"pıde:hə" pərələLifərəne:təpərə meithiitke pretheme upəst"itikə ja:tra: 
urde:hə- prəthəmə mərf"rli: pa:ksrka i: petrika: d^err pehüffsle aff^rdze: 
http://www.videhéa.co.in/ pare i: preka:fita ho:tte eff^r. 5:09 "b^a:leserrke 
ga:ffe" dzazlauritta "orde:he' i:petrika:ke preuekta:ke sšgə meithili: 
bha:sa:ka dza:laurittaka e:gri:ge:tərəkə ru:pəme: prajukta b^aa rəhələ गी. 
uide:ha i:-petrika: ISSN 2229-547X VIDEHA 

(c)2000-2023. sarva:d'tka:ra le:khaka:dhi:na a: (591३७ le:khəkəkə na:ma nər 
aff tətəə/ səpa:dəka:dhi:nə. uide:ha- prattama mərtntli: pa:kstke i:-patmka: 
ISSN 2229-547X VIDEHA sampa:dake: gadze:ndra f"a:kurə. Editor: Gajendra 
ThTakur. 

reffona:ka:re əpənə məulikə a: əprəka:frtə raffana: (dzəkərə meulrketa:ko 
söpu:mə uttereda:jitue le:khəkə gənəkə mədhiə ffranht) 
editorial.staff.videh&a@gmail.com kë: me:le ətərffəme:ntəkə ru:pemé: .doc, 
docx, .rtf va: .txt phorme:teme: pata: səkər ffhəthr. e:təə/ preka:frte rətfəno: 
səbhəkə kopi:ra:i[e le:khake/sdgrahakertta: lö:kənikə- ləgəme: rehetenhr. 
səmpa:dəkə 'vide:ha' prət"əmə marti: pa:kstka i: patrika: ər i:-petrika:me: 
i-prekarfite/ pretheme prəko:fttə rətfəna:kə prite-ve:ba —a:rka:roeke/ 
a:rkaz1veka anuva:daka a: mu:le a: enu:dite ०:॥९०:10२।८३ i:-praka:fene/ prite- 
praka:fanaka ad^rka:ra rəkhərtə पीर. (ThTe Editor, Videháa holds thte righgt 
for print-web archetive/ righgt to translate thtose archtives and/ or e-publishs/ 
print-publishs thte original/ translated archCive). 

ər i:-patmka:me: ko:no: rojalti:ke/ pa:rılrəmikəkə pra:ved^a:ne ner (fer. të: 
rjelti:ke/ pa:rılrəmrkəkə एति पा? orde:hesS ner dzu[et^t se: a:greha. 
reffena:ke sšgə retfena:ka:re əpənə sdksipte periffoje a: əpənə skerne kee:la 
ge:le pho:to: pe(^e:ta:he, se: a:Ja: kərərtə ffi:. rəffəna:kə Stame: ta:rpe rehaje, 


dze: i: retfona: məulikə aff", a: pəhrlə prəko:fənəkə he:tu uide:ha (pa:kstka) i: 
petrika:ké: de:la dza: rehele efft mela pra:pte ho:jaba:ke ba:da 
jetha:sSb^eue 10009 ( sa:te dineke bhi:tərə) e:kere preka:feneke ökəkə 
su:ffana: de:lə dzazjata. e:hri: pətrtko:kë: mazsaka 01 a: 15 trt^iké: i: praka:fite 
kae:la dzazite afr. ISSN: 2229-547X 


© 2023 “Nita Naval DINESH KUMAR MISHRA)” öy Gajendra Thiakur (in 
Maithtili) from Videhéawww.videhéa.co.in Archtive. 
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nito 1909 ə dine:[o kung ro mfro 


dine: fo kunt: rə mf rə, 
a.a.ti:. k^epegopurogó groilo md4jinmpjərmə me: bi. 
(e:ko. 1968me: a: gşfrəktfərələ mdişi:nrərməme: 
e: nə.f e: kə. 1970ne:. mifhila:kə bayıkə e:kspərfə. 
mithla:ko mo:{a:-mo:{i: gəbhə da:rapara — kita:bo 
proka:frto. uttoro brfia:ro ki: vjotha: kot^a: (1990), ko:gi:- 
umrə kordo se: sədşq:-e:-məutə təkə (1992) badmi: 
mofia:ndda: (1994), bo:ja: pe:o bəbu:lə ka:- 90:79 
nijótrono ka: rofiosjo (2000), boga:voeto poro modzobu:ro 
mithila: ki: komola: nədi: (2004), b'utofii: nodi: ouro 
təkəni:ki: dz^a:po- p'u:ko (2005), dui: pa:tono ke: bi:tfə 
mé:- ko:gi: nodi: ki: kofia:pi: (2006) tətha: ba:gəməti: 
ki: sədgətr (2010). 

pu: rvəpi : (^r ka: : 
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dine:fo kuma:ro mifrəkə "dur pa:tono ke: bi:tfə me:" ko:si: 
nədi:kə ortiha:cgiko a:tmokotha: thi:ko, o: mif"ila:kə a:no 
d"a:rə səbhəkə ortifia:stko a:tmokotha: se:fo: lik"one: 
tPot'r dge:na: bondmi: mofa:nonda:, ba:gomofi: ki: 
sədgətri, dur pa:tənə ke: bi:tfə mé:.. (ko:si: nədi: ki: 
kofia:ni:), nə gha:tə no g'oro, boga:voto poro mədşəbu:rə 
mithila: ki: komola: nədi:, bhutəñi: nodi: euro təkəni:ki: 
dz^a:ro-p'ü:ko, ThTe Kamla River and People On 
Collision Course, BhButahái Balan- Story of a ghğost 
river and engineering witchécraft, Refugees of thte Kosi 


Embankments. sa:hrtfə oka:de:mi:ko —— moithili: 
pora:morfada:tri: səmitikə sodosjo pökədşə dz^a: pərq:fərə 
doa:ra: fiməkərə po:ti: gəbhəgö porra:ko pərra: morthili: 
onuva:do koo!opona: na:me: uponja:go tf"əpəba:o:lə ge:lo 


आप, dzokora: tfhədmə səmi:kşəkə komola:nondo dz^a: or 
tfo:rə le: k"əkəkə risərtfə kofior (७४४! ०:७० 80०89 ko 
di: 0३९: i: tfo:rə le:khokə a: tffədmə səmi:kşəkə dunu: 
oligop^o muslimə vidja:lojoko fimdi: vib'a:gome: tf'othr. 
i: ngortío dmefo kuma:  mifroko tikə, dşe: 
Q:1.0:1.ti:. k"ərəgəpurəş$ groilo mdzi:nijormo me: bi:. 
(e:ko. 1968me: a: gşfrəktfərələ mdişi:nrərməme: 
e:mə.fe:kə. 1970me: ke:ne: tfot't, a: ०7 mgortfo le:lo 
kva:lp^a:do  tfrəfir, dşəkhənə ko:no: vişələme: 
na:mü:keno nər fio: tfhər təklənə lo:ko fia:c-tha:kr 


fimdi:me: na:mü:kono lo re:, nər të komola:nondo 070: 
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kö: budşhəə/ me: a:br dzo_itenfir dze: i: rigərt/ə ko:no: 
srolo mdgi:ntjore:ka bod sokorto otf", 909० sokore: 
budşhəlo: fio:mfie. fimdi: a: mert^ili: dunuko skri:nofoto 


söləgnə शीप, 


dine;fo kuma:ro mifro migla:ko nor tf'ofr muda: 
mit'tla:ko səbhə d'a:roko kotha: o: lik?one: tf'othr, fiomo 
səbhə fiunoka: protr kritedzno tfi: a: funəkərə rinəsš 
mitla:va:si: kefijo: urina nor 79० sokota: muda: 
mu:led^a:ra:ko puroska:ro a: paz lo:lupa  lo:kog8 
kritog'note: bhe:(oto se: phe:rə siddhə b^e:lo. ər le:khəkəkö: 
dəsə ba:rofio bork^o pəfime: se:ño: ta:ra:nəndə vrjo:gi: 
udd"a:rəkə b'e:(olo tf'elok"ipfio dge: liktane: rofiot"rnfio 
dze: o: kourta:me: prəbha-vrtə b^oo ənq:ja:se: opono 
rətfəna:me: do:goroko sa:migri: tfo:r 19४ 19_1 tf'othr, 
e:həne: sənə. a:bə or komola:nondo dz^a: ko a:froja 
tokolonfit muda: durb^a:gjo! 

dine:fa quma:ro mifrəkə şəbhəta: po:thi: 6:09 fiupskoro 
ənumətis3 üpələbdhə otf": vide:fio a:rka:rvome:hé 

http: / / videhéa.co.in/pothti.h.t m 

eio» e:kəfa: gəpə mo:nə par di: 656: dşəkhənə bilo 
ge:tsoké: pu:tffələ ge:lonfr dze: ki: o: e:kgo bəksə 
b^a:roteme: pare: fi:kə dərəs$ de:risó a:nı rəftələ tf^ot^? 
15 hunəkərə uftoro rofionfir dşe: ma:rkro:gop^to pare: fi:ko 
dore: ko:no: utpa:do de:rigó nor uta:rone: otf^r se: 
vide:fis pe:ta:rame: 1919 səbhə or tərəhəkə riskə rofirto: 
e:kora: ara  gomridd^o kərərtə rəhəbə, ka:rənə 
soma:na:ntera — d^a:ra:me: sərələ — mü:tf?o — dva:re: 
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po:khərikə 89909 mö:tfhə nər sopore; e:tukka: nəl a: 19 
go: tə-go: tə kod sərələ mü:tf?o nika:lərtə rofiolo "जग, 


nika:lorta rəhəta:. 
sındi:ke:te:də somi:kga:poro əntimə praha: ra. 


mu:le dine: [a kuma:ra mifra (dur pa:(ono ke: 
bi:ffə mé:... 2006): jaha d^ja:ne de:ne: ki: ba:ta hər 
kr 1923 se: 1946 ke: bi:tfa ko:si: kse:tre më: 
male:rtja: se: 5,10,000, ka:la:dza:re se: 2,10,000, 
hardze: se: 60,000 tat^a: ffe:ffaka se: 3,000 mauté: 
(kulə 7,83,000) hulf:. 

tfo:ro p3kodzo dva: pora:foro [dzoloprá:taro 2017 
(pri. 103)]: 


ने अँग्रेज सब आ ने नवका URI सब | 1923 सँ 1946 के बीच मे कोसी क्षेत्र में मलेरिया 
से पाँच लाख दस हजार, कालाजार सँ दू लाख दस हजार, हैजा सँ साठि हजार आ चेचक 
सँ तीन हजार लोकक मृत्यु भेल ! माने सब मिला कए करीब पौने आठ लाख लोक मरि 


mu lə dime:fa kuma:ro mifro (dur pa:(ono ke: bi:tfa 
mé... 2006): b^a:reteuerse më: biha:ra më: ko:si: 
nədi: ko: bö:dhəne: ka: ka:mə 1207 feta:bdi: më: 
kisi: ra:dza: ləkşmənə dutti:jə ne: kereoa:ja: tha: 
aura işə ka:ma ke: lre: uşəne: pradza: se: ‘bi:ra’ kai: 
upa:d^r pa:i: eure nədi: ka: tatabandsa ‘bi:ra bà:dhə' 
kəhəla:ia:. rise. tətəbəndhə ke: əvəle:şə abhi: bri: 
supəulə dzile: mé: bhi:mə nəgərə se: kori: 5 
ktlo:mi:tara dakstina më: drk^a:i: pərəte: hai. də. 
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p^rá:srse buka:nane (1810-11) ka: enuma:ne tha: kr 
jehe bü:d^e kisi: kile: ki: suraksa: ke: le: bani: 
ba:heri: di:na:re raha: ho:ga: kjó:kr jaha bö:dhə 
d^euse nədi: ke: paftfimi: kina:re: pere tilajuga: se: 
usake: sögəmə təkə 32 kilo:mi:tara ki: du:ri: më: 
pratla: Rua: t^a:. də. deblu:.deblu:. hantera (1877) 
buka:nene ke: 1sa tarka ke: 50779 səhəmətə nahi: 
the: kı fəhə bö:dhə kisi: kile: ki: suraksa: di:va:ro tha:. 
stharnizja 10:00: ke: heoa:le: se: həntərə ka: 
ma:nena: tha: kr ed^rká:[a lo:gə 1se: kile: ki: di:va:re 
nahi: ma:nete: eure unəke: hisa:ba se: jehe kuffhə 
aura hi: ffi:dzə thi: magere vaha nifffite ru:pa se: 
kutfhə kəhəne: ki: st^rti mö: nahi: t^e:. phırə bhi: dzo: 
a:ma d^a:rena: bənəti: hər vaha jaha har kr jaha 
ko:si: nədi: ke: kina:re: bana: ko:i: tətəbəndhə raha: 
ho:ga: dzisase: nədi: ki: d^a:ra: ko: pə[ffimə ki: o:ra 
khtsakane: se: ro:ka: dza: soke:. lo:gó: ka: jaha bri: 
kahana: tha: ki arsa: legeta: tha: ki Isa tətəbəndhə 
ka: nirma:ne ka:rj e:ka:e:ke ro:ke dila: gaja: 
ho:ga:. 


tf^odmo səmi:kşəkə komola:nondo da: dva:ra: tfo:ro 
uponja:soka:roko — pi("o ffo:kəbə,  de:k^u: tf'odmo 
səmi:kşəkə komola:nondo dha: dva:ra: udd"ritə tfo:ro 
pökədşə dha: pərq:fərə (mərt"ıli: uponja:so, səməjə, 


səma:dşə a: sova:lo pri. 257-258): 
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पंकज पराशरक पहिल उपन्यास “जलप्रांतर' (2017) शोधपरक 
यास अछि। मैथिलीमे शोधपरक उपन्यास लिखबाक परम्परा नहि रहल 
एहि दुआरे ई उपन्यास रेखांकन योग्य अछि। पराशरजी एहि 
समे कोसी नदीक बान्हक इतिहास-कथा लिखलनि अछि | उपन्यासक 
T Š जे बारहम शताब्दीसँ wr क' आधुनिक काल धरि कोसी पर 


कयने छलाह। US बान्हक अवशेष अहाँ नो AES ç 
पश्चिममे देखि सकैत छी। user [ 


tfo:rə pökədşə da: pora:foro [dzoloprá:toro 2017 
(pri. 31)]: 
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पढ़आ कका पछिला गप के AM बढ्बैत कहलखिन, ' फूल बाबू, कोसी 
नदीक बेसिन प्राचीन काल सँ मनुक्खक निवास लेल उपयुक्त स्थान रहल अछि। 
बारहम-तेरहम सदी मे भारत मे जखन कइक टा नदी सुखा गेल, तँ ओहि ठामक 
पशुचारक समाजक लोक एतय आबि कए बसलाह | तहिये सँ बढैत जनसंख्या आ 
कोसी नदीक बदलैत प्रवाहक मध्य टकराहटि होमय लागल | नदीक अनियंत्रित धारा 
केँ लोक बाढि बूझय लागल | पहिल बेर बारहम शताब्दी मे लक्ष्मणसेन द्वितीय कोसी 
नदीक पुबरिया किनार दिस बान्ह बनौलनि । लक्ष्मणसेन द्वितीय बंगाल के सेन वंशक 
शासक छलाह, जे 1178 सँ 1205 ईस्वी धरि शासन Hal छलाह। एहि बान्हक 
अवशेष अहाँ एखनो भीमनगर सँ दू कोस पश्चिम मे देखि सकैत छी। एकटा 
पश्चिमी विद्वान फ्रांसिस बुकानन के अनुमान रहनि, जे ई बान्ह संभवतः कोनो किला 
के रक्षा हेतु बनाओल गेल होयत | मुदा बुकानन के मत सँ Ss Ss SX सहमत 
नहि भेलखिन। ओ साफ कहलखिन, जे कोसीक किनार पर बान्ह एहि दुआरे 
बनाओल गेल होयत, जे नदी पच्छिम दिस नहि ae’ लागय।' पढ़आ कका सँ 
मुँहजबानी एतेक रास ऐतिहासिक तथ्य सुनियो कए फूल बाबू सहमति मे मूड़ी नहि 
डोलेलखिन । जाहि सँ ओतय बैसल लोक सबहक उत्सुकता और बढि गेलनि, जे गप 
मे एहेन कोन तथ्य रहि गेलै जे फूल बाबू संतुष्ट नहि भेलखिन ? लोक केँ बुझेलनि जे 
फूल बाबू शास्त्रार्थ के अखड्हा पर माटि फेकि रहल छथिन | पढुआ कका के आइ 
जोडीदार भेटि गेलनि ! 


जलप्रांतर / 31 


mu:lə dıne:fə kuma:ro mifro (dur pa:fono ke: bi:tfə 
mé:... 2006): ko:gi: ke: prova:fio kr b'oja:vofiota: ki: 
e:kə dz^olokop^rro:dzofa:fio tugoloko ki: p'oudzo ke: son 
1354 mé: bdga:lo se: dilli: loutene: ke: gomojo miləti: 
fiot. bota:ja: dza:ta: fior kr dşəbə sulta:no ki: phəudşö: 
ko:gi: ke: kina:re: pofütfi: to: de:kha: kr nədi: ke: 
du:sore: kimna:re: poro fia:dzi: fomsuddi:no drago ki: 
p'oudzé: muka:bole: ke: lie: torja:ro k'ori: fioi. jofio voli: 
fia:dzi: [emguddi:no the: dzinfió:ne: fa:dşi:purə totha: 
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somogti:puro Jəñərə bəsa:je: the:. p'rro:dzo ki: p'oudzé: 
fa:jodo kurəse:la: ke: a:sə-pa:sə kisi: dzogofio poro ko:si: 
ke: kina:re: so:tfo mö: pote gor. nodi: ki: rophta:ro unñë: 
a:ge: bəffəne: se: ro:ko rəhi: thi:. a: khrrəka:rə phorgola: 
fiua: kr nədi: ke: sa:thə-sa:thə üttərə ki: 0:79 bətha: dza;jo 
ouro dşəhd: nədi: pa:ro korone: la:joko fio: dşa:iə vəfid: 
pa:ni: ki: tha:fio li: dza:je:. sulta:no ki: p^oudzé: pra:jahd 
sou ko:sə u:poro goi: ouro dzija:rono ke: pa:go, dşo: ki 
usi: stha:nə pera ovosthito tha: dzofià: nodi: pofiai(ó: se: 
moida:nó: mé: utərəti: fr, nodi: ko: pa:ro kya:. nodi: 
ki: d^a:ra: to: jofià: pətəli: dzoru:ro thi: poro prova:fio 
itopa: te:dşə tha: kr pö:tfə-pü:tfə sou mənə ke: b'a:ri: 
pətt"ərə nədi: mé: tməkö: ki: tərəhə bofio rofie: the:. 
dzofià: nədi: ko: pa:ra kərəna: müməkmə loga: usəke: 
do:nö: 0:19 sulta:nə ne: 10:06: ki: kəta:rə k'opi: kərə 
di: əurə ni:tfe: ००:17: kota:ro. mé: 19886: lo(oka;je: goje: 
dzisose: ki jodi ko:1: a:domi: bofiota: fiua: fio: to: 189 
rosso: ki: mədədə ge: use: botfaja: ०३०: səke: 
[omsuddi:no ne: kəbhi: so:tfa: bhi: no tha: kr sulta:no ki: 


mm m 


hgudzé: ko:gi: ko: pa:ra kərə l&gi: ouro dzobo uso ko: 
ısə ba:ta ka: pota: loga: ki sulota:no ki: ph'oudzó: ne: 
ko:gi: ko: pa:ra korone: mé: ka:moja:bi: pa: li: fər to: 


vofio b^a:go nikola:. 


tfo:ro p3kodzo da: pora:foro [dzalopra:tora 2017 
(pri. 105)]: 
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“Əyər, eni 1354 4 फिरोजशाह queres के फौज जख्वन ज्वंगाल सी दिल्‍ली 
aK tea wa, तै कोसीज vere aga तेज eet) तुगालकी सेना corren ait dr 
fear पर aac, d कोस्तीक cffe पार से हाजी शाम्सङद्घदील डस्नियास्त के सेना 
ess! सेना <T मोक्ाव्बत्ना stares CT. ATTAXTEAD UI! au, सैयार Set । £ ae 
छाजी Wasa Sere, ज्जे छाजीपुर sn ससस्तीपुर ee east रहश्थि । फिरोजशाह 
Weer के सेना aad: Son के उमास-पास कोसी के तेज थार Sar Seas 
A ofS जोत्न | परान्तिक रफ्तार ha =u ज़ुगलव्की सेना क्कैँ नदी पार -्करव्बाकक हिम्मत 
जाछि ca^ tee eet sierer: wpTeTeel सेनापति तय wae, जे acters fea 
fear sox fee sen sre) जतय जा eu Cile पाट ned = fin पड्या, 
Stes पानिक ee Set जायत pufe saren A फौज उत्तर दिस aracı रहत्न । व्ऋरस्पेला 
सं सय ate sual eres are कोसी के सेट aec शिव्कस्त खुझेत्नै 1 कोसी sitar 
were cu ral sate safe पाक्तिकक an के saa एहि सँ ===rer जा au, ज्जे 
reais सय सनक cen व्कोस्सी मै are upepl uf रहत्न ST Gress सेनापति 
Of जतय नदी पार व्करन्न oat ipu asters, =Trer=r was साइन Y rst टा हाथी 
Fae MC SNR =rerr SA मे ब्वज्ड्का-व्वड्ड्का रस्सा Sem yer गेल, Gp 
Sf क्यो पानि से भास्ति जायल, tear के सदति सँ frente Ger sera ufe dub 
फिरोजशाह ares सेना च्कोस्सी पार ae’ गेल | हाजी शस्सउद्चीन सपनो मे नहि 
ret छत्न,जे सुगात्तव्की सेना कोस्ती पार कक ° जायत 1 sas हाजी 'शाम्सञङह्घीन BF पता 
लगलैी जे सुगलकोी सैना कोसी पार vr” चुकलन aries, तैं sir डरे Paar गेत्त d ue 
कोस्तीकक St ध्यार Ər eT! pa प्ट्तेक व्भात्मलिश्वास TI eet rəfi शाम्स्सऊक्तीस।* 


(dza.ri:... [ig^ro ahi: Hkəpərə əpəde:fə koe:lo d;a:joto.) 


ANNEXURE 
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uide:ha: prəthəmə marti: pa:ksiko i:-petrika: ISSN 
2229-547X VIDEHA (since 2004). 


http://videhéa.co.in/ Ska 362 ke fiporfa pere 
tippeni: 
Kf ume m पढ़ल-लिखल आ सचेत पात्रक HIPS 
ESSE फूल बाबू सदृश्य पढ़ पर बैसल लोकक जिज्ञासाके 


= अनुसन्धानके रखलनि अछि | दलान dən 
Ë ... कका Hed छथिन, “पहिल बेर बारहम २ लक्ष्मणसेन 


4 


मैथिली उपन्यास : समय समाज ST सवाल : 257 
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भारतवर्ष में बिहार में कोसी नदी को बांधने का काम 12वीं शताब्दी में किसी राजा लक्ष्मण द्वितीय ने करवाया था 
और इस काम के लिए उसने प्रजा से 'बीर' की उपाधि पाई और नदी का तटबन्ध “बीर aie’ कहलाया। इस 
तटबन्ध के अवशेष अभी भी सुपौल जिले में भीम नगर से कोई 5 किलोमीटर दक्षिण में दिखाई पड़ते हैं। डॉ. 
फ्रांसिस बुकानन (1810-11) का अनुमान था कि यह बांध किसी किले की सुरक्षा के लिए बनी बाहरी दीवार 
रहा होगा क्‍योंकि यह बांध धौस नदी के पश्चिमी किनारे पर तिलयुगा से उसके संगम तक 32 किलोमीटर की दूरी 
में फैला हुआ ri डॉ. डब्लू,डब्लू, हन्टर (1877) बुकानन के इस तर्क के साथ सहमत नहीं थे कि यह बांध किसी 
किले की सुरक्षा दीवार था। स्थानीय लोगों के हवाले से हन्टर का मानना था कि अधिकांश लोग इसे किले की 
दीवार नहीं मानते और उनके हिसाब से यह कुछ और ही चीज थी मगर वह निश्चित रूप से कुछ कहने की स्थिति 
में नहीं थे। फिर भी जो आम धारणा बनती है वह यह है कि यह कोसी नदी के किनारे बना कोई तटबन्ध रहा होगा 
जिससे नदी की धारा को पश्चिम की ओर खिसकने से रोका जा सके। लोगों का यह भी कहना था कि ऐसा लगता 
था कि इस तटबन्ध का निर्माण कार्य एकाएक रोक दिया गया होगा। 


upanja:saka:ra ke: पी जग, pökədzə para:fara (dzala 
prö:tərə upanja:sa) 

dukhədə 

RabindraChCaudhdary 

bədə  durba:gjapu:rna, — a:pettidzeneke a: 
a:pera:d^rko kritjo.. 

KumarManojKashsyap 


i:səbhə part bəhutə ffitrtə ffhi:. 

R N Mishšra 

durb^a:gjepu:rna 

Kalpna JhJaPatna 

a:hire:ba:..! phe:rə i: ke: ffrartha? 

pokedza para:fara (dgala prö:tərə upenja:sa) 
he: bbagava:na..! i: thi:ke: £fo:re: ffrartha. 
Umeshs Mandal 
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Gaurinatht: 

ni:ke. e:hənə ffo:ra ke:re de:k^a:re kərəbə dzeru:ri: 
pSkedze para:fara (15913 prö:tərə upenja:sa) 

o:kere tə le:k^aki:jo dzi:vene: tfo:ri: pere tikala (fer 
a: tekera: prəlrələ de:ba'va:la: se:ho: məftilli: me: 
kəmə nəhr. 

ethane: (fo:re lo:ke seb^e mərthrli: a:re mrthrla: ke: 
əhrtə karaja me: sədəruə a:gu: reherte ffhəthr 
JhfaPrasanna 

e:kera: ko:rta me: leg dze:ba:ke ffa:zhi: 

yo:ge:ndre pa:thaka urjo:gi: 

+91 98310 37532 

SubhbashiChCandraYadav: I condemn it. ThTe 
thtief must be exposed. 

eti duk^ede, nindani:ja 

ManojPathtak 

sa:dere a:ba:ra. 

ko:ta kərə səkərtə hətənə. pardtu İro:tə ke: ffartfa: 
kerena:i: a:ue[jeke haja.na te sa:hitjike ffo:ri: 
ma:nele dza:jata. 

RamanandMandal 


dhənjəuq:də. 
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VidehéaKeshsavBhBardwajDelhfi 
Nabo Narayan Mishsra 
durb^a:gjepu:rne st"ıtı 


OhÓ 

prədi:pə puşpə 

bəhutə khərq:pə ba:ta. 

Abhbilash5 ThTakur 

g^rinite ka:rja! ladzdza: dzo:ge 

Ajit Kumar Jhja 

pata: nəhr la:dzo: nahi ləgərtə fftənhi e:hənə 
prəovritı va:la: maha:nub"a:va səbə ké:. e:hənə 
lo:gə səbə kö: le:lə se:ho: ələgə sd pureska:reke 
g^o:sena: ho:jeba:ke ffa:hi:. perda:p^a:[e karaba:ka 
le:lə əpəne: kö: sa:d^u va:de . 

Rameshs Kumar ShSarma 

puraska:ra pa:bal ke: dzaldaba:dzi: he:tər 


Ashsishs Anchcinhnar 
Kunal dzi:, 038 ko:no: sema:nje po:ffəkə i: pre[ne 
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putfane: rehitet^r təkhənə hamara: ni:kə la:gatta. 
prebudd^e pa:thaka o: le:khəkə vargass i: prəlnə 
e:ba:ke mətələbə ffrar dze: sthıtı gəbhi:rə bhəə/ge:lə 
(far. o:na: dşəkhənə puffje: de:ləhü गत takrana 
e:kərə uttərə əffhr- po:thi:, dzələprö:tərə, pökədzə 
pera:fere. e:hr po:thike  gedegedi: a:lo:ffaka, 
kamala:ndda dz^a:. 


Ashsishs Anch¢cinhnar dhəniəva:də . 

e:na: sa:ruabhauma dzəkö: (fən dze: be:sa göbhi:rə 
a:ro:pa laga:o:la dza:1 ("ə r muda: na:ma nə 1 le:lə 
0307 ff'a_t.e:na: hamera: ha:rpo:kre:si: kə ffarama 
ləgə 1e:. i: ənəso:hörtə ffi: .......... 

a:ba na:me la ge:lə fffə r. tə hamara: ləgə Te: dze: 
pdkadza para:sara (upanja:saka:ra) a: kamala:ndda 
dz^a: ( a:lao:ffaka ) ke: ba:dzaka ffazhi: . 
LakshSman Jhja Sagar 

e:he:nə ffo:raka sa:ma:dzika behrska:re he:ba:ka 
tfa:hi:.a:gı pa:nı [^a:rf^e de:ba:ka ffa:hi:.mGha me: 
ka:ri: (fune le:pr ke: gedeha: pere sere:a:me 
g^ure:ba:ke tfa:hi:.e:he:na kudeja: kaja de:ba:ke 
tja:hi: dze: p^e:re kjo: e:he:nə g^rinite ka:dze nər 
kərəfə. 

ChCitragupta ChCitragupta 

etjente dukhədə 
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dzagada:nanda dz^a: 'manu' 

mit^rla: mart^rlizme: sa:hitjaka ffo:ri: dzegedza:hrre 
eff. muda: a:be sa:hitja eka:demi: a: o:kere 
le:kəkə doa:ra:.... bəhutə nidani:ja ka:dza, e:he:nə 
e:he:nə lo:kaké: avafja de:k^a:re kereba: 00:11: 
fri:dhərəmə 

i: pSkedza para:sara, həmə tə" pəfhəbo:kə 
a:vafjakata: nahi budzh^elehü. prətibha:kə na:ma 
para matre dzuga:ra (fant hməka: ləgə. 

opone 

meteuje editorial.staff.videhéa@gmail.com para 
pet^a:u. 


uide:ha: prət"əmə maitili: pa:ksika i:-patrika: 
ISSN 2229-547X VIDEHA (since 2004). 


http://videhéa.co.in/ Əkə 26-50 kə ripo:rta para 
tippeni: 


kellner@ucla.edu" 


Dear Gajendra, thtanks for thte detective work. was 
thtere a response? best regards, 
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Douglas Kellner, PhPilosophpy of Education ChCair 


Social Sciences and Comparative Education, 
University of California-Los Angeles, Box 951521, 
3022B Moore Hall, Los Angeles, CA 90095-1521, Fax 
310 206 6293, PhPone 310 825 0977 
http://www.gseis.ucla.edu/faculty/kellner/kellner.h 
tml 


dear Gajendraji, apnek mail milal. Pankajjik kritya 
janike bar dukhk bhbel. AhAi se maithtilik nam 
khkarab h oyat achthi. Apnek kadam ekdum uchtit 
achchi.- Rajiv K Verma 


Thfese People are h'ellbent to bring down thte 
literary discourse down to thte gutter. Now you 
h'ave been receiving mails like one. We are witht 
you and i h'ave forwarded your mails to Maithtili 
speaking people all across thte country. Sir I h'ave 
sent thte link of ParashSar's duplicacy to several 
people along witht Pranabhb जागा whwo had 
traslated thtat article. I h"ad telephponic 
conversation witht him also and h'e was quite 
upset over Parashsar's duplicay. Pranav is my junior 
and a good friend of mine. since you h ave referred 
Pranav whwo had traslated thtat article it is 
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unfortunate thtat 16 was misused by Parashsar. 
But i must congratulate you for exposing scam run 
by ParashSar and his team. ParashSar, thtoughg 
must not be blamed if he lifted thte article of Nom 
ChComskey . Now i must doubt thte artistic 
sensibility of ParashSar whwo is now a pseudo-- 
intellectuals. I am amazed thtat h ow did he dare to 
publishs thte article of Nom ChComskey as his own. 
God bless h'im no more. - VIJAY DEO JHA 


dhdanyvad. muda ehéne lok sabjagahá aadar 
pabait achéi. -shSridhdaram 


aha: kë: su:ffana:rt^e pathe:ne: ffi: (krt[^u g^rinite 
ka:dza  pSkedza  pera:fereko) dze: pökədzə 
pehine:ho: r səbə ka:dza kərərtə rahaja ffralare:.- 
aavinashs 


Dear Gajendra g, You are doing very well in thte 
field of collecting all thte documents related to thte 
Maithtili. Videhéa. Com realy a adventureous 
collection. I will also find some time to learm thte 
article publishSed thtroughg thte videhéa. Now 
your detective style thteft thte sleeping of many of 
thte so called literary personnel. Go a head. jai 
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Maithtili jai Mithtila- Sunil Mallick, President, 
MINAP, Janakpur 


your efforts are commendable. Anysuché ghgost 
writer or fake identity holder must be boycotted 
from literature at once ThTanks.- shSyamanand 
chéoudhdary 


Namaskar. ChCetna samitik sachtiv ken mailak 
copy h'astgat kara del ach£i.- Dr. Ramanand Jhja' 
Raman' 


prije gedze:ndre dzəi: , tfe:təna: səmiti hinəko: 
samma:nita kəe:ləkə aff^r se:ho: hamera: dzpa:te 
nahi | jedjepr həməhu: ffe:tena: ke. sthazi: sedesje 
| dze: ho:. muda: nida:spada g^etana: tŠ i: thtke: të: 
duk^i: kajalaka | kətərpələ nəvə merithilo- 
prətibha:kə — a:kelene-mu:lja:nekenseke həmərə 
əpənə sne:grəhi: svəbhq:və, e:hı durg^etena:ke 
ba:de tš a:be (fita: me: d^e' de:lekeje| de:khi:, 
heme əpəne: ursmrte bhe:ləhül bəhutə du:k^ede 
drifja | sridzənə pıru:ddhə sa:hitjika sandarb"a me: 
i: ghatana: a:d^unike mart^ili:ko bəhutə kuru:pə 
prasdga kə" kə" smərənə karla dza:jete- səsne:hə,- 
gdge:Ja güdşənə. 
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PRIYA MAITHILJAN, APPAN BHASHA- SANSKAR- 
SANSKRITI KE ASMARAN KARU AA EHAN 
VIVADAASAPAD LEKANI B KARANI KE VIRAM DIYA. 
ESWAR KE SAKCHI MANI - DIL PAR HATH RAKHI AA 
KULDEVI KE ASMARAN K-K YAD KARU KI SACHHAI 
KE KATEK KARIB CHHI.NIK BATAK LEL MANCH KE 
UPYOG KARI TA UTTAM. DHANYABAD.SAPREM- PK 
CHOUDHARY 


Gajendra babu, pankaj puran chcor achchi. Ham 
sab okar likhkit ninda das sal paháine aarambhb me 
kene rahái. Okra ban k kay aháan nik kayal. ChCetna 
samiti ke sehéo samman wapas lebak chCahai aa 
okar ninda karbak chéahai.- subhbashs ChCandra 
Yadav 


prija tha:kuradzi:! (ma:nani:ja söpo:dəkə), “urde:hə 
i-petrika:" [metrthili:], e:khənə dhərikə üpələbdhə 
sa:ksjeke q:dho:rə pere heme apanahika 5909 
dza:e:ba pasinna karaba.- [8b^u kumacre sihə 


Dear Gajendraji, 
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I fully agree witht you thtat we must fighöt against 
blatant cases of wrongful appropriation. 


hö: əpənə me:le mö: likhəne: ffi: dze: uide:ha 
a:rkazIua se: sSbSd"rte le:khəkə"kə sabata: rətfəno: 
hata: le:lə dza:jete. ahi se: q:rko:ruə şö i: prasdga 
se:ho:, e:kərə sa:ksja se:ho: mezta: dza:jata. 
həmərə mata i: dza: sa:ksjebe rəhəbo:kə 00:11: nike 
a: ed^ela:ha dunu tərəhəkə ka:dza'ka. aha: 
əppəsənə ko:me:tə a: rninaja se:ho: a:rka:1ua me: 
dza: ke: sSb3drita raffana: ke: po:sta:-skria:ptara 
ke: rupa me: b^eursja:'ke pa:thaka'ka le:la suraksita 
ra:khı sekerte (f'enhr. i: do:here:ba:ke bahute 
əutİitiəkə nahi dze: uide:ha nike la:gi rəhələ etf^r a: 
ehü:ke perifreme e:kədəmə de:k^a: rəhələ aff. 
i:tt,sadana.- Sadan Jhja 


ThTanx Gajendraji, for your immediate response. I 
must congratulate you for thte work you have done 
to save thte sanctity of thte literature world as a 
whwole. I feel proud for thte person like you whwo 
shšows thte courrage to bell thte cat. If thte so 
called writers like ParashSarji are thtere to spoil thte 
sea, on thte othter side it is very hopeful sighöt to 
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h ave a person like you whwo is alert enoughg to 
take care of suché filtht & keep thte sea clean. 
Thfanx for enlighgtening me on thte subject. 
Regards- BhBalchéandra Jhja. 


pdkadza para:farake:ra e:hana ka:rja para smarana 
əbərtə att kəri:bə bi:se-peffiise sa:le pəhilükə 
gratana:, dzahija: a:ka:fava:ni:  dereb^8ga:s$ 
mə,mə,dəə, sere gSga:na:t"a dz^a:ke e:kama:tra 
meait^rli:ko ka:runika padaké: e:kə go:ta keur 
dua:ra: əpənə kəhi presa:rite kee: de:lo ge:lo ffhələ, 
dze: ba:dame: (sadzaga [ro:ta: doa:ra: su:ffana: 
de:la:kə ba:da) a:dganma barne kae: de:la ge:la:hə 
kahaba:ka ta:tparja dze: 038 həmə maithila 
dereb^arga:- med^ubani:me: gdga:na:tha ba:bu:ka 
pədəkö: əpənə kahi sekerte ffi: t$ i: ko:na bereka: 
gəpə. niftfaje: e:hənə reffena:ka:reke:re səngə 
kərəgərə de:gə uftha:e:ba a:vafjaka .- ajit mishsra 


Dear Gajendrajee, We shSould take strong step to 
prevent suchc intellectual chceats. My support is 
always witht you.- K N Jhja 


ThTis seems to be a dangerous trend and we 
shSould also try and refrain from publishSing 
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anythting from suché authtors. Regards, Prof. 
Udaya Narayana Singhg 


prijavara tra:kura dzi:, mərf"rlə sa:hitjaka:ra a:ba 
sa:ibere kra:ime se:ho: ka rəhələ ffhəthr, i: dza:ni 
apa:ra prasannata: bre:la | pSkedza pera:fere kae: 
neka:ra:tmoke budd^rke pu:rna upajo:ga karaba:ka 
le:lə həmə no:be:lə pra:idzo sa: semmac:nite kera:jo 
tfa:hərtə (f^i: |- budd^rna:t^e mifra 


Sampadak  Maháoday, Apne  ehéi  prakarak 
durachar rokwak lel je prayashs ka raháal chchee 
ohói lel dhdanyabad.EhÉen blackmailer sa maithtili 
ken bachcayab aavvashöyak achchi, Sadar- SHIV 
KUMAR JHA 


gadze:ndra b^a:iz; namaska:ra ! mətttili: me: e:hr 
tərəhəkə ka:dza laga:ta:ra b^e' rəhələ aff^r . krffhu 
vjaktr e:h1 d^8d^a: me: əgrəsərə पी ज्‌ . marthtlizka 
sempa:deke lo:kenrke eneb^rdzpeta:ke p^a:jeda: 
kate:ko: Sgre:dzi: pe(^eniha:re — tet^a:kethrto 
sa:hitjaka:ra lo:kənr uta: rahala (fəthi . pökədzə 
dzi:kə pəhələ me: ffhəpələ le:k^a ke: həmə se:ho: 
pe[^ne: rhi: a: krtfhue: dınəkə ba:da həmə ne:ta 
pere muzlə le:khəkəkə a:le:k^o ke: se:ho: pe(^elehu 
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. hamera: tə" a:fffarja la:gala fala dze: pökədşə dzi: 
o:le:khəkə kəmə sa kəmə [i:rsoko tə" bədəli lartathr 
muda: huneka: e:te:kə dzno:nə rahiteni təkhənə ki: 
(३1३ . e:təbe: nahi , hineke bəhutə ra:se keurto: 
Sgre:dzi: sa:hrtiə sə" he:ra-pre:ra kajala ge:lə जी . 
kərrə 1 dze: karat'l ... . muda: e:hi be:ra kaha:bata 
tni:kə ho:bo:kə ffa:hi: " seu so:na:re ke: tə" e:kə 
lo:ha:ra ke: " . praka:jana me: dze: bhi: kijo: ujaktr 
gələti: kə" rəhələ ffhəthr huneka: göbhi:rə kriminala 
budz^eba:ke ffa:hi: . d’anjava:da e:hr le:la əhd: ke: 
dze: e:te:kə dzo:rada:re teri:ka: sə" e:hr gəppə ke: 
uthərləhu .- ahd:ka- praka:fa ffandra (praka:fa dz^a:, 
mərlo:rögə) 


pankaj parash&ar vala prasang bar dukhkad laagal. 
- kamini 


Gajendr jee, maamailaa ke tool jatabe debainhni, 
sabhbak oorjaa otabe svaaháaa h'etai. həmərə 
mənətəbə e:tabe:, dze: e:kə be:ra əhd: de:k^a:ra kə 
de:ləhü, a:bə ffro:dr de:la dza:o:. hindi:jo: me: 
e:hina: b^e rəhələ पी. be:re be:re a: k^era:be 
bha:sa: me: Irk^ele mo:ne ke: dükhi: kererte ejr. 
pre:ra la:garte aff^r dze: ahi me: samaja kilərkə 
nasta kəri:? hindusta:ne me: dza:ti a: se:ho: 
mert^ili: se: dza:ti जा dza:e:ta. həmə e:kera: naji 
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ma:neite ffhələhü muda: a:be 30 berek^e se: 
mart^rli: me: Irk^ana:ke ba:de a:ba de:khala dze: 
e:ke özrə 1 məff"ili: sa:hrtjo me: İrli: dzi:, usa: dzi: a: 
Je:praltka: dzi: ke: 90:09 jadi kro: na:me larta efr 
tə həmərə. 2 e:khəno: ko:no: petrika: bər ffhər tə 
hemera: le:lə rətfəna:kə a:grehe ho:rte: (fer. 3 
e:khəno: həmə o:tebe: sakrija ffi: a: nirStere Irkhr 
rəhələ fihi:. 4 duk^ade dze: hamara: ba:da (susmita: 
pa:ttaka a: dzjo:tsna: milana ke: həmə apane: 
turja: budz^erte (f^i: ke: ba:de e:he:na ko:no: 
sələktə ko:ne, mahila: le:khəne: [गा a:e:lae:. 5 i: 
sthıtı rehela:ke ba:do:, a:be dzəhənə həmə de:khər 
("iz tə pa:ber ffi: dze: hamara: para, həmərə 
rətfəno: ja:tra: əthəvə həmərə ratfana: pere krtfhu 
nejr likhələ gezlae:, (0०:12: 0: mo:zhana 
bra:radva:dza rəhəthu athava: a:na kro:. dşəhənə 
həmərə dafaka ke:ra ffartfa ho:rtə ffhər, ti:nə ffa:nta: 
na:ma para sauista:ra fjarffa: ho:rte. fər, dza:hi 
me: həmərə [10779 nəl: rəhərtə (jer. həmərə na:me 
ma:trə səndərbrə le:la dzo:di de:la dzazta ffhər. 6 
e:te:kə dina me: ma:tra rəmənə dzi: hamara: para 
e:kə go:tə le:khə Itkhalanhi. həmə o:kera: pune: 
[०709 kereba: ke: ahd: lega pata:jaba. 7 dati 
po:tı dhərmə a: due:sa pere kahijo: d^ja:ne [गा 
de:la:ke ka:rene: te kehi: hamere i: sthıtı najr ffhər, 
a:be hamara: i: so:tfəba: me: a:br rəhələ ət". 8 
həmərə İrkşəkə, dze: suojs8 hindi: ke: k^ja:tilebd^o 
ket"a:ka:re ffhətnr, hamera: budz^e:ne: rahala:he 
dze: həmə पी शर? me: likhəbə bənnə ka; di:, kijarke 
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tə həmə gərrə mart^rle (dza:tr orfe:şə) se: nəjr ff^i:, 
təf həmərə le:khənə ke: kəhrio: martila səbhə naji 
no:tise kereta:he, kahijo: krtfhu nəir kereta:.. əpənə 
b^a:sa:ke preti pre:mə ke: a:garaha ka:rene: həmə 
hunəkərə ba:te nəf ma:nelrjer, lrkhərtə ge:ləhü, 
muda: a:bə 10:01 rəhələəe: dze: hunakara kəhəbi: 
səhi: ffhələnhı ki:? 9 e:khəno: ki: 10:13 पीर mərf"ili: 
me:, de:khrio:. o:kera: uorrudd^e kitfhu kerrju. 
19117: me: dze: peighe pərghə sdstha: (far, 
tfe:təna: semrti seneke, seb^e be:re urgdja:peti 
parva mənəbərtə ffhəthr. la:k^o: khnərtfə kerer £f^ethr, 
muda: ni:kə le:khəkə ke:ra po:thi: səbhə be:rə 5-7 ta: 
nika:lert^u, se: गा ho:berte tfhənhr. 10 hamera: 
bre:tala dza:nekatri: ke: mo:ta:bika uidja:pati hələ 
krra:ja: pere tfədhər £f^er. tekera: me: ko:no: a:petti 
nəjr, jedo: o:kera: se: kiffu a:ja ho:ber muda: 
o:kera: merthili:ko ka:dze əthəvq: no:təkə a:di le:lə 
mö:gələ dzaze:ta, ta; nəjr bhe:tər ffhər. 1391 o:kara 
Julke ffuka: di:, təhənə tə kira:ja:ke: ru:pe me: kru: 
lə" səkr ffhər. e:kera: səbhə ke: udşo:gərə kari:. 11 
ujaktr se: sŠstho: pərghə ho:rtə ffrar. dzəte-kə sdstha: 
səbhə ffhər, tekera: pere likhi:, sa:hrtiə eka:demi:ke 
mərff"ıli: orbha:ge sehite. 12 lili: re:ke səbhəfo: 
rətləna:kə anuva:da ədhika:rə hemera: dene: 
fəth. huneke so:hitiə eka:demi: purəsko:rə 
pra:pte po:thi: 'mari:fftka:' ke:rə hindi: aquua:da 
le:lə priffəla: 2-3 sa:le se: həmə lh" rəhələ £fi:. 
sa:hitja aka:dami:ka — petrika: — 'semekatli:ne 
b^a:reti:je sa:hrtje" me: həmə prtfəla: 25 sa:la se: 
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enuua:de səhitə ffəpi rəhələ £[^i:: muda: hameara: 
se: anuua:daka namu:na: mö:gələ ge:lə. o:hı kursi 
pere dze: suana:ma d^enje bərsələ t[^et^r, hunaka 
hemera: ma:de: najr bu:dshələ tə ko:no: mazrthila 
sa:Ritjeka:re se: pu:tf^r səkərtə tfnəlq:hə. i: tahine 
bre:lar, dze:na: e:ke be-rə e:ke götə t|ərnələ 
risike:Jə mukhardzi: se: hunakara ba:jo:da:ta: 
məögəne: ffala a: e:k"enr padrala sama:tfa:raka 
ənuşo:re: a: dza:neki: vallabta fhastri: se: 
hunəkərə ba:jo:da:ta: pədməlri: le:lə md:agala 
ge:lerje. 13 əpənə urnamreta: der[a:barte həmə lili: 
dzi:ko du: ti:nə ta: ket^a:ke hindi: enuva:de həmə 
pe[^a: de:lriənhr. terjo: ei: pere ko:no: urtfa:re nəir. 
Irk^ala: ke: ba:da hamara: kəhələ ge:la dze: həmə 
Ili: di: se: sa:hitjo aka:dami: ke: anuua:daka 
ed^rka:re dija:be: me: mededi keri:. 0:7९: bnho:i:, 
aha: ke: enuua:de se: mətələbə eff ne: a: 
dzəhənə həmə anuua:da ka; ke: de:ba' le:la təria:rə 
£[^i: təhənə eka:demi: ke: krəfərkə eg^rka:re tfa:hi:? 
ai: le:lo dze: aka:dami: apana pasi:naka a:dami: ke: 
anuvua:da le:lə də, sakaja. e:k ani d^err o:kera: pere 
nipata:ra: najr bre:larje:. aka:dami: se: phe:rə ko:no: 
patra naji q:e:lə əffhe:. enuva:de tərja:rə ra:k^ele 
(for. Ili: dzi: a:bə bahuta budzurga b^o; ge:la ffhəthr. 
huneke ma:tre Tiərhə ifftfha: पी (a: bəhutə 
sua:bha:uika) dze: hunakara po:thi: səbhə hunəka: 
so:dz^a: me: praka:fita bra; dza:e:. 14 Ili: dzi: ke: 
po:t^i: hindi: me: a:neba:ke fre:ja həməre: उप, i 
menitehü  o:kera: re:korde  ke:na:e: maəlíitniə 
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səmi:kşəkə a:vafjaka najr budz^erta ffatht. e:kara: 
para lədu:. 15 maithtli: ke: bhazratizja dgna:napi:tra 
se: pustəkə preka:fana le:lə həməhi: 5:56: e:ləhü a: 
preb^a:se dzi: q: lii: di: ke: po:thi: baha:re 
b^e:ler.b^a:reti:je dzpna:nepi:t^e se: mətfhlləi: 
pəustəkə preka: [ene ke: fre:ja həməre: £j^enhr, i:ho: 
mənərtə  o:kera: re:kərdə ke:na:e: mətt"ilə 
səmi:kşəkə a:vafjaka nəir budşbərtə एज", e:kera: 
pere lədu:. gedze:ndre dzi:, mərf"rli:kə i: səbhə 
ma:nasikata: pere a:ndo:lana kari: dza:hr se: 
reffana:ka:re a: uerrs[^e ratfana:ka:ra səbhə ke: 
epema:nite najr ho:be' peqer. aha: tfa:hi: tə" e:kera: 
vide:ha pere də" səkər (f^i: həmə do:sere ba:te 
se:ho: lik^r ke: pe[ha:jebe. muda: həmə p^e:ro 
kahaba, dze: həmə vujakti ke: naj sSst^a: a: ७]० 
ke: ma:nesiketa: ke: do:se de:benhr. lo:ka pad"athu 
a: pu:ffa:thu i: suena:med^enje seb^e se: dze: 
dzakara: se: ahd: ke: go:leüsi: əffhe:, takara: para 
aha: liktaba a: dzakara: se: naj əff"e:, dze: məunə 
brarve: Irk^r rəhələe: ko:no: uruia:de me: pedele 
bəgərrə, huneka: le:lo i: vjavaha:re? -urb^a: ra:ni:. 


ShSri gajendraji, good work. Anhña sa ehéina neer 
khkshsir vivekakak ummeed lagatar banal raháat. 
chéor ke ehéina dekhkar kelak baad dandit sehéo 
karbak prayas karbaak chcahai. anhna baháut raas 
neek paháal ka raháal chöhi. Saadhduvaad.- manoj 
pathtak. 
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We shSould be greatful to Pankaj Parashar thtat 
h'e did not lay claim on thte magnum opus of Kavi 
Vidyapati. I know h'im very well and h'is group as 
well. ThTey h'ave no love for Maithtili in fact thtey 
are thte moles planted by vested Hindi writers to 
damage maithtili. ParashSar and likes are thte 
distructive lots and thtey are thte culprits for 
agonising senior writers of Maithtili thtose whwo 
dedicated thteir life for Maithtili language and 
literature. I h'ave no sympathty for him. I cant say, 
even, God bless thtem. - ChCitra MishSra 


ta:ra:nanda vuijo:gi:: (mit^rla: sridşənə: dzu:no- 
dzula:i: 2010, varsa-1, ökə-2): huneke (pökədzə 
pəro:fərəkə) əne:kə reffona: e:həno: ffhənr dzəkərə 
dzenme do:şərəkə ka:oje rətfəna: pəffəla:kə 
ənəntərə b^e:lenr जी, keurta: o: paripu:rnatehd 
hunəke: t^ikenr muda: kiffhu go:te:ké: i: keheba:ke 
avasara b^e:tr ge:lani dze: o: pökədşə ffo:ra-kaur 
t'tka:ha. həmə de:kharta fihi: dze: ffo:ra sami:ksaka 
bane: o: ho:thu, ffo:re-kau1 o: keda:pr nahi ffhəthr. 
muda: e:na: kre:ke bre:la? e:hr dua:re: bre:la dze: 
a:nəkə rətfəna: pe[^r kaa  epene enub^"u:time: 
utererte ka:la o: a:naka a:b a:msddalass te:na: 
a:kra:nte fPala:ha dze: təkərə ffa:pa keurta:ke 
drifiəme: de:k^a:re parr ge:le. i: vastutahs 
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sidd^eta:ke kami: thrkə, dzakara: kjo: re(fena:ka:re 
ratfite:-ratfite: sıddhə kəə/səkərtə aff. 


gəuri:na:t"ə (analaka:nta)- sampa:daki:ja stika: 
aktu:bara-disSbara, 2009- dzanavari:-ma:rffa, 2010- 
pökədzə para:fara presSgeme:- hd, ddda-prdda 
kararvala: kiff'u lo:ke səbə tha:ma pəhüffi dza:1 पिच 
a: te:hənə lo:ke e:təhü əpənə d^u:rteta: a: (jo:ri 
kala: de:khəbər पी जग. muda: tekero: eselrjete 
udza:gara kərəbə əsöbhəvə nə 1 rəhələ. "vide:ha"ka 
gadze:ndra t^a:kure e:hənə e:ke "juva:" (pdkadza 
dz^a: urp^e pökədşə para:fara) kə əsəli: ffe:hara: 
ha:le: me: de:k"o:lant. 


i: pSkedza dz^a: para:fara pahinahije:ss e:hr 
səbhəme: söləgnə aff, həre:krişnə — dz^a:ke 
keurta:ké: hindi:zme:, bina: anumatika, ffhəpəbər 
tfhəthr, i: gepe a:re puste ho:rte aff ka:rene 
vidja:nanda dz^a: dzi:ke keurta: se:ho: i: pdkadza 
dz^a: pera:jara e:kata: hindi: petrika:me: bino: 
anumatika ffhəpəbəo:ləkə (i: su:tfana: hare:krisna 
dz^a: di: doa:ra: pra:ptə b^e:la, dze: uide:hame: 
ffapala:ka ba:da pökədzə dz^a: para:fara hunaka: 
pho:nə kaa kələ fərffərə ke:lakanhi dzak^ene o: 
bi:mq:rə rehethr hare:krisna dz^a: dzi: p^o:ne 
dua:ra: se:ho: su:ffite ke:lenhr, həmə kahalijanhi 
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dze: ki: iz su:tfəna: urde:hesS hata: di? t$ 
hare:krisna dz^a: dzi: kəhələnhr, rahaa dijau, satja 
dze: tftər, se: ixe:ha tf^rer- sempa:deke). i: pökədzə 
dz^a: para:jara kəe:kə be:ra, ke:ləkə muda: ar be:ra 
tS o: əpəne: na:me: do:sara:ka ratfana: ffapaba: 
le:ləkə, enuva:deke ru:pəme: nal.-sampa:daka) 


ramefaka_a:le:kha-bahasa-pdkadza_para:faraka 


sa:hrtirkə [077 marti: sa:hrtiəkə ka:ri: adbjaja t[o:r1 mərthili: sa:hrtiəkə ko:ri: ad*ja:ja 


thrkə- para kitftu pa:t"əkəkə 0०:1२: ərə kıtf"u pa:f^okoko uitfa:ra: 


SHIV KUMAR JHA TILLOO JAMSHEDPUR said... 


Rameshé jee ken dhdanyavad,satya gapp bajwak 
saaháas "MITHILA" me aabi raháal achchi neek 
laagal,chéhadma lokpriyatak khkatir lok kichéu ka 
sakait achchi..Pankaj ParashSarak..aab chéarchc 
karab sehéo nahai sohóay laagi raháal..jatek ninda 
kayal jay kum parat.Muda RAMESH BABU HU APNE 
SABH NINDA KARAY CHHEE AA KICHU LOK KAHAIT 
CHHATHI PANKAJ JEE JUG-JUG JIWATHU,ONA 
HAMHU HUNAK DIRGHA JEEVANAK KAAMNA 
KARAIT CHHEE,PARANCH SABHAK JE JUG-JUG JIWAK 
KAAMNA KAYAL JAY MATRA PANKAJ PARASHARAK 
LEL NAHI.."SARBE BHAWANTU . SUKHINAH", 
RAMESH BABU APAN LEKHANI KEN GATI NIRANTAR 
RAKHAL JAY... 
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Rama Jhja said... 


ehéi vyakti pankaj parashSarak ekta ehéane 
ghgrinit message ekta mahaila je hamar mitra 
chéathti, ke bhbetal chöhai, etek ghárinit je etay nai 
likhki sakai chöhi, apan rachéna ke dosar bhbash&a 
me mool kahái prakashsit kaenai chCori te nai 
bhbelai, muda okara svayam dvara anoodit kahái 
prakashsit karebak chöahae, mool maithtili se dosar 
bhbashga (h(indi aadi me), va dosar bhbashéa 
(hindi aadi se) maithtili me. 


a:fi:sa anaffinha:ra said... 


dzaha: d^err para:fara- g^etena: aff o:hr dzate:ka 
k'rd^d^a:[$ kee:la dza:e: təte:kə kəmə. muda: 
rəme:lə bar urbhq:rq:niikə ko:ne b^a:sa: me: 
somi:ksa: kəe:lə dza:e: hidi: me: ki: maerthili: me: . 
hamara: hisa:be: e:kər re£[ana: ke: du:- ti:nə b^a:sa: 
me: mu:la kehr preka:rte kərəbə se:ho: 00:11 b^e:la. 
e:hu: para dre:a:na de:la dzaze:. 

opone 

meteuje editorial.staff.videhéa@gmail.com pere 
pet^a:u. 
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vide:ha su:tfana: söpərkə anue:sana 
http://videhéa.co.in/investigation.h:tm 
su:ffana: 


1 


Pra नवल दिनेश कुमार मिश्र: अनुलग्नक | | 25 


vide:ha ००:1०: dze: urfe:sá:kə praka:frta ho: ffhər 
təkərə 5906: vide:ha o:hene le:khəkə-so:hitiəpərə 
əpənə d^e:a:ne se:ho: ké:drite kərətə dzineka:pere 
vide:haka  urfe:sü:ke  ko:no: ka:ranavafa nər 
praka:fita bhəə/ səkələ. ər neue urffa:rəkə muk^hje 
bidu e:na: ətf"ı- 

1) həmə e:kata: ko:no: le:khəkə va: kela:ka:repere 
e:ka:gre a:lo:ffana: kərəbə dzakara b^a:sa: mertili: 
२२००: Sgre:dzi: rəhətə. ər po:t^i:ke pahila ru:po i:- 
bukə ke:ra ru:pəme: arta a: praja:sa rahata dze: 
e:kərə pritə se:ho: a:bae: dze: ki pərişt"itipərə 
nirbara kərətə. 

2) ər frikhəla:me: sub^a:se 5019 ia:dəvəpərə 
kö:dritə "nrte nəvələ sub^a:se tfödrə ja:dava" €:05 
ra:dzade:va mödələpərə ké:drita "Rajdeo Mandal- 
Maithtili Writer" praka:ftte b^e:e ətfir. dunu: 
po:t^i:ke lo:ka:rpana 31 disambara 2022 kö: 111mə 
sagara 1077 di:pə dzaraja me: kae:la ge:la. 
3)a:g&:ke g^o:sena: 
le:lo http://videhöa.co.in/investigation.h.tm de:khər 
tə rəhi:. 


Rajdeo Mandal- Maithtili Writer (Now vvitht 
Supplement I & IT) 


nite navala sub^a:se (fondre ja:dava 
nite navala sub"a:sa tləndrə ja:dava (mit^rla:ksera) ffandra ja:dava (mittla:ksara 
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-gedze:ndre t(ha:kurə,  sempa:deke ०९:१३, 
whwatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ ISSN 2229- 
547X VIDEHA 


2 
nıtə nəvələ dıne:fə kuma:ra mifra 


dıne:lə kuma:ra mire, mithrla:ke ba:(^rka e:ksparta. 
muittla:ka mo:ta:-mo:ti: seb^a d^a:repere kita:ba 
prakazfite. uttərə brha:re ki: vjatha: kata: (1990), 
ko:si:- umra kaida se: sadza:-e:-mauta taka (1992) 
bSdini: maha:nsda: (1994), bo:ja: pe:rə bəbu:lə ka:- 
ba:(^e nijstrene ka: rahasja (2000), baga:vata para 
madzabu:ra mıt"ıla: ki: kemela: nədi: (2004), 
bhutəhi: nədi: aura təkəni:ki: dz^a:(o- phu:ke (2005), 
dui: pa:tene ke: bi:tfə mö:- ko:si: nədi: ki: kahazni: 
(2006) tet^a: ba:gemeti: ki: sədgəti (2010). 
pu:ruapi:[^rka:: 

dine:fe kuma:ra mifraka "dur pa:tana ke: 017 me: 
ko:si: nədi:kə arttha:stka a:tmeketha: thitka, o: 
mıt"ıla:kə Günə daira səbhəkə  artiha:sike 
a:tmakatha: se:ho: Irk^ane: ffhəthr dze:na: bəndini: 
meha:nenda:, ba:gemeti: ki: sədgətil, dur pa:tena 
ke: bi:t[a mé:.. (ko:si: nədi: ki: keha:ni:), nə g^a:te nə 
gere, baga:vata pere madzabu:ra mittila: ki: 
kəməla: nadi:, bhutəhi: nədi: aura tekeni:ki: dz^a:[e- 
p^ü:ke, ThTe Kamla River and People On Collision 
Course, BhButahái Balan- Story of a ghgost river 
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and engineering witchécraft, Refugees of thte Kosi 
Embankments. sa:hitja oaka:de:mi:ka marti: 
para:marfada:tri: səmitikə sadasja pökədzə dz^a: 
pera:fere doa:ra: hinakera po:thi: seb^esS pərra:kə 
perra: mart li: anuva:de ke« epena: na:me: 
upanja:sa ffhəpəbo:o:lə ge:lə aff^r, dgakara: fhədmə 
səmi:kşəkə kamala:nanda dz^a: ər ffo:ra le:khəkəkə 
risarffo kəhər ffatht! e:taa/spasta kea/di: dze: i: ffo:ra 
le:khəkə a: ffPedme sami:ksaka dunu: eli:ge[^e 
muslımə urdja:lejeke hindi: orb^a:geme: ffhəthr. i: 
rIsərffə dine:ja kuma:ra mifrəkə thiko, dze: 
a:La:r[i:. khərəgəpurəsš siuilo Indzi:nijarina me: 
bi:. te:kə. 1968me: a: strakffarala indzi:nijariname: 
e:mə.te:kə. 1970me: ke:ne: ffhəthr, a: o:1 risartfa le:lo 
koa:lrp^ha:ide (fhethr. dşəknənə ko:no: ursajame: 
na:má&:kene ner 1071 ffar təkhənə lo:ke ho:rr-tho:ki 
hındi:me: no:mö:kənə la_te:, nar tŠ kamala:nenda 
dz^a: kë: budz^ea/me: १४ dza_itanhi dze: i: rrserffo 
ko:no: sturla mdşi:niləre:kə bhəə/ səkərtə जी, bhəə/ 
səkəre: budz^elo: ho-mhə. hindi: a: merthrli: dünükə 
skri:nələtə sSlegne जी, 
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[व ई जे समटा anay S 
cam कक्का आ फूल बाबू सदृश्य पढ़ल-लिखल आ सचेत पात्रक माध्यम 
Lee एहि अनुसन्धानके रखलनि अछि | दलान पर बैसल लोकक fem 
zm पढ़ुआ HHT asa छथिन, “पहिल बेर बारहम शताब्दीमे लक्ष्मणसेन 

rq कोसी नदीक पुबरिया किनार दिस बान्ह बनौलनि। लक्ष्मण सेन 


द्वितीय बंगाल के सेन ANH शासक छलाह जे 1178सँ 1205 ई. धरि शासन 


मैथिली उपन्यास : समय समाज आ सवाल : 257 
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ae 
उपयोग t 


ror ताका जानिक गत्तानात्मक 


भारतवर्ष में बिहार में कोसी नदी को बांधने का काम 12वीं शताब्दी में किसी राजा लक्ष्मण द्वितीय ने करवाया था 
और इस काम के लिए उसने प्रजा से 'बीर' की उपाधि पाई और नदी का तटबन्ध 'बीर बांध' कहलाया। इस 
तटबन्ध के अवशेष अभी भी सुपौल जिले में भीम नगर से कोई 5 किलोमीटर दक्षिण में दिखाई पड़ते हैं। डॉ. 
फ्रांसिस बुकानन (1810-11) का अनुमान था कि यह बांध किसी किले की सुरक्षा के लिए बनी बाहरी दीवार 
रहा होगा क्योंकि यह बांध धौस नदी के पश्चिमी किनारे पर तिलयुगा से उसके संगम तक 32 किलोमीटर की दूरी 
में फैला हुआ था। डॉ. डब्लू डब्लू. हन्टर (1877) बुकानन के इस तर्क के साथ सहमत नहीं थे कि यह बांध किसी 
किले की सुरक्षा दीवार था। स्थानीय लोगों के हवाले से हन्टर का मानना था कि अधिकांश लोग इसे किले की 
दीवार नहीं मानते और उनके हिसाब से यह कुछ और ही चीज थी मगर वह निश्चित रूप से कुछ कहने की स्थिति 
में नहीं थे। फिर भी जो आम धारणा बनती है वह यह है कि यह कोसी नदी के किनारे बना कोई तटबन्ध रहा होगा 
जिससे नदी की धारा को पश्चिम की ओर खिसकने से रोका जा सके। लोगों का यह भी कहना था कि ऐसा लगता 
था कि इस तटबन्ध का निर्माण कार्य एकाएक रोक दिया गया ölmi 
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dıne:/ə kuma:re mifrə mithrla:ke nər £fPet^r muda: 
mittla:ka seb^e d^a:reke ket^a: o: Irk^ane: ffrathr, 
heme sab huneka: preti kritadzna (^i: a: 
hunəkərə rinəsə mirthrla:va:si: kahijo: urine nər bhəə/ 
soketa:, muda: mu:led^a:ra:ke pureska:re a: par 
lo:lupa lo:kəsö kriteg^nete: bhe:tətə se: p^e:re 
sıddhə bhe:lə. ər le:k^akok&: dasa ba:raha bərkhə 
pehine: se:ho: ta:ra:nende ७0:01: udd^a:roke 
bhe:tələ ffhələkhinhə dze: Irk^ane: rehathinha dze: o: 
keurta:me: proeb^a:urte bhəə/ ena:ja:se: əpənə 
ratfana:me: do:sereke sa:migri: £fo:rr kəə/lə 1£j^othr, 
e:həne: sənə. a:be əl kamala:nenda dz^a: kə a:fraja 
təkələnhr muda: durb^a:gjs! 

dine:ja quma:re milrəkə sabata: po:thi: 6:09 
hunekere enumetis$ upelebd^e ej" urde:hə 
a:rka:1uame:hé 

http://videhöa.co.in/pothti.h:tm 

e:təə/ e:kata: gəpə mo:na parr di: dze: dşəkhənə 
bila ge:tsaké: pu:ffhələ ge:lanhi dze: ki: o: e:ksə 
bəksə b^a:reteme: pa:rre:[i:ko dərəsə de:ri:sS 0701 
rəhələ ffhəthr? t8 hunekere uttere rehenhr dze: 
ma:Ikro:s»phte parrre:liskə dare: ko:no: utpa:da 
de:ri:s$ nər uta:rene: जी. se: uide:ha pe:ta:rame: 
həmə sabra ər tərəhəkə rıskə rahito: e:kera: acre 
səmriddhə kərərtə rəhəbə, ka:rana sema:na:ntere 
d^a:ra:me: sərələ má:t[^e dua:re: po:k^errke səbhə 
ma:tf'a ner sərəre:, e:tukka: məla:hə go:ta-go:te 
kəə/sərələ má:ffhə nika:larta rəhələ ffhəthr, nika:larta 
reheta:. 
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uide:haka 363 mə ökə dinö:kə 01 pPərəbəri: 2023 sə 
pra:remb^o... nrte nəvələ dine:fa kuma:ra miro 


http://videhéa.co.in/ vide:ha: prəthəmə marti: 
po:kşıkə i:-petrika: ISSN 2229-547X VIDEHA (since 
2004) pero. 


Do not judge eaché day by thte h'arvest you reap 
but by thte seeds thtat you plant. -Robert Louis 
Stevenson 


Videhéa: Maithtili Literature Movement 


-gedze:ndre fha:kurə,  sempa:deke  urde:ha, 
whwatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ ISSN 2229- 
547X VIDEHA 


3 
nito navala suli:lə 


— 


kemela:nende  dz^a:ké: həmə kre: ff"ədmə 
səmi:kşəkə kəhəlriənı? 


ka:rana o: ffhədmə səmi:kşəkə पी जग. 


o: likhər é(f'ethr- "merthrli: upanja:se-ja:tra:ke 
ləgəbhəgə sələ  uersesko  ba:de maəithilə 
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enteredza:tijo ०1०0:19169 sapana:, sšghərsə a: 
vidambena: pere  gerima:;jkte . upenja:se 
Irk^aba:ke fre:ja geuri:na:t^eké: dza:rte तंज." 


19 ki: kəməla:nəndə dz^a: sufi:lesS i: fre:iə ffPi:nı 
le:lənr? ki: i: hunəkərə bra:hmənəuq:di: sSska:reke 
ahdka:ra- dze: həmə kakaro: ffaca: səkər (fər a: 
kəkəro: uta: səkər ffhrər- ke:ra para:ka:stha: thizka, 
q:kr hunakera ədhiələnəkə aba:vaka prəmd:nə? 


ffəlu: ahG:ké: laa ffəli: kəməla:nəndə ०३०: ke:rə 
sua:rthi: dunijá:zsS 0०:19, ffala-ffhadmasd du:ra 
suli:ləkə ^ dza:du:bela: — sa:hrtjeke nifftələ 
dunijá:me:. 


ehü:ke soq:gətə  eíf'r süli:ləkə sa:hitjaka 
dunijá:me:. 


prəştutə eff^r suli:ləkə 'ga:mabaili:' (1982) dze: a:ba 
upələbdhə etf^r uide:ha a:rka:Iuame: 
likə http://videhéa.co.in/pothti.h:tm para. 


pahila pö:ti:me: upanja:sa a:rambass pahinahije: 
'ga:meba:li upenja:seke sembend^ame: sufi:la 
Irk^ar ffhəthr- 


"pıd"əva: uroq:hə a: enterdzactijo uroq:həkə 
semert^oneme:." 


a: upenja:se a:remb^a. 
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ga:maba:lika mritiu a: təkhəne: dşhəme:la: 
ga:maba:li:'ka da:ha saska:ra ke: kərətər? bra:hmənə 
sama:d3a ki d3a:daua sama:d3a? 


meit^ilitke sındi:ke:te:də semi:ksa:pere antima 
preha:ra. 


uide:haka 363 mə ökə dinö:kə 01 pPərəbəri: 2023 sə 
pra:remb^o... nrte nəvələ suli:lə 


http://videhéa.co.in/ vide:ha: prəthəmə marti: 
po:kşıkə i:-petrika: ISSN 2229-547X VIDEHA (since 
2004) pero. 


Do not judge eaché day by thte h'arvest you reap 
but by thte seeds thtat you plant. -Robert Louis 
Stevenson 


Videhéa: Maithtili Literature Movement 


-gadze:ndra tha:kure, səmpa:dəkə upide:hə, 
whwatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ ISSN 2229- 
547X VIDEHA 
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vide:haka "so:hitirkə b*rasta:tfa:ra prfe:şö:kə" 
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vide:ha "sa:hitjtke b^resta:ffa:re urfe:së:kə" le:lə 


nimnalik"ita UISajepare a:le:k^o i:-me:lo 
editorial.staffvidehéa' gmail.com pere a:mstrite 
etfhr. 


1. sa:hitja, kala: a: sereka:ri: əka:dəmi:hi- 

(kə) pureska:rake ra:dzani:tar 

(khə) sereka:ri: əka:de:mi:me: parseba:ke gəe:rə- 
lo:kətö:trikə uid^a:ne 

(gə) satta:guta a: aka:dami: ke:ra ka:dza karaba:ka 
teri:ka: 

(g^e) sereka:ri: setta:ke fhədmə  urro:d^eme: 
upədzələ ta:tka:ltka ^ sema:n&:tere sətta:kə 
ka:rjepedd^eti 

(nə) eka:de:mi: pureska:reme: [0५7 pharktarahs 
mit^oko ba: jet^a:rt^o 

2. ujektigete sa:hitja sSst"a:ne a: pureska:reke 
ra:dzani:tr 

3. preka:fana dzagatame: pəşərələ b'rasta:ffa:ra a: 
le:khəkə 

4. mərf"li:kə ffədmə le:khəkə sögəfhənə a: o:kere 
peda:d^rka:ri: səbəhəkə a:tfarana 

5: sku:la-kole:dzaka mart^rli: urb"a:game: peserele 
sa:hitjtke b^respa:tfa:reke ururdhə ru:pa- 

(kə) pa:thjekreme 

(109) ədhiəfənə-ədhia:pənə 

(gə) nijukt: 

6. sa:hitjike petreka:rita;, rroju; matfa-ma:la:- 
mazika a: lo:ka:rpanakea khe:lə-təmo:la: 

7. le:khəkə səbəhəkə dzənmə-mərənə feta:bdi: 
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ke:ra ffuna:va , katlé:darava:da a: tekera: po:ffhu:kə 
ra:dzani:tr 

8. delita e:o8 le:k^rka: səbəhəkə söge: b^e:de- 
b^a:ue a: o:kere fo:saneka uruid"e tari:ka: 

9. ko:no: a:ne urssje. 


-gadze:ndra tha:kura, | sempa:deke ०९:03, 
whwatsapp no 
+919560960721 HTTP://VIDEHA.CO.IN/ ISSN 2229- 
547X VIDEHA 


Read the original Article by Douglas Kellner and then blatant copying in hindi 
version in his own name by Pankaj Parashar published in Pahal-86 


After that read blatant intellectual theft/ copying of Maithili Poem by Pankaj 
Parashar Published in Aarambh-23 (March 2000) and then Shri Arun Kamal’s 
original Hindi Poem “Naye llake Me” Ist published by Vani Prakashan in 1996. 


Thanks Readers for coming out with so much information. 


Intellectuals, the New Public Spheres, and Techno-Politics 
By 
Douglas Kellner 


The category of the intellectual, like everything else these days, is highly 
contested and up for grabs. Zygmunt Bauman contrasts intellectuals as legislators 
who wished to legislate universal values, usually in the service of state institutions, 
with intellectuals as interpreters, who merely interpret texts, public events, and 
other artifacts, deploying their specialized knowledge to explain or interpret things 
for publics (1987; 1992). He thus claims that there is a shift from modern 
intellectuals as legislators of universal values who legitimated the new modern social 
order to postmodern intellectuals as interpreters of social meanings, and thus 
theorizes a depoliticalization of the role of intellectuals in social life. 


|, however, want to make another distinction between functional intellectuals 
who serve to reproduce and legitimate the values of existing societies contrasted to 
critical-oppositional intellectuals who oppose the existing order. Sometimes 
oppositional intellectuals voice their criticisms in the name of existing values which 
they claim are being violated (i.e. truth, rights, rule by law, justice, etc.) and 
sometimes in the name of values or ideas which are said to be higher potentialities 
of the existing order (i.e. participatory democracy, socialism, genuine equality for 
women and blacks, ecological restoration, etc.). Functional intellectuals were earlier 
the classical ideologues, whereas today they tend to be functionaries of parties or 
interest groups, or mere technicians who devise more efficient means to obtain 
certain ends, or who apply their skills to increase technical knowledge in various 
specialized domains (medicine, physics, history, etc.) without questioning the ends, 
goals, or values that they are serving, or the social utility or disutility of their 
activities. 


Functional intellectuals are thus servants of existing societies who are specialists 
in legitimation and technical knowledge, while oppositional intellectuals are critics 
who struggle to create a better society. Critical intellectuals were traditionally those 
who utilized their skills of speaking and writing to denounce injustices and abuses of 
power, and to fight for truth, justice, progress, and other universal values. In the 
words of Jean-Paul Sartre (1974: 285), "the duty of the intellectual is to denounce 
injustice wherever it occurs." For Sartre, the domain of the critical intellectual is to 
write and speak within the public sphere, denouncing oppression and fighting for 
human freedom and emancipation. On this model, a critical intellectual's task is to 
bear witness, to analyze, to expose, and to criticize a wide range of social evils. The 
sphere and arena of the critical/oppositional intellectual is the word, and his or her 
function is to describe and denounce injustice wherever it may occur. 


The modern critical intellectual's field of action was what Habermas (1989) called 
the public sphere of democratic debate, political dialogue, and the writing and 
discussion of newspapers, journals, pamphlets, and books. Of course, not all 
intellectuals were critical or by any means progressive. With the rise of modern 
societies, there was a division between physical and mental labor, and intellectuals 
became those who specialized in mental labor, producing and distributing ideas and 
culture, with some opposing and some legitimating the established forms of society. 


Thus, intellectuals were split into those critical and oppositional individuals who 
opposed injustice and oppression, as contrasted to functional intellectuals who 
produced technical knowledge that served the existing society and those producers 
of ideology who legitimated the forms of class, race, and gender domination and 
inequality in modern societies. In the following reflections, | want to discuss some 
challenges from postmodern theory to the classical conceptions of the critical- 
oppositional intellectual and some of the ways that new technologies and new 
public spheres offer new possibilities for democratic discussion and intervention, 
which call for a redefinition of the critical intellectual. Consequently, | will discuss 
some changes in the concept of the public sphere and how new technologies and 
new spheres of public debate and conflict suggest some new possibilities for 
redefining intellectuals in the present era. 


The Public Sphere and the Intellectual 


Democracy involves a separation of powers and popular participation in 
governmental affairs. During the era of the Enlightenment and 18th century 
democratic revolutions, public spheres emerged where individuals could discuss and 
debate issues of common concern (see Habermas 1989). The public was also a site 
where criticism of the state and existing society could circulate. The institutions and 
spaces of the 18th century democratic public sphere included newspapers, journals, 


and a press independent from state ownership and control, coffee houses where 
individuals read newspapers and engaged in political discussion, literary salons 
where ideas and criticism were produced, and public assemblies which were the 
sites of public oratory and debate. 


Bourgeois societies split, of course, across class lines and different class factions 
produced different political parties, organizations, and ideologies with each party 
attracting specialists in words and writing known as intellectuals. Oppressed groups 
also developed their own insurgent intellectuals, ranging from representatives of 
working class organizations, to women like Mary Wollstonecraft fighting for 
women's rights, to leaders of oppressed groups of color, ethnicity, sexual 
preference, and so on. Insurgent intellectuals attacked oppression and promoted 
action that would address the causes of oppression, linking thought to action, theory 
to practice. Thus, during the 19th century, the working class developed its own 
oppositional public spheres in union halls, party cells and meeting places, saloons, 
and institutions of working class culture. With the rise of Social Democracy and 
other working class movements in Europe and the United States, an alternative 
press, radical cultural organizations, and the spaces of the strike, sit-in, and political 
insurrection emerged as sites of an oppositional public sphere. 


Intellectuals in modern societies were thus conflicted beings with contradictory 
social functions. The classical critical intellectual -- represented by figures like the 
French Enlightenment ideologues, Thomas Paine, Mary Wollstonecraft, and later 
figures like Heine, Marx, Hugo, Dreyfus, Du Bois, Sartre, and Marcuse -- was to speak 
out against injustice and oppression and to fight for justice, equality, and the other 
values of the Enlightenment. Indeed, the Enlightenment itself represents one of the 
most successful discourses of the critical individual, a discourse and movement 
which assigns intellectuals key social functions. And yet conservative intellectuals 
attacked the Enlightenment and its prodigy the French Revolution and produced 
discourses that legitimated every conceivable form of oppression from class to race, 
gender, and ethnic domination. 


Against the EN and Sartre's model of the committed intellectual who is engaged 
for freedom (engagé), Michel Foucault complained that Sartre represented an ideal 
of the universal intellectual who fought for universal values such as truth and 
freedom, and assumed the task of speaking for humanity (1977). Against such an 
exalted and in his view exaggerated conception, Foucault militated for a conception 
of the specific intellectual who intervened on the side of the oppressed in specific 
issues, not claiming to speak for the oppressed, but to intervene as an intellectual in 
specific issues and debates. 


Foucault's conception of the specific intellectual has been accompanied within a 
new postmodern politics with a turn toward new social movements as the domain 
of contemporary politics (Laclau and Mouffe 1985), replacing the state and the 
national realm of party politics. For a postmodern politics, power is diffuse and local 
and not merely to be found in macroinstitutions like the workplace, the state, or 
patriarchy. Macropolitics that goes after big institutions like the state or capital is to 
be replaced by micropolitics, with specific intellectuals intervening in spheres like 
the university, the prison, the hospital, or for the rights of specific oppressed groups 
like sexual or ethnic minorities. Global and national politics and theories are rejected 
in favor of more local micro politics, and the discourse and function of the 
intellectuals is seen as more specific, provisional, and modest than in modern theory 
and politics, subordinate to local struggles rather than more ambitious projects of 
emancipation and social transformation. 


In my view, such a binary distinction between macro and micro theory and 
politics is problematical, as are absolutist commitments to either modern or 
postmodern theory tout court (Best and Kellner 1991 and 1997). Using the example 
of the events of 1989 that saw the collapse of communism, for instance, it is clear 
that the popular offensives against oppressive communist power combined micro 
and macropolitics, moving from local and specific struggles rooted in union halls, 
universities, churches, and small groups to mass demonstrations forcing democratic 
reforms and even classical mass insurrection aiming at an overthrow of the existing 
order, as in Romania. In these struggles, intellectuals played a variety of roles and 
deployed a diversity of discourses, ranging from the local and specific to the national 
and general. 


Thus, whereas | would argue that postmodern theory contains important criticism 
of some of the illusions and ideologies of the traditional modern intellectual, it goes 
too far in rejecting the classical role of the critical intellectual. Moreover, | shall 
suggest that some of the modern conception of the critical and oppositional 
intellectual remains useful. | would, in fact, reject the particular/universal 
intellectual dichotomy in favor of developing a normative concept of the critical 
public intellectual. The public intellectual -- on this conception -- intervenes in the 
public sphere, fights against lies, oppression, and injustice and fights for rights, 
freedom, and democracy à la Sartre's committed intellectual. But a democratic 
public intellectual on my conception does not speak for others, does not abrogate or 
monopolize the function of speaking the truth, but simply participates in discussion 
and debate, defending specific ideas, values, or norms or principle that may be 
particular or universal. But if universal, like human rights, they are contextual, 
provisional, normative and general and not valid for all time. Indeed, rights are 
products of social struggles and are thus social constructs and not innate or natural 


entities -- as the classical natural rights theorists would have it. But rights can be 
generalized, extended, and can take universal forms -- as with, for instance, a UN 
charter of human rights that holds that certain rights are valid for all individuals -- at 
least in this world at this point in time. 


Consequently, one does not need all of the baggage of the universal intellectual 
to maintain a conception of a public or democratic intellectual in the present era. 
Intellectuals may well seek to occupy a higher ground than particularistic interests, a 
common ground seeking public interests and goods. But intellectuals should not 
abrogate the right to speak for all and should be aware that they are speaking from 
a determinate position with its own biases and limitations. Moreover, intellectuals 
should learn to get out of their particular frame of reference for more general ones, 
as well as to be able to take the position of the other, to empathize with more 
marginal and oppressed groups, to learn from them, and to support their struggles. 
To perpetually criticize oneself, to develop the capacity for self-reflection and 
critique -- as well as self-expression -- is thus part of the duty of the democratic 
intellectual. 


New Technologies, New Public Spheres, and New Intellectuals 


In the following discussion, | will argue that although the public intellectual should 
assume new functions and activities today, the critical capacities and vision of the 
classical critical intellectual are still relevant, thus | suggest building on models of the 
past, rather than simply throwing them over, as in some types of postmodern 
theory. | want to suggest that rethinking the intellectual and the public sphere today 
requires rethinking the relationship between intellectuals and technology. 


In a certain sense, there was no important connection between the classical 
intellectual and technology. To be sure, intellectuals -- especially scientific scholars 
like Leonardo de Vinci, Galileo, or Darwin -- deployed technologies and entire groups 
like the British Royal Society were concerned with technologies and were indeed 
often inventors themselves. Some intellectuals used printing presses and were 
themselves printers and many, though not all, of the major intellectuals of the 20th 
century probably used a typewriter, though | personally know of no major studies of 
the relationship between the typewriter and intellectuals. Yet a classical intellectual 
did not have to intrinsically deploy any specific technology and there was thus no 
intimate connection between intellectuals and technology. 


| now want to argue that in the contemporary high-tech societies there is 
emerging a significant expansion and redefinition of the public sphere and that these 
developments, connected primarily with media and computer technologies, require 
a reformulation and expansion of the concept of critical or committed intellectual, 


as well as a redefinition of the public intellectual. Earlier in the century, John Dewey 
envisaged developing a newspaper that would convey "thought news," bringing all 
the latest ideas in science, technology, and the intellectual world to a general public, 
which would also promote democracy (see the discussion of this project in Czitrom 
1982: 104ff). In addition, Bertolt Brecht and Walter Benjamin (1969) saw the 
revolutionary potential of new technologies like film and radio and urged radical 
intellectuals to seize these new forces of production, to "refunction" them, and to 
turn them into instruments to democratize and revolutionize society. Sartre too 
worked on radio and television series and insisted that "committed writers must get 
into these relay station arts of the movies and radio" (1974: 177; for discussion of his 
Les temps modernes radio series, see 177-180). 


Previously, radio, television, and the other electronic media of communication 
tended to be closed to critical and oppositional voices both in systems controlled by 
the state and in private corporations. Public access and low power television, and 
community and guerilla radio, however, open these technologies to intervention 
and use by critical intellectuals. For some years now, | have been urging progressives 
to make use of new communications broadcast media (Kellner 1979; 1985; 1990; 
1992) and have in fact been involved in a public access television program in Austin, 
Texas since 1978 which has produced over 600 programs and won the George 
Stoney Award for public affairs television. My argument was that radio, television, 
and other electronic modes of communication were creating new public spheres of 
debate, discussion, and information and that intellectuals who wanted to engage 
the public, to be where the people were at, and who thus wanted to intervene in the 
public affairs of their society should make use of these new media technologies and 
institutions, and develop new communication politics and new media projects. 


In fact, one can argue that the victory of Reagan and the Right in the United 
States in 1980 was related to the Right's effective mobilization of conservative 
intellectuals and their use of television, radio, fax and computer communication, 
direct mailings, telephones, and other sophisticated political uses of new 
technologies, as well as more traditional print media. Furthermore, one could argue 
that Clinton's victory over Bush in 1992, and the surprising success of the Perot 
campaign, were related to effective uses of communication technologies. And more 
recently in the U.S., the Republican and rightwing success in the 1994 elections can 
be related to their use of talk radio, computer bulletin boards, and other 
technologies. Indeed, Newt Grinrich, William Bennett, and other conservatives have 
made very effective use of public access television, radio, computer networks, book 
promotion tours with high media exposure, and other technologies to promote their 
ideas. Yet it is generally acknowledged that the Clinton administration deployed 
much more effective communications politics in the 1996 election than the Dole 


campaign. Effective CU politics are thus now essential to political success in national 
and local conflicts and often which side has the most effective politics of CU wins the 
struggle in question. 


Consequently, | would argue that effective use of technology is essential in 
contemporary politics and that intellectuals who wish to intervene in the new public 
spheres need to deploy new communications media to participate in democratic 
debate and to shape the future of contemporary societies and culture. My argument 
is that first broadcast media like radio and television, and now computers have 
produced new public spheres and spaces for information, debate, and participation 
that contain both the potential to invigorate democracy and to increase the 
dissemination of critical and progressive ideas -- as well as new possibilities for 
manipulation, social control, and the promotion of conservative positions. But 
participation in these new public spheres -- computer bulletin boards and discussion 
groups, talk radio and television, and the emerging sphere of what | call cyberspace 
democracy require critical intellectuals to gain new technical skills and to master 
new technologies. 


| am thus suggesting that intellectuals in the present moment must master new 
technologies and that there is thus a more intimate relationship between 
intellectuals and technology than in previous social configurations. To be an 
intellectual today involves use of the most advanced forces of production to develop 
and circulate ideas, to do research and involve oneself in political debate and 
discussion, and to intervene in the new public spheres produced by broadcasting 
and computing technologies. New public intellectuals should attempt to develop 
strategies that will use these technologies to attack domination and to promote 
education, democracy, and political struggle -- or whatever goals are normatively 
posited as desirable to attain. There is thus an intrinsic connection in this argument 
between the fate of intellectuals and the forces of production which, as always, can 
be used for conservative or progressive ends. 


Toward a Radical Democratic Techno-Politics 


A revitalization of democracy in capitalist societies will therefore require a 
democratic media politics. Such a politics could involve a two-fold strategy of, first, 
attempting to democratize existing media to make them more responsive to the 
"public interest, convenience, and necessity." In the United States, the media 
watchdog group FAIR (Fairness and Accuracy in Media) has developed this 
alternative, criticizing mainstream media for failing to assume their democratic and 
journalistic responsibilities and calling for an expansion of voices and ideas within 
the media system. Another strategy involves the development of oppositional 
media, alternatives to the mainstream, developed outside of the established media 


system. On my view, both strategies are necessary for the development of a 
democratic media politics and it is a mistake to pursue one at the neglect of the 
other. 


Developing a radical democratic media politics thus involves continued relentless 
criticism of the existing media system, attempts to democratize and reform it, and 
the production of alternative progressive media. On my account, democratizing our 
media system will require expansion of the alternative press, a revitalization of 
public television, an increased role for public access television, the eventual 
development of a public satellite system, democratized computer networks, and 
oppositional cultural politics within every sphere of culture, ranging from music to 
visual to print culture. 


Community and Low-Power Radio 


Community radio has long provided an alternative set of voices to the highly 
commercialized mainstream radio. Citizen-band (CB) and short-wave radio allows 
individuals to directly communicate with each other. Many countries have also 
experimented with low-power community radio, which enables groups to actually 
bring individuals out of their homes to public places to engage in discussion or 
communal activity. Low-power radio enables individuals to directly communicate 
with their neighbors through call-in telephone connections, or through discussions 
in nearby studios, and thus provide democratic and participatory institutions (see 
Box 3). 


Low-power radio, however, is subject to quick suppression by the state, as 
happened in Japan which had an extensive low-power radio culture in play that was 
shut-down almost overnight when the state outlawed low-power broadcasting. In 
the U.S., there have been some low-power radio experiments, but the government 
too has cracked down on these local attempts to democratize radio. A democratic 
media politics should thus struggle for low-power radio and to increase the 
possibilities of direct communication through radio technology. 


Ironically, despite the higher costs of television technology, there are probably 
more immediate possibilities for democratic alternative television than in radio. As 
mentioned, while low-power radio technologies are relatively inexpensive, they are 
easily suppressed by a state which opposes democratic and free-wheeling 
communication. Community radio has been curtailed by saturation of FM and AM 
frequencies and in most places there is simply not room for legal community radio 
stations. During the early 1990s in Austin, Texas, for instance, a vicious battle took 
place between the University of Texas and a local community-based co-op radio 
group for the remaining FM frequency band. Hence, it has been difficult to develop 


new radio outlets for public communication with the previous limited spectrum 
allotment, although fiber-optic community cable system and the Internet also make 
possible a dramatic expansion of community and alternative road which could make 
possible Brecht's vision of a radio system with every individual a sender. 


Public Access Television 


Public access television has been for some decades now an established venue for 
alternative democratic communication. The rapid expansion of public access 
television in the 1970s in the U.S. provided new possibilities for progressive 
individuals and groups to produce video programming that cuts against the 
conservative programming which dominates mainstream television in the United 
States. Progressive access programming is now being cablecast regularly in such 
places as New York, Los Angeles, Boston, Chicago, Atlanta, Madison, Urbana, New 
Orleans, Austin, and perhaps as many as 2,000 other towns or regions of the 
country. Public access television, in most cases, provides free equipment and airtime 
to individuals and groups who want to make their own programming. Usually, one 
must take a course to actually use studio and editing equipment and a few systems 
lease the equipment and airtime, but, for the most part, where there are public 
access channels, the cable systems make them available for public use and they are 
usually managed by an independent body, answerable to the community, and often 
financed by the cable system. 


When cable television began to be widely introduced in the early 1970s, the 
Federal Communications Commission mandated in 1972 that "beginning in 1972, 
new cable systems {and after 1977, all cable systems} in the 100 largest television 
markets be required to provide channels for government, for educational purposes, 
and most importantly, for public access." This mandate suggested that cable systems 
should make available three public access channels to be used for state and local 
government, education, and community public access use. "Public access" was 
construed to mean that the cable company should make available equipment and air 
time so that literally anybody could make noncommercial use of the access channel, 
and say and do anything that they wished on a first-come, first-served basis, subject 
only to obscenity and libel laws and prohibitions against advertising and pitches for 
money. Creating an access system required, in many cases, setting up a local 
organization to manage the access channels, though in other systems the cable 
company itself managed the access center. 


In the beginning, however, few, if any, cable systems made as many as three 
channels available, but some systems began offering one or two access channels in 
the early to mid 1970s. The availability of access channels depended, for the most 
part, on the political clout of local governments and committed, and often unpaid, 


local groups to convince the cable companies, almost all privately owned, to make 
available an access channel. Here in Austin, for example, a small group of video 
activists formed Austin Community Television in 1973 and began broadcasting with 
their own equipment through the cable system that year. Eventually, they received 
foundation and CentertainmentA government grants to support their activities, buy 
equipment, and pay regular employees salaries. A new cable contract signed in the 
early 1980s called for the cable company to provide $500,000 a year for access and 
after a difficult political struggle, which | shall mention later, were able to get at least 
$300,000-$400,000 a year to support Austin Community Television activities. 


A 1979 Supreme Court decision, however, struck down the 1972 FCC ruling on the 
grounds that the FCC did not have the authority to mandate access, an authority 
which supposedly belongs to the U.S. Congress. Nonetheless, cable was expanding 
so rapidly and becoming such a high-growth competitive industry that city 
governments considering cable systems were besieged by companies making 
lucrative offers (20 to 80 channel cable systems) and were able to negotiate access 
channels and financial support for a public access system. Consequently, public 
access grew significantly during the early 1980s. 


Where there are operative public access systems, individuals have promising, 
though not sufficiently explored, possibilities to produce and broadcast their own 
television programs. In Austin, Texas, for example, there have been weekly anti- 
nuclear programs, black and chicano series, gay programs, countercultural and 
anarchist programs, an atheist program, feminist and women's programs, labor 
programming, and a weekly progressive news magazine, Alternative Views, with 
which | am involved, that has produced over 470 hour-long programs from 1978 to 
the present on a wide variety of topics. We combine news reports from alternative 
sources with discussion, documentaries, and video-footage from alternative sources. 
Paper Tiger Television in New York combines critique of corporate media by media 
critics with imaginative sets, visuals, editing, and so on. A labor-oriented program, 
The Mill Hunk News, in Pittsburgh used to combine news reports of labor issues with 
documentary interviews with workers, music-videos, and other creative visuals, 
while Labor Beat in Chicago also uses documentary footage, music, drama, and 
collages of images, as well as interview and talking head formats, to present 
alternative information (see Box 4). 


There have been some experiments with national progressive satellite networks, 
although they have suffered from inadequate funding and the failure of often 
conservative-owned cable systems to carry progressive programming. While public 
access television is still in a relatively early stage of development in the U.S. and 
Europe, it contains the promise of providing a different type of alternative television. 


Despite obstacles to its use, public access provides the one institution in the 
commercial and state broadcasting systems that is at least potentially open to 
progressive intervention. It is self-defeating simply to dismiss broadcast media as 
tools of manipulation and to think that print media are the only tools of 
communication and political education open to progressives. Surveys have shown 
that people take more seriously individuals, groups, and politics that appear on TV; 
thus the use of television could help progressive movements and struggles gain 
legitimacy and force in the shifting and contradictory field of U.S. politics. The Right 
has been making effective use of new technologies and media of communication, 
and for progressives to remain aloof is a luxury that they can no longer afford. 


Of course, many will claim that democratic politics involves face-to-face 
conversation, discussion, and producing consensus. But for intelligent debate and 
consensus to be reached, individuals must be informed and radio, television, and 
computers are important sources of information in the present age. Thus | am not 
proposing that media politics supplement all political activity and organizing, but am 
suggesting that a media politics should be developed to help activist groups and 
individuals obtain and disseminate information. In Austin, Texas, for instance, a 
group, Council for Public Media, has been working to inform activist groups how 
they can get information through the new computer technologies and how they can 
use the press, broadcast media, and other methods of communication to get their 
messages out. Activist groups are coming to see that media politics is a key element 
of political organization and struggle and thus more work on developing institutions 
and strategies for media politics is necessary. 


Indeed, if progressive groups and movements are to produce a genuine 
alternative to the Right, they must increase their mass base and circulate their 
struggles to more segments of the population. After all, most people get their news 
and information from television, and the broadcast media arguably play a decisive 
role in defining political realities, shaping public opinion, and determining what is or 
what is not to be taken seriously. If progressives want to play a role in local and 
national political life, they must come to terms with the realities of electronic 
communication and computer technologies in order to develop strategies to make 
use of new technologies and possibilities for intervention. 


The Democratization of Computers and Information 


Other possibilities for expanding a system of democratic techno-politics reside in 
new computer and information technologies. It appears that there will be a merger 
of entertainment and information centers in the homes of the future with all 
possible print media information accessible by computer and all visual media 
entertainment and information resources available for home 


computer/entertainment center access. But the threat--and likelihood if alternative 
concepts are not developed and disseminated--is that this information and 
entertainment material will be thoroughly commodified, available only to those who 
can afford to pay. Consequently, it is necessary to begin devising public alternatives 
to these private/corporate information and entertainment systems of the future. 


Given the growing importance of computers and information in the new techno- 
capitalist society, producing new information networks and systems must therefore 
be an essential ingredient of a progressive media and information politics. The 
computerization of the world is well underway and possibilities are growing for new 
information networks and computer communication systems. To avoid corporate 
and government monopolization and control of information, new public information 
networks and centers are also necessary so that citizens of the future can have 
access to the information needed to intelligently participate in a democratic society. 
For computers, like broadcasting, can be used for or against democracy. 


Indeed, computers are a potentially democratic technology. While broadcast 
communication tends to be one-way and unidirectional, computer communication is 
potentially bi-, or even omni-, directional. Individuals can use computers to do word- 
processing to communicate with other individuals, or can directly communicate with 
others via modems which use the telephone to link individuals with each other. 
Modems can tap into community bulletin boards, web sites, or computer conference 
programs, that make possible a new type of public communication and progressives 
should intervene in these information modes as well as participating in public 
debate and discussion. For instance, many computer bulletin boards and web sites 
have a political debate conference where individuals can type in their opinions and 
other individuals can read them and if they wish respond. This constitutes a new 
form of public dialogue and interaction. 


Computer data bases and web sites provide essential sources of information and 
new technologies that tremendously facilitates information-searching and research. 
Mainstream data bases include Lexis/Nexis and Dialogue which contain a 
tremendous array of newspapers, magazines, journals, transcripts of TV programs, 
news conferences, congressional hearings, and newsletters, reproduced in full. 
Alternative data bases include Peacenet which has over 600 conferences on topics of 
ecology, war and peace, feminism, and hundreds of other topics. Here progressives 
put in alternative information and some of the conferences have lively debates. 
Between the mainstream and alternative computer data bases, individuals and 
groups can access a tremendous amount of information in a relatively short time. 


| was able to research my book on the media and the Gulf war, for instance, 
because | was able to access information on various topics from a variety of sources 


simply by punching in code words which enabled me to discern the conflicting media 
versions of the Gulf war and to put in question the version being promoted by the 
Bush administration and Pentagon. Eventually, the lies and disinformation promoted 
by the U.S. government in the war were thoroughly exposed by a variety of sources, 
accessible to computer data base searches. Corporations, government institutions, 
the major political parties, and other groups are taking advantage of these computer 
data bases and progressive must learn to access and use them to produce the 
information necessary to prevail in the public debates of the future. 


But the politics of information in the future must struggle to see that alternative 
information is accessible in mainstream computer data bases, as well as alternative 
ones. Many data bases and information services omit leftist, feminist, 
environmentalist, and other alternative information sources from their listings, thus 
in effect shutting out radical alternatives in information sources, much as the 
broadcasting networks exclude dissident voices from broadcast communication. 
Progressive groups and alternative publications should struggle to make sure that 
their information sources and services are listed in data base bibliographies and 
source material. 


Yet the proliferation of the World Wide Web enables independent and alternative 
groups and individuals to creat their own web sites, to make their information 
available to people through the globe, often free of charge. In the next section, | will 
give some examples of how computer techno-politics have deployed web sites, 
bulletin-boards, mailing lists, and email campaigns to promote a variety of political 
struggles. First, however, | want to conclude this section by noting that a synergy is 
emerging between the new sources of information, new media and technologies, 
and political organization and struggle. Print and broadcast media organs can obtain 
information from computers and disseminate it to the public. Political groups can 
obtain information from these sources and disseminate it back through print, 
broadcast, and computer technologies. Information critical of, say, transnational 
corporate policies can be disseminated through a multiplicity of sites, so political 
groups need to be aware of the potential for the transmission of information 
through a variety of media in the contemporary era. 


Moreover, the Internet may be a vehicle for new forms of alternative radio, 
television, film, art, and every form of culture as well as information and print 
material. New multimedia technologies are already visible on web sites and Internet 
radio and television is now in its infancy. This would truly make possible Brecht's 
dream of a communications system where everyone was a sender and receiver and 
would greatly proliferate the range and diversity of voices and texts and would also 
no doubt give a new dimension of the concept of information/cultural overload. 


Indeed, we must obviously gain a whole set of new literacies to use and deploy the 
new technologies (see Kellner, forthcoming). But in conclusion, | want to limit my 
focus on new technologies and techno-politics of the present day. 


Techno-Politics and Political Struggle 


Since new technologies are in any case dramatically transforming every sphere of 
life, the key challenge is how to theorize this great transformation and how to devise 
strategies to make productive use of the new technologies. Obviously, radical 
critique of dehumanizing, exploitative, and oppressive uses of new technologies in 
the workplace, schooling, public sphere, and everyday life are more necessary than 
ever, but so are strategies that use new technologies to rebuild our cities, schools, 
economy, and society. | want to focus, therefore, in the remainder of this section on 
how new technologies can be used for increasing democratization and empowering 
individuals. 


Given the extent to which capital and its logic of commodification have colonized 
ever more areas of everyday life in recent years, it is somewhat astonishing that 
cyberspace is by and large decommodified for large numbers of people -- at least in 
the overdeveloped countries like the United States. In the U.S., government and 
educational institutions, and some businesses, provide free Internet access and in 
some cases free computers, or at least workplace access. With flat-rate monthly 
phone bills (which | know do not exist in much of the world), one can thus have 
access to a cornucopia of information and entertainment on the Internet for free, 
one of the few decommodified spaces in the ultracommodified world of 
technocapitalism. 


Obviously, much of the world does not even have telephone service, much less 
computers, and there are vast inequalities in terms of who has access to computers 
and who participates in the technological revolution and cyberdemocracy today. 
Critics of new technologies and cyberspace repeat incessantly that it is by and large 
young, white, middle or upper class males who are the dominant players in the 
cyberspaces of the present, and while this is true, statistics and surveys indicate that 
many more women, people of color, seniors, and other minority categories are 
becoming increasingly active. Moreover, it appears that computers are becoming 
part of the standard household consumer package and will perhaps be as common 
as television sets by the beginning of the next century, and certainly more important 
for work, social life, and education than the TV set. Moreover, there are plans afoot 
to wire the entire world with satellites that would make the Internet and 
communication revolution accessible to people who do not now even have 
telephones, televisions, or even electricity. 


However widespread and common -- or not -- computers and new technologies 
become, it is clear that they are of essential importance for labor, politics, 
education, and social life, and that people who want to participate in the public and 
cultural life of the future will need to have computer access and literacy. Moreover, 
although there is the threat and real danger that the computerization of society will 
increase the current inequalities and inequities in the configurations of class, race, 
and gender power, there is the possibility that a democratized and computerized 
public sphere might provide opportunities to overcome these inequities. | will 
accordingly address below some of the ways that oppressed and disempowered 
groups are using the new technologies to advance their interests and progressive 
political agendas. But first | want to dispose of another frequent criticism of the 
Internet and computer activism. 


Critics of the Internet and cyberdemocracy frequently point to the military origins 
of the technology and its central role in the processes of dominant corporate and 
state powers. Yet it is amazing that the Internet for large numbers is decommodified 
and is becoming more and more decentralized, becoming open to more and more 
voices and groups. Thus, cyberdemocracy and the Internet should be seen as a site 
of struggle, as a contested terrain, and progressives should look to its possibilities 
for resistance and circulation of struggle. Dominant corporate and state powers, as 
well as conservative and rightist groups, have been making serious use of new 
technologies to advance their agendas and if progressives want to become players in 
the political battles of the future they must devise ways to use new technologies to 
advance a progressive agenda and the interests of the oppressed and forces of 
resistance and struggle. 


There are by now copious examples of how the Internet and cyberdemocracy 
have been used in progressive political struggles. A large number of insurgent 
intellectuals are already making use of these new technologies and public spheres in 
their political projects. The peasants and guerilla armies struggling in Chiapas, 
Mexico from the beginning used computer data bases, guerrilla radio, and other 
forms of media to circulate their struggles and ideas. Every manifesto, text, and 
bulletin produced by the Zapatista Army of National Liberation who occupied land in 
the southern Mexican state of Chiapas in 1994 was immediately circulated through 
the world via computer networks. In January 1995, the Mexican government moved 
against the movement and computer networks were used to inform and mobilize 
individuals and groups throughout the world to support the Zapatistas struggles 
against repressive Mexican government action. There were many demonstrations in 
support of the rebels throughout the world, prominent journalists, human rights 
observers, and delegations travelled to Chiapas in solidarity and to report on the 
uprising, and the Mexican and U.S. governments were bombarded with messages 


arguing for negotiations rather than repression; the Mexican government 
accordingly backed off their repression of the insurgents and as of this writing in 
August 1997, they have continued to negotiate with them. 


Earlier, audiotapes were used to promote the revolution in Iran and to promote 
alternative information by political movements throughout the world (see Downing 
1984). The Tianenaman Square democracy movement in China and various groups 
struggling against the remanents of Stalinism in the former communist bloc and 
Soviet Union used computer bulletin boards and networks, as well as a variety of 
forms of communications, to circulate their struggles. Opponents involved in anti- 
nafta struggles made extensive use of the new communication technology (see 
Brenner 1994 and Fredericks 1994). Such multinational networking and circulation 
of information failed to stop nafta, but created alliances useful for the struggles of 
the future. As Witheford (forthcoming) notes: "The anti-nafta coalitions, while 
mobilizing a depth of opposition entirely unexpected by capital, failed in their 
immediate objectives. But the transcontinental dialogues which emerged checked -- 
though by no means eliminated--the chauvinist element in North American 
opposition to free trade. The movement created a powerful pedagogical crucible for 
cross-sectoral and cross-border organizing. And it opened pathways for future 
connections, including electronic ones, which were later effectively mobilized by the 
Zapatista uprising and in continuing initiatives against maquilladora exploitation." 


Thus, using new technologies to link information and practice, to circulate 
struggles, is neither extraneous to political battles nor merely utopian. Even if 
material gains are not won, often the information circulated or alliances formed can 
be of use. For example, two British activists were sued by the fastfood chain 
McDonald's for distributing leaflets denouncing the corporation's low wages, 
advertising practices, involvement in deforestization, harvesting of animals, and 
promotion of junk food and an unhealthy diet. The activists counterattacked, 
organized a McLibel campaign, assembled a website with a tremendous amount of 
information criticizing the corporation, and assembled experts to testify and confirm 
their criticisms. The five-year civil trial, ending ambiguously in July 1997, created 
unprecedented bad publicity for McDonald's and was circulated throughout the 
world via Internet websites, mailing lists, and discussion groups. The McLibel group 
claims that their website was accessed over twelve million times and the Guardian 
reported that the site "claimed to be the most comprehensive source of information 
on a multinational corporation ever assembled" and was indeed one of the more 
successful anticorporate campaigns (February 22, 1996; visit http://www. 
envirolink.org/mcspotlight/home.html). 


Many labor organizations are also beginning to make use of the new 
technologies. Mike Cooley (1987) has written of how computer systems can reskill 
rather than deskill workers, while Shosana Zuboff (1988) has discussed the ways in 
which high-tech can be used to "informate" workplaces rather than automate them, 
expanding workers knowledge and control over operations rather than reducing and 
eliminating it. The Clean Clothes Campaign, a movement started by Dutch women in 
1990 in support of Filipino garment workers has supported strikes throughout the 
world, exposing exploitative working conditions (see their website at http://www. 
cleanclothes.org/1/index.html). In 1997, activists involved in Korean workers strikes 
and Merseyside dock strike in England used websites to gain international solidarity 
(for the latter see http://www.gn.apc.org/Ibournet/docks/). 


Most labor organizations, such as the North South Dignity of Labor group, note 
that computer networks are useful for coordinating and distributing information, 
but cannot replace print media that is more accessible to more of its members, face- 
to-face meetings, and traditional forms of political struggle. Thus, the trick is to 
articulate one's communications politics with actual political movements and 
struggles so that cyberstruggle is an arm of political battle rather than its 
replacement or substitute. The most efficacious Internet struggles have indeed 
intersected with real struggles ranging from campaigns to free political prisoners, to 
boycotts of corporate projects, to actual political struggles, as noted above. 


Hence, to capital's globalization from above, cyberactivists have been attempting 
to carry out globalization from below, developing networks of solidarity and 
circulating struggle throughout the globe. To the capitalist international of 
transnational corporate globalization, a Fifth International of computer-mediated 
activism is emerging, to use Waterman's phrase (1992), that is qualitatively different 
from the party-based socialist and communist Internationals. Such networking links 
labor, feminist, ecological, peace, and other progressive groups providing the basis 
for a new politics of alliance and solidarity to overcome the limitations of 
postmodern identity politics (on the latter, see Best and Kellner 1991, 1997, and 
forthcoming). 


Moreover, a series of struggles around gender and race are also mediated by new 
communications technologies. After the 1991 Clarence Thomas Hearings in the 
United States on his fitness to be Supreme Court Justice, Thomas's assault on claims 
of sexual harassment by Anita Hill and others, and the failure of the almost all male 
US Senate to disqualify the obviously unqualified Thomas, prompted women to use 
computer and other technologies to attack male privilege in the political system in 
the United States and to rally women to support women candidates. The result in 


the 1992 election was the election of more women candidates than in any previous 
election and a general rejection of conservative rule. 


Many feminists have now established websites, mailing lists, and other forms of 
cybercommunication to circulate their struggles. Likewise, African-American 
insurgent intellectuals have made use of broadcast and computer technologies to 
advance their struggles. John Fiske (1994) has described some African-American 
radio projects in the "techostruggles" of the present age and the central role of the 
media in recent struggles around race and gender. African-American "knowledge 
warriors" are using radio, computer networks, and other media to circulate their 
ideas and counter-knowledge on a variety of issues, contesting the mainstream and 
offering alternative views and politics. Likewise, activists in communities of color -- 
like Oakland, Harlem, and Los Angeles -- are setting up community computer and 
media centers to teach the skills necessary to survive the onslaught of the 
mediazation of culture and computerization of society to people in their 
communities. 


Obviously, rightwing and reactionary groups can and have used the Internet to 
promote their political agendas. In a short time, one can easily access an exotic 
witch's brew of ultraright websites maintained by the Ku Klux Klan, myriad neo-Nazi 
groups including Aryan Nations and various Patriot militia groups. Internet 
discussion lists also promote these views and the ultraright is extremely active on 
many computer forums, as well as their radio programs and stations, public access 
television programs, fax campaigns, video and even rock music production. These 
groups are hardly harmless, having promoted terrorism of various sorts ranging from 
church burnings to the bombings of public buildings. Adopting quasi-Leninist 
discourse and tactics for ultraright causes, these groups have been successful in 
recruiting working class members devastated by the developments of global 
capitalism which have resulted in widespread unemployment for traditional forms of 
industrial, agricultural, and unskilled labor. 


The Internet is thus a contested terrain, used by Left, Right, and Center to 
promote their own agendas and interests. The political battles of the future may 
well be fought in the streets, factories, parliaments, and other sites of past struggle, 
but all political struggle is already mediated by media, computer, and information 
technologies and will increasingly be so in the future. Those interested in the politics 
and culture of the future should therefore be clear on the important role of the new 
public spheres and intervene accordingly. 


बुद्धिजीवी, लोक qu और 
टेक्नो पाँलिटिक्स 


बौद्धिक जगत में इन दिनों बुद्धिजीवियों का वर्गीकरण भी विवाद का विषय बनता जा रहा ë । जिगमेंट 
बोमन बुद्धिजीवियों को समाज की एक ऐसी इकाई के रूप में देखते हैं जो सामाजिक संस्थाओं की सेवा करने 
के लिए वैश्विक मूल्यों का विधेयन करते हैं । इस वर्ग के बुद्धिजीवियों के बारे में ऐसा माना जाता है कि ये 
बुद्धिजीवी अपनी योग्यता के आधार पर आम जनमानस के लिए मानवाकृतियों, लोक में घटित घटनाओं 
आदि की बेहतर व्याख्या प्रस्तुत करते हैं । अमेरिकी बौद्धिक जगत में इन दिनों बुद्धिजीवियों की भूमिका को 
लेकर जो गरमा-गरम बहस छिड़ी हुई है उनमें से एक धड़े का मानना है कि फिलवक्त जो सामाजिक और 
वैश्विक हालात हैं उसमें बुद्धिजीवियों की स्थिति में आधुनिक बुद्धिजीवियों से लेकर उत्तर आधुनिक बुद्धिजीवियों 
तक में बदलाव आया है | दिलचस्प यह है कि पश्चिम के बुद्धिजीवियों में जैसे ही यह बदलाव आया उसका 
त्वरित असर हिंदी के उन उत्तर-आधुनिक बुद्धिजीवियों पर भी पड़ा, जो कुछ साल पहले तक उत्तर- 
आधुनिकता के भारतीय प्रवक्ता होने का दावा करते नहीं अघाते थे। जहाँ एक ओर आधुनिक बुद्धिजीवी 
वैश्विक मूल्यों के कार्यकारी इकाई के तौर पर नई आधुनिक समाज-व्यवस्था का विधेयन करते हैं वहीं दूसरी 
ओर इस प्रकार सामाजिक जीवन में बुद्धिजीवियों की भूमिका के राजनीतिक विकेन्द्रीकरण के सिद्धांत का भी 
प्रतिपादन करते el 


नोम चोम्स्की के बाद की पीढ़ी में वामपंथी रुझान के कवियों/विचारकों और बुद्धिजीवियो की संख्या 
में निरंतर बढ़ोत्तरी जारी है । बुश प्रशासन अपनी तमाम नीतियों को लेकर पनप रहे असंतोष और मुखर होते 
प्रतिरोधी स्वर को लेकर भी हैरान-परेशान है । गौरतलब है कि 2003 में इराक हमले की पीठिका बनते समय 
भी वहां के बुद्धिजीवियो ने बुश प्रशासन की आलोचना की थी और आज आम जनता वहाँ से अमेरिकी 
सैनिकों की अविलंब वापसी की मांग कर रही है। मगर राष्ट्रपति जार्ज डब्ल्यू. बुश के सिपहसालारों ने इन 
विरोधों की न तब परवाह की और न अब ऐसा लगता है कि उन पर कोई खास असर पड़ा है । अमेरिका स्थित 
कोलंबिया यूनिवर्सिटी में दर्शनशास्त्र के प्रोफेसर डगलस कैलनर ने कुछ वर्ष पूर्व, 2005 के आखिर में छपी 
अपनी किताब ' मीडिया स्पेक्टैकल्स एंड < क्राइसिस ऑफ डेमोक्रेसी ' में इन मुद्दे पर जोरदार बहस की है कि 
इन दिनों मीडिया में जिन मुद्दों को जनहित के नाम पर उठाया जा रहा है वह असल में जनहित के वास्तविक 
मुद्दों से लोगों का ध्यान हटाने की एक शातिर चाल है 19/11 के बाद मीडिया ने जिस तरह से अपना चेहरा 
और चाल दोनों को बदला है - कैलनर खास तौर पर इससे चिंतित होते हैं और बुद्धिजीवियों के बीच खास- 
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खास बिन्दुओ पर चिंतन का आह्वान करते ë | इसी तरह “€ वार फॉर द व्हाइट हाउस' किताब में वे 
अमेरिकी विदेश, रक्षा और आर्थिक नीतियों की गंभीरता से नये-नये तथ्यों की रोशनी में न सिर्फ आलोचना 
करते हैं बल्कि खासी मजम्मत भी करते हैं । 


अभी हाल ही में छपी वाशिंगटन डी.सी. के बाशिंदे मिखाइल मैकडोनाल्ड की 'द अमेरिकन 
इंटरेस्ट' नामक छपी किताब में खास तौर पर अमरीकी हितों और वैश्विक परिदृश्य की पड़ताल की गई है | 
उन्होंने एक और बेहद दिलचस्प किताब 'द स्ट्रेंजर इन क्राउफोर्ड ' में जार्ज बुश और कालजयी फ्रेंच 
उपन्यासकार अल्बेयर कामू के बीच तुलना करते हुए एक किताब ही लिख मारी है | बहरहाल, असली मुद्दा 
यह है कि मीडिया की बदली प्राथमिकता और चाल की बेहतर समीक्षा प्रस्तुत करते हुए डगलस कैलनर ने 
“टेक्नो पॉलिटिक्स ' जैसी शब्दावली के सहारे बुद्धिजीवियों की भूमिका और नई-नई आने वाली चुनौतियों को 
रेखांकित किया है । बुद्धिजीवियों को दो वर्गों में वर्गीकृत करते हुए कैलनर कार्यकारी बुद्धिजीवी (फंक्शनल 
इंटेलेक्चुअल) के बारे में कहते हैं, ये स्थापित सामाजिक मूल्यों का उत्पादन और विधेयन करते हैं । जबकि 
इसके ठीक विपरीत विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी (क्रिटिकल-अपोजीशनल इंटेलेक्चुअल) स्थापित सामाजिक 
व्यवस्था का विरोध करते हैं । कभी-कभी विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी समाज में मौजूद मूल्यों के खिलाफ ही 
अपनी आवाज बुलंद करते हैं और ऐसा मानकर चलते हैं कि इन मूल्यों का समाज में दबदबा बढ़ रहा Š | 
मसलन कानून, न्याय, सत्य और अधिकार आदि । ऐसे बुद्धिजीवी कई बार और भी गंभीर मुद्दों का विरोध 
करते हैं - जैसे लोकतंत्र, समाजवाद, अश्वेत लोग और स्त्रियों की समानता आदि। 


कार्यकारी बुद्धिजीवी पहले रूढ़ और काफी हद तक आदर्शवादी थे, जबकि आज उन वर्गों और 
तकनीकविदों के हितों के संरक्षक बने हुए हैं जो परिणामों तक पहुँचने के लिए समर्थ साधनों का इस्तेमाल 
करते हैं। ये बुद्धिजीवी अपनी क्षमताओं को विभिन्न क्षेत्रों, जैसे दवा, भौतिक विज्ञान और अतीत में मौजूद 
तकनीकी ज्ञान को बढ़ाने के लिए करते हैं । बिना नतीजे की ओर उँगली उठाये और किसी चीज की परवाह 
किये बगैर वे जिन मूल्यों की स्थापना और वापसी के लिए प्रयत्नशील रहते हैं - उसकी उपयोगिता और 
अनुपयोगिता पर आज विमर्श करना बहुत आवश्यक है। 


कार्यकारी बुद्धिजीवी समाज को बेहतर बनाने (अपने तरीके से) के लिए तकनीकी जानकारियों में 
दक्षता हासिल करते हैं, वहीं विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी आलोचक सामाजिक बेहतरी के लिए संघर्षरत हैं | 
देश-विदेश में ऐसे बुद्धिजीवियों की एक लंबी फेहरिस्त है जिन्होंने आंदोलनों में न सिर्फ शिरकत की, बल्कि 
ता-उम्र के लिए उससे जुड़ ही गए। तेलुगू में वरवर राव, अंग्रेजी में अरुंधति राय, aren में महाश्वेता देवी 
आदि लेखकों-बुद्धिजीवियों को भारतीय परिप्रेक्ष्य में देखा जा सकता ë | विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी परंपरागत 
तौर पर अपने ज्ञान और लेखन का प्रयोग अन्याय, शक्ति के दुरुपयोग, सत्य के लिए संघर्ष और अन्य 
वैश्विक मूल्यों के खिलाफ आवाज उठाने के लिए करते हैं । ज्याँ पॉल uri के शब्दों में कहें तो, '“विरोधी 
खेमे के बुद्धिजीवी का कार्यक्षेत्र आम जनता तक सीमित है ।'' सात्र के इस कथन के आधार पर एक विरोधी 
खेमे के बुद्धिजीवी का काम समाज की विभिन्न कुरीतियों का विश्लेषण करना तथा उनको और अधिक 
मुखरता प्रदान करना है | यह बुद्धिजीवी के शाब्दिक हथियार हैं जिनके जरिये उन्हें समाज में कहीं भी हो रहे 
अन्याय का विरोध करना है | हेबरमास (1989) के कथन की रोशनी में अगर देखें तो '' आधुनिक समय में 
विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी का कार्यक्षेत्र आम जनता से जुड़े मुद्दे, राजनीतिक वाद-विवाद और विभिन्न 
किताबों, पत्र-पत्रिकाओ में छपी चीजों पर लिखना और विमर्श करना है ।'' हालांकि सभी विरोधी खेमे के 
बुद्धिजीवी वैचारिक रूप से प्रगतिशील नहीं हैं, बावजूद इसके समाज के आधुनिक होने से बुद्धिजीवियों की 
भौतिक और मानसिक दशाओं में तब्दीलियाँ आई हैं । इन दिनों बुद्धिजीवी वे लोग हैं जो नये विचारों और नये 
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संस्कारों को पैदा करने में माहिर होते E | इनमें से भी कुछ बुद्धिजीवी वर्तमान समाज का समर्थन करते ë तो 
कुछ उसका विरोध करते € | शायद इन वजहों से भी बुद्धिजीवी, कार्यकारी और विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी 
के रूप में dz गए | कार्यकारी बुद्धिजीवी जहाँ एक तरफ समाज की सेवा तकनीकी जानकारियों से करते हैं 
वहीं नये आदर्श पैदा करके वर्ग, रंग और लिंग को वैधता प्रदान करते हैं । कहना न होगा कि अपने देश में 
भी सांप्रदायिक शक्तियों के सत्तासीन होते ही ऐसे-ऐसे qu खाँ, ' बुद्धिजीवी ' का बिल्ला लगाये हुए कभी 
“वाजपेयी क्लब ' बना रहे थे, तो कभी उनकी कविताओं को नये-नये ' रागों ' में गाकर सत्ता की आराधना में 
तन्मयता दिखा रहे थे - अभूतपूर्व समाजवादियों के समर्थन पर टिकी भाजपा राज के समय | 


विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी अन्यायी और शोषको के खिलाफ आवाज बुलंद करते हैं । जबकि विरोधी 
खेमे के परंपरागत बुद्धिजीवी उत्तर आधुनिक सिद्धांतों द्वारा पैदा की गई चुनौतियों के साथ-साथ नई तकनीकों 
द्वारा तलाशी गई लोकतांत्रिक बहसों की संभावनाओं पर चर्चा करना मुफीद समझते हैं। यह सारी बातें 
विरोधी खेमे के बुद्धिजीवी और उनकी भूमिका को ठीक से पुनर्परिभाषित करने की माँग करता है। 


लोक क्षेत्र ( पब्लिक स्फीयर ) और बुद्धिजीवी 


अगर मूल परिभाषा पर नजर दौड़ाएं तो लोकतंत्र मूलतः सत्ता के विकेन्द्रीकरण के साथ-साथ 
सरकारी मामलों में जनता की भागीदारी का नाम है । पुनर्जागरण और 18 वीं शताब्दी की राजनीतिक क्रांति 
के काल में एक ऐसा लोकक्षेत्र उभरकर सामने आया जहाँ आम आदमी अपने से जुड़े मुद्दों पर बहसें कर 
सकता था। दिलचस्प यह है कि उस काल में सरकार की आलोचना खास तौर पर आम जनता तक पहुँचाई 
जाती oft खुद को अभिव्यक्त करने का साधन बना अखबार और पत्र-पत्रिकाएं। उस वक्‍त तत्कालीन प्रेस 
की आजादी आम जन को काफी कुछ सही रूप से चीजों को जानने-समझने का रास्ता फराहम कराती थी | 
वैचारिक आदान-प्रदान के लिए लोग कॉफी हाउस, पान की दुकान, नाई की दुकान आदि जगहों पर बैठा 
करते थे और वहीं विभिन्न मुद्दों पर चर्चाएं छिड़ जाती थीं। दुखद यह है कि Geral समाज के टूटने के बाद 
तमाम लोगों ने अपनी-अपनी पार्टियाँ बना लीं, संस्थाएं बना लीं और विचारधाराएं विकसित कर लीं । बकौल 
डगलस कैलनर, "^ आम जनता को रिझाने के लिए विभिन्न पार्टी और संस्था के लोग लिखने लगे और खुद को 
खुद के ही द्वारा बुद्धिजीवी का दर्जा दे दिया | देखते-देखते शोषित वर्गों ने भी अपने बुद्धिजीवी पैदा कर fer i 
हालांकि ये बुद्धिजीवी विद्रोही विचारधारा के थे और शोषकों के मुकाबले शोषितों के बुद्धिजीवियो में खास 
बात यह थी, वे समाज के सारे तबके का प्रतिनिधित्व करते थे ।'' ध्यान रहे कि मेरी वोलेस्टोनक्राफ्ट जैसी 
महिलाओं ने महिला अधिकारों के लिए आवाज बुलंद की थी | शोषित वर्ग के विद्रोही विचारधारा वाले इन 
बुद्धिजीवियों ने दमन और उनके कारणों के खिलाफ तो आवाज बुलंद की ही साथ ही इसके हल के लिए 
` इनके समाधानों को सिद्धांत से उठाकर वास्तविकता के धरातल पर प्रयोग करने की बात कही | इसलिए 19 
वीं शताब्दी में कर्मचारी वर्ग के लोगों ने शोषकों के खिलाफ अपना एक अलग ही लोकक्षेत्र विकसित किया | 
यूनियन हॉलों, दफ्तरो, सार्वजनिक स्थानों में इनकी सभाएं, चर्चाएं होने लगीं। इसी दौर में बकौल जुरगेन 
हेबरमास, '' अमेरिका और यूरोप में पनप रहे लोकतंत्र और श्रमिक आंदोलनों ने एक वैकल्पिक प्रेस को 
जन्म दिया। इसके साथ ही हड़ताल और बैठकों जैसी चीज ने शोषक-विरोधी लोकक्षेत्र को एक नया मंच 


. प्रदान किया।'' 


आधुनिक समाज के बुद्धिजीवियों में विरोधाभासी रूप से सामाजिक कार्यों को लेकर हमेशा एक 
मतभेद बना रहा | पारंपरिक रूप से विरोधी खेमे के बुद्धिजीवियों जैसे टॉमस पेन, मेरी वोलेस्टोनक्राफ्ट और 
बाद में मार्क्स, emi, curd और मार्क्वेज जैसे लोगों ने पुनर्जागरण के दरम्यान अन्याय और शोषण के 
खिलाफ अपनी आवाज बुलंद की । इसके बावजूद संकीर्ण विचारों के बुद्धिजीवियो ने पुनर्जागरण और 
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फ्रांसीसी क्रांति की कामयाबियों पर हमला करते हुए कुछ इस तरह का इजहार-ए-खयाल किया जिसके 
तहत वर्ग, लिंग और रंग के नाम पर दमन और उत्पीड़न को जायज ठहराया गया | 


इन बुद्धिजीवियों के विरोध में मिशेल फूको ने शिकायत की थी, “'सात्र ने एक आदर्शवादी नमूना 
प्रस्तुत किया है, जो बुद्धिजीवियों को वैश्विक मूल्यों, मसलन, सत्य, अहिंसा, आजादी और मानवता आदि 
के लिए लड़ने की सलाह देता ë ।'”फूको ने इसके विरोध में विशेष बुद्धिजीवी का प्रस्ताव किया जो बिलकुल 
तटस्थ होकर शोषितों-उत्पीड़ितों के सवालों से जुड़े खास मुद्दों के लिए अपनी आवाज बुलंद करे। फूको का 
यह विचार उत्तर-आधुनिक राजनीति में प्रासंगिक हो गया और राजनीति को पार्टी की राजनीति से हटाकर 
सामाजिक आंदोलनों की तरफ मोड़ दिया गया | उत्तर-आधुनिक राजनीति के लिए शक्ति का विकेन्द्रीकरण 
जरूरी है | 


डगलस कैलनर कहते ë, “मैं यह मानता हूँ कि आलोचक बुद्धिजीवी या कहें विरोधी खेमे के 
बुद्धिजीवियों के कुछ विचार उपयोगी हैं | आम बुद्धिजीवी वैश्विक मूल्यों के हनन के खिलाफ आवाज उठाते 
हैं, जबकि आम लोकतांत्रिक बुद्धिजीवी दूसरों के लिए आवाज उठाने के बदले व्यक्तिगत या वैश्विक मुद्दों 
से जुड़े खास मुद्दों पर ही अपनी राय जाहिर करते हैं।”' नतीजा यह होता है कि वर्तमान परिवेश में 
लोकतांत्रिक बुद्धिजीवी कहलाने के लिए वैश्विक बुद्धिजीवी के पूरे गुण होने की आवश्यकता नहीं है | कहना 
न होगा कि बुद्धिजीवियों को व्यक्तिगत इच्छाओं/अनिच्छाओं से ऊपर उठकर सोचना चाहिए | बिना किसी 
पक्षपात के अपनी बात कहनी चाहिए - तमाम पूर्वग्रहों को छोड़कर | इसके साथ-साथ अपनी सीमाएं जानते 
हुए खुद को दूसरे की जगह रखकर सोचना feu | 


नई तकनीक, लोकक्षेत्र और नये बुद्द्धिजीवी 


कुछ मामलों में बुद्धिजीवियों और तकनीक में कोई खास संबंध नहीं होता। आज के उच्च तकनीक 
से संपन्न समाज में कंप्यूटर और त्वरित मीडिया युग में प्रतिबद्ध आम बुद्धिजीवियों को परिभाषित करने की 
जरूरत है | बीसवीं सदी की शुरुआत में जॉन fea ने ' थॉट न्यूज' नामक एक ऐसे अख़बार की परिकल्पना 
की थी जिसमें विज्ञान की नवीनतम खोजों और विचारों को जगह दी जाए। इसके अलावा बर्टोल्ट ब्रेख्त और 
वाल्टर बेंजामिन ने सिनेमा और रेडियो के क्रांतिकारी परिणामों को देखा था और दूसरे बुद्धिजीवियों से यह 
अपील की, कि वे इन साधनों का इस्तेमाल समाज को और अधिक लोकतांत्रिक बनाने और उसे बदलने में 
करें। ज्याँ पॉल सात्र ने भी रेडियो धारावाहिकों का अध्ययन किया और इस बात पर बल दिया कि प्रतिबद्ध 
लेखकों को भी रेडियो और सिनेमा का इस्तेमाल करना चाहिए | इससे भागना ठीक नहीं है। 


पहले रेडियो, टेलीविजन और दूसरी इलैक्ट्रानिक मीडिया पर तमाम तरह की बंदिशें आयद थीं। 
रेडियो और टेलीविजन का विवाद, बहसें, जानकारियां आदि एक नये लोक वृत्त का निर्माण करते दिखाई दे 
रहे हैं। डगलस कैलनर जोर देकर कहते हैं कि, “बुद्धिजीवियों को चाहिए कि वे इन माध्यमों का उपयोग 
करके जन मामलों में सीधे जनता की भागीदारियों को सुनिश्चित करें और एक नयी संचार राजनीति और 
मीडिया-परियोजनाओं का निर्माण करें 1” 


यह तथ्य अब धीरे-धीरे असलियत को काफी हद तक स्पष्ट करता जा रहा है कि आज की राजनीति 
में यदि कोई बुद्धिजीवी लोकवृत्त (पब्लिक स्फीयर) में अपनी पैठ बनाना चाहता है, समाज को नई दिशा 
देना चाहता है - तो नई तकनीकों का उन्हें अधिक से अधिक इस्तेमाल करना चाहिए। पहले रेडियो और 
टेलीविजन ने एक लोकक्षेत्र का या कहें लोकवृत्त का निर्माण किया था लेकिन अब कंप्यूटर और इंटरनेट ने 
अपने अलग लोककृत्त बनाये Š | जानकारियां, बहसें, लोकतांत्रिक सहभागिता और विचारों को पहुँचाने के 
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लिए नई संभावनाओं को भी पैदा किया है । ...और यह कहना शायद गैर-जरूरी है कि इस्तेमाल में लाने से 
पूर्व इन तकनीकों का बारीकी से अध्ययन जरूरी है। 


आज के समय में बुद्धिजीवी होने का मतलब है नई तकनीकों का उपयोग करके विचारों के क्षेत्र में 
नई और ऊर्जस्वी विचारों की खोज, उसका संपूर्ण वितरण और इससे तैयार हुए लोकवृत्त में अपनी पूरी 
भागीदारी । डगलस कैलनर इस मुद्दे पर अपनी राय साफ-साफ जाहिर करते हैं, कुछ इस तरह, 5 आज के 
नये बुद्धिजीवियों को चाहिए कि वह अपनी नीतियां इस तरह से बनाएं कि शिक्षा, लोकतांत्रिक विकास के 
साथ ही अपनी नीतियों को बेहतर ढंग से प्रसारित करने के लिए नई तकनीक का बेहतर इस्तेमाल करें| 
भविष्य में जो वक्‍त आएगा उसमें बुद्धिजीवियों और नई तकनीक के बीच नाभिनालबद्ध रिश्ता बनाना 
अनिवार्य हो जाएगा।'' इसके बगैर नई तकनीक से भागने वाले लोग अपनी मेधा का सही इस्तेमाल कर ही 
नहीं पाएँगे और तब वे कैसा लोकवृत्त बनाएँगे और किस तरह के बुद्धिजीवी रह जाएंगे, यह मुद्दा बहसतलब 
है। 


नव पूँजीवादी समाज में लोकतंत्र की मजबूती के लिए यह और भी आवश्यक है कि लोकतांत्रिक 
मीडिया राजनीति (डेमोक्रेटिक मीडिया पॉलिटिक्स ) नई रणनीति के तहत की जाए | मीडिया की लोकतांत्रिक 
राजनीति में दो तरह की नीतियां होती हैं - पहली कार्यरत मीडिया को लोकतांत्रिक बनाना और दूसरी आम 
जनता की सुविधाओं, इच्छाओं और जरूरतों के प्रति मीडिया को जिम्मेवार बनाना। 


मुख्य धारा की मीडिया के विकल्प के तौर पर एक विपक्षी मीडिया को तैयार करना भी आने वाली 
“टैक्नो पॉलिटिक्स' का मुकाबला करने के लिए आवश्यक है | लोकतांत्रिक मीडिया राजनीति के लिए मुख्य 
धारा की पूँजीवादी मीडिया समर्थित नीतियों की तीखी आलोचना, उसमें सुधार और वैकल्पिक मीडिया का 
विकास, इसकी जरूरी शर्तें हैं। मीडिया को लोकतांत्रिक बनाने का प्रयास तभी संभव है जब एक वैकल्पिक 
प्रेस का निर्माण हो। आम जनता की पहुँच में टेलीविजन हो और एक सकारात्मक विपक्षी राजनीति के 
साथ-साथ ऐसी वैचारिक दृढ़ता से सम्पन्न नीतियां हों जो मुख्यधारा की मीडिया को प्रभावित करें । उसकी 
नीतियों की परत-दर-परत पड़ताल करके उपयुक्त भाषा-शैली और अंदाज में बेनकाब करने का बेहतर 
एजेंडा हो। 


पिछले कुछ दशकों में टेलीविजन संचार माध्यम के एक बेहतर विकल्प के रूप में देखा जाने लगा 
€ 11970 में अमेरिका में हुए टेलीविजन के विकास में प्रगतिशील बुद्धिजीवियों के लिए नई संभावनाएं पैदा 
की थीं। उसने इस तरह के कार्यक्रमों को बढ़ावा दिया जो तत्कालीन संकीर्ण समाज की कठोर आलोचनाएं 
करता था - उन दिनों मुख्यधारा की मीडिया में इसकी भरमार थी । 1970 में जब टेलीविजनों की संख्या में 
इजाफा होने लगा तब वहाँ ' फेडरल कम्युनिकेशन कमीशन ' का एक आदेश आया जिसके अंतर्गत 1972 के 
बाद के नए 'केबल सिस्टम” को कम-अज-कम एक चैनल सरकार को शिक्षा और आम आदमी को नई 
जानकारियां मुहैया कराने के लिए देने होंगे। शुरुआती दौर में कुछ कंपनियों ने एक चैनल मुहैया कराई तो 
कुछेक ने दो या तीन। 
| कई लोग ऐसा मानते हैं कि लोकतांत्रिक राजनीति में आम सहमति बनाने के लिए आमने-सामने 
बैठकर बातचीत करना जरूरी है लेकिन एक चतुराई पूर्ण सहमति के लिए जनता का जागरूक और 
जानकार दोनों होना बेहद आवश्यक है | कहना न होगा कि वर्तमान संदर्भ में यह रेडियो और टेलीविजन के c 
द्वारा ही मुमकिन है | यह जरूरी नहीं है कि मीडिया वर्तमान राजनीति की पूरक बने लेकिन मीडिया राजनीति 
की बढ़ावा अवश्य दिया जाना चाहिए ताकि इसके माध्यम से जागरूक और जानकार लोग सूचनाओं को 
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अधिक-से-अधिक लोगों तक प्रसारित कर सकेँ | अमेरिका के टेक्सास राज्य में  काउंसिल फॉर पब्लिक 
मीडिया' अपने कार्यकर्ताओं और आमजनों को यह बताता है कि नई तकनीक और कम्प्यूटर वगैरह का 
इस्तेमाल अपने विचारों को ज्यादा-से-ज्यादा लोगों तक पहुंचाने के लिए कैसे करें ? मीडिया राजनीति में 
ज़्यादा लोगों की भागीदारी, राजनैतिक संरचना की इसकी आवश्यकताओं को दर्शाती है । इसलिए आज नव 
पूँजीवाद और भूमंडलीकृत शोषण के हथियारों को मात देने के लिए मीडिया राजनीति को और अधिक 
विकसित करने की जरूरत है - साथ ही इसके लिए और अधिक मेहनत करने की जरूरत भी है। 


अगर कोई विकासशील समूह या आंदोलन से जुड़े आंदोलनकर्मी वर्तमान राजनीतिक माहौल में 
“अधिकारों ' का कोई विकल्प तलाश करना चाहते हैं तो हर हाल में उन्हें अपनी बात अधिक-से-अधिक 
लोगों तक पहुँचानी होगी और खुद से ज्यादा-से-ज्यादा लोगों को जोड़ना होगा। आखिर ज्यादातर लोग 
समाचार और अन्य अनेक सूचनाएं टेलीविजन से ही प्राप्त करते हैं | प्रसार माध्यम ही आम जनता के विचारों 
को बनाने में एक अहम भूमिका निभाता है और यह तय करता है कि किस चीज को गंभीरता से लें और . 
किसको गंभीरता से नहीं लें। अगर वैकल्पिक विकास के यूटोपिया से लैस लोग राष्ट्रीय राजनीति में अपनी पैठ 
बनाना चाहते हैं तो उन्हें नई तकनीकों को ध्यान में रखकर ही अपनी नीतियों का निर्माण करना पड़ेगा। 


लोकतांत्रिक समाज के निर्माण और विकास में  टैक्नो पॉलिटिक्स ' को बढ़ावा देने के लिए कंप्यूटर 
और सूचना प्रौद्योगिकी नई-नई संभावनाएं पैदा करता जा रहा है | ऐसा लगता है कि आने वाले समय में घर- 
घर में मनोरंजन और जानकारियों का भंडार होगा - मगर वे भारतीय नागरिक हर चीज की तरह इससे भी 
अंततः: वंचित रह जाएंगे जो आज भी दो वक़्त की रोटी के लिए संघर्षरत हैं और कल भी संघर्ष से शायद नहीं 
उबर पाएंगे। यह सारा ताम-झाम अंततः: इन मध्यवर्गीय नागरिकों को फायदा पहुँचाएगा जिन्हें मूलभूत 
आवश्यकताओं के लिए कुछ करने की जरूरत नहीं है । दूसरी चिंता इसके साथ यह जुड़ी हुई है कि अगर 
वैकल्पिक विचारों वाले मीडिया का विकास नहीं हुआ तो इसका उपयोग वही कर पाएंगे जो आर्थिक रूप से 
बेहद मजबूत स्थितियों में होंगे। नतीजा यह होगा कि गरीब मुल्कों के लोग किसी भी तरह इसका लाभ नहीं 
उठा पाएंगे | नाइजीरिया, कांगो गणराज्य और दक्षिण अफ्रीकी मूल के लोगों की इस तक पहुंच हो ही नहीं 
सकेगी। भारत के ‘feet पट्टी” के लोग तो आज भी छोटी-से-छोटी जानकारियां नहीं पा सकते हैं। 
फलस्वरूप, इन निजी मनोरंजन माध्यमों का विकल्प Go जरूरी होता जा रहा Š | 


आज के şu deri पूँजीवादी समाज में कंप्यूटर और प्रौद्योगिकी की बढ़ती महत्ता विकासशील 
मीडिया की जरूरत के रूप में उभरा है | पूरी दुनिया कंप्यूटरीकृत होने जा रही है और आने वाले वक्‍त में जिस 
देश के नागरिक की इस दुनिया तक पहुँच और दखल नहीं होगी वे हर तरीके से दुनिया में रहकर भी किसी 
और दुनिया के वासी में तब्दील होते चले जाएंगे | गरीब मुल्कों की सरकारें जिस तरीके से बहुराष्ट्रीय पूँजी के 
आकाओं और पूंजीवादी मीडिया के सेठों को अपने यहाँ बुलाकर मनचाहे तरीके से काम करने के लिए सारी . 
सुविधाएं उपलब्ध करवा रही हैं उसके कारण भी जनता अपनी मूलभूत जरूरत की चिंताओं में ही गर्क है। 
उन्हें यह सोचने और जानने का मौका ही उपलब्ध नहीं करवाया जा रहा है कि हमारा आनेवाला वक्‍त कैसा 
होगा और हमारी सरकारें किस तरह की दुनिया बनाने वालों के साथ हैं, सहयोगी हैं ? इसलिए निजी कंपनियों 
और सरकारों के एकाधिकार से बचने के लिए यह जरूरी हो जाता है कि नये-नये जानकारी केन्द्रों की 
” स्थापना की जाए ताकि लोकतांत्रिक समाज में अपनी सहभागिता को सुनिश्चित किया जा सके। 


कंप्यूटर अपनी क्षमताओं के कारण अंततः एक लोकतांत्रिक तकनीक है, जहां प्रसारण के माध्यम 
मात्र 'वन वे ट्रैफिक ' हैं वहीं कंप्यूटर और इंटरनेट द्विपक्षीय माध्यम है । कंप्यूटर, इंटरनेट, चैटिंग आदि का 
उपयोग आम जनता एक दूसरे से बातचीत करने के लिए कर सकती है। मोडेम और टेलीफोन लाइनों की 
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सहायता से तमाम लोग - जो इससे जुड़े हैं, जुड़ सकते हैं - वे लोग तमाम मुद्दों पर विमर्श कर सकते हैं | इस 
तरह यह एक नये संसार और प्रतिक्रियाओं को जन्म देता है | वर्तमान समय में जन सरोकारों से जुड़े लोगों के 
लिए यह और भी जरूरी हो जाता है कि वे ऐसे कार्यक्रमों से जुडकर, इस दुनिया में प्रवेश करके गरीब मुल्कों 
की व्याख्या प्रस्तुत करें, जिससे उन दमित और शोषित तबकों तक भी इसका लाभ पहुंच सके - जो आज 
तक तो वंचित हैं ही और सरकार की जैसी नीतियाँ हैं, राजनीतिज्ञों की जो कार्य शैली और प्रतिबद्धताएं हैं 
उससे आगे भी दुनिया में हो रही हलचलों से वे बंचित रहेंगे । टेक्नो पॉलिटिक्स ' में शामिल विरोधी खेमे के 
बुद्धिजीवियों पर ही अंतत: यह जिम्मेदारी आयद होती है कि वे एक वास्तविक लोकवृत्त के निर्माण के लिए 
जन-जन तक सूचनाएं अपने-अपने तरीके से पहुँचाएं । 
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साँझ होइत गाममे 


भारतक नक्शापर 
जकर कोनो er जिक्र 

"rg देखार नहि होइत अछि 

से एकटा कोनो गाम | 
«T sfg गामक user साँझमे हम 
erg छो चुपचाप 

बहुत दिनपर घुरल 

कोनो बटोही जकाँ 


जे ada अछि अपन घर 
घरक आगुमे रोपल सिंगरहार 
आ सिगरहारके नहि देखि 


अरभ|१३ 


Y ATLA 


gf« अबैए बेर-बेर 
feat afta" 

भा जाइए ठाढ़ 
चुपचाप 


चुपचाप ठाढ़ at qelz 
dq var 

SRAITT XQU 

सोचेत रहैए 

किनसाइत — 
किनसाइत ** 
किनसाइत 77 


चिन्हबाक प्रक्रियामै 

बेर-बेर असफल होइत at 

बेर-बेर qar fau परिचित तिशान 
बेर-बेर deu किछ पहिचान 

अपन स्मृतिक दसिद्रजापर कानि 

बेस जाइत अछि शसथसाक' 
चुपचाप कोनो SD 


at aaa ate 

अपन gU बसल गाम 
गापमे अपन घर 

घरक आगूमे dir सिंगरहार 


al aa अछि बेर-बेर 


Wm qar छैक 

बेर-बेर पड़ेत ür मोन 

q ओ नगरी, 3 at aa 
फकडा gaat ओ afear 


बुढ़ियाक तमाकुल माँगब 
vin पड्त ər 
शक-एक क सबटा 


मान afg qšq ür घर? 


"x नहि wi isa अछि 

वा wt नहि ala qıra अछि 

घर sif afg चिन्हि qav 

वा घरै ओकरा नहि चिन्डैए 

घरसँ ओ गेल छल 

fs घरे ओत्‌'सं गेल छल 

$ शुकटा भयंकर समस्या अछि उपस्थित 


ufe मुन्हारि साँझमे | 

जे निरन्तर गाढ़ भेल जा रहल-ए 
तेज आँचपर खौलैत दूध wai 
at oe अछि 

तिरन्तर अस्पष्ट होइत जा रहल 
साँझक गाछ तर 

ओ ठाढ अछि 

ठकमकाएल 

साँझ s” घुरल सुग्गा sped 

घर के तकंत 


साँझक गाछमे 
गाछक Alas qəza दोगमे 
निरन्तर अस्पष्ट होइत गाम 


, 


ATTA v 


आ गाममे SIs at 
निरन्तर अस्पष्ट भेल जा रहल-ए 
निरन्तर 
बाढिमे आस्ते-आस्ते qaq 
ST Add; चक्कड्म होइत 
घर TFT 
al अस्पष्ट भेल जा रहल-ए 
साँझ खन qu 
गाममे साँझे खन 
at किलोन भेल जा रहल-ए 
आस्ते - आस्ते ”” 
भास्ते ap 
ərTE IUD 

El 


s ə nı sI 


नये इलाके a 


इन नये बसते इलाकों में 
जहाँ रोज बन रहे हैं नये नये मकान 
मैं अक्सर रास्ता भूल जाता हूँ 


धोखा दे जाते हैं पुराने निशान 

खोजता हूँ ताकता पीपल का पेड़ 

खोजता हूँ ढहा हुआ घर 

और जमीन का खाली Shs! जहाँ से qu 

मुड़ना था मुझे 

फिर दो मकान बाद बिना रंग वाले लोहे के फाटक का 
घर था इकमंजिला 


और मैं हर बार एक घर पीछे 
चल देता हूँ 
या दो घर आगे ठकमकाता 


यहाँ रोज कुछ बन रहा .है 

रोज कुछ घट रहा है 

यहाँ स्मृति का भरोसा नहीं 

एक ही दिन में पुरानी पड़ जाती है दुनिया 
जैसे वसन्त का गया पतझड़ को लौटा हूँ 


नये इलाके मैं : 18 


-——  — 


जैसे बैशाख का गया भादों को लौटा हूँ 


अब यही है उपाय कि हर दरवाजा खटखटाओ 
और पूछो- 
क्या यही है वो घर o? 


समय बहुत कम है तुम्हारे पास 


SIT चला पानी ger आ रहा अकास 
शायद पुकार ले कोई पहचाना ऊपर से देख कर 


14 : नये इलाके में 
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rəme:lə 


bəhəsə-pökədzə pəro:fərəkə sa:hrtirkə  (fo:rr əra:lərəkə so:hıtirkə (01711 
mert^rli: sa:hitjake ko:ri: ad"jaja thika 


uide:ha-sade:ha 2 (2009-10) sŠ pökədşə para:faraka 
sa:hitjtke ffo:rr a: saubera epera:d^eke pa:peke 
g^erleke maha:-ursp"o:ta b^e:lo e(f^r. i: pərghə fre:ja 
patrika:ka sampa:daka İri: gadze:ndra t^a:kuraké: 
dzo-rtə ffani. hunakara epera:d^e pakaraba:ka 
ffe:tana: ke:ra dzate:ka pre[Ssa: kajala dza:jo, kəmə 
ho:jata. “uide:ha”ka marth li: prebend^e- 
sema:lo:ffana:- Ska, e 1 po:le-k^o:le le:la kee:ke 
juge 0191 prlləmbitə bhəə/ kəə/ nibedd"oe rəhətə, se: 
“səməjə kö: eka:nerte" kəhəbə kəthrnə गी, 


sa:hitjo:me: ffeurjekela:ke uda:herene pehinehü 
əbərtə rəhələ गी go:tepegera:. muda: e:ke be:reke 
tfo:rr pəkəra: ge:la:ke ba:de pra:jeh8 éfo:rrke 
a:ro:pi: sa:hitjaka:ra məunə-urətə dha:rənə kerarte 
rehela:he जी a: ma:mila: thƏrna:rtə rəhələ जी, 


muda: ta:hr perempera:ke uiperitte o 1 be:roko 
tfo:rə ‘sinha: ffo:re’ nikələlə eff^r a: urgete e:ke 
dələkəs$ nırəntərə ffo:r kərərtə 030: rəhələ əffir- 
se:nhə ko:tikəəf a: te:heenə | meharjo:reké: 
meit^ili:ko gsa:hitiəka:rə 0: söstha: gsəbhə 
tərəhətthi:pərə uf”a:-ufha: kaa purəskritə ke:ləkə 
əffhr a: semi:ksa:ke ffa:sani:me: ffo:ra:jala keurta: 
səbəkö: 00:71 de:lə ge:lə जी, 
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uide:ha-sade:ha-2 prema:ne-puressere əbhrjo:ge: 
ta: nehr ləgəuləkə, eprtu e:he:nə mahatua:ka:ksi: 
asa:ma:dzika tətuoəkə urrudd^e sazhitjika dəndə 
a:ro:pita kaa əpənə “bo:ldane:sa” se:ho: pradarfite 
ke:laka ef[^r. e:kə dəfəkəme: ti:nə be:ra pəkəçro:iələ 
tfo:rə pra:jahd “de:jara de:b^rle" ho:rte 9 a: əpənə 
enuífite. si:ma:hi:nə mehetoa:ká:ksa:ke pu:rti le:lə 
əpənə ueri:je sSuergi:jo ujəktrkë: si:(^i:ko ru:pame: 
upajo:ga kərərtə गी a: suarrtha-sidd'ika upera:nte 
əpənə pejere $5 othi: si:çhi:k6: ni(fü: k^esa: dərtə 
et[^r. phe:rə o:kera: epene (Ur[ere-p^e:sebuke-ne:te 
va: petrika:me: ga:rike nikris(otemoa stərəpərə 
utərəə me: kenrjó: de:ri: nəhr 10719 tfhər. o: name 
bədəlr-bədəlr kaa ga: pe[^erte eff^r a: epene 
prefsa:me: dze:.e:na.ju:z.ka  (^a:tre-(^a:tra:ke 
po:staka:rda lik^e:ba:me: apasjd:ta bhəə/ dso:rtə 
efft o: hındi:kə ko:no: bərəkq: sa:hrtjeka:reke 
be:ti:ka sögə əpənə na:ma dzo:(1 viva:haka va: 
pre:ma-presSgeke k^rssa: rasa ləə/ləə/kəə/prətla-ritə 
kererte जग, e:he:nə preuritti kee:[a: q:o:rə 
tike(omaba:dzame: de:khələ ge:le उप dze: 
hındi:kə parg^e-parg^e na:make matla: dšəpI kəə/ 
me[^o:ma:[^e 10:29 tfa:hərtə गुण, vastutahd i: 
ffinta:dzaneke tethjo thrko dze: matt tliska nəvə- 
tu:raké: hindi:ka parg^e-paig^e na:maka 
pəlla:khi:kə e:te:ko dzerureti krərkə ho:rte पर]? 


“uIde:hake” “Inakuazjari:ka uruərənə” pe[^r kəə/ 
107: f^a:phe b^ea dzauta efft pahala-86 a: 
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a:remb^a-23 me: dze: po:la k^u:dzale ffala, ə r 
tata:kat"ite sa:hitjaka:rake, tekera: ba:de: məfffili: 
sa:hitjasS ba:rr de:la dze:va:ka (fa:herte ffrala. 
muda: uidembena: de:k^u: dze: tfe:təna: səmiti 
səmmao:nıtə kəə/ de:leke. “marthtla bra:hmənə 
soma:dzo", rehika: (med^ubani:) sene skigara 
tha:ké: (fokeffo:phi: la:gr ge:le, dzakranaki 
tha:me: urk^ja:te sa:hrtjeka:re | udejeffendre 
dz^a: "orno:de" a: pe[^a:ku: pro:pre:saragana 
(^eth. i: s8fajauthi:zna जी dze: pureskrite 
kere:ba:me: vino:dadzi:ka məhətuəpu:rnə 
bhu:mıka: rəhələ harte.  "oide:ha" duuq:ra: 
rehesjo:dg^a:fene ke:la:ke ba:vadzu:da e:khana 
d^err (९४०५: səmiti et^eua: जप bra:hmana 
sama:dza, rehika:ké: əpənə pureska:re a:pese 
kare:va:ka va: a:ne: ko:no:ta: ka:rraoa:i: karava:ka 
be:garata: nahi budz^a: rahala ffhər a: sarda 
gummi: lədhəne: aff. e:he:nə “dzara-sdstha:” səbhə 
mərf"rli: sa:hrtjeke upeka:re kərərtə जी va: 
əpəka:rə? i: ke:na: ma:nala dza:ja dze: pəhələ-86 
va: q:rəmbhə-23 ər dunu: sodstta:ka ko:no: 
edhrka:ri: va: sa:hitjaka:raké: parrala nəhi ffhələnr? 


sos 
Sos 


i: a:fffarjadzanaka sətiə t"rkə dze: mart"tli:ka kae:ta: 
pərghə sa:hitjaka:ra pökədzə para:faraka kritrima 
ka:uja a: a:;jja:tite febda:uoeli:me: ph^Ssr ge:la:ha 
ef[^. "orlambrte kee:ke juge me: nibedd^e" kə 
b^u:mrka:me: əne:ro: uide:fi: sa:hitiəka:rəgənəkə 
ti:sa-ffa:lisa ta: namə o:hina: nəhi ganazo:la ge:lo 
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efft əpənə keurta: kë: urfuesterije prema:nite 
kereba:ke le:le Sk^rgere 0:76: e:na: kəə sekerte 
जी, samb^a:vena: bənərtə जी dze: dəgələşə 
ke:lənərə dzəkö: o:hu: səbhə kauika reífena:ke 
bho:uəbhu:mtkə va: [əbda:uəli:kə (fo:rike prema:ne 
e:hi: kazuja-po:thi:me: b^e:tr dza:ja. Statahd mr. 
ha:qdeke ko:ne [he:ka:ne? meithili:me: tŠ lo:ka 
uifue-sa:hitja kəmə pəf"ərtə जग, təkərə 
na:dza:jedze p^a:jeda: ko:no: blərkəme:lərə krərkə 
nahi u[^a:o:te? a:k^rre te:kno:-po:liğiksə ki: thiko- 
te:kenikele po:li(ikse thika, satha kine:? e:kera: 
bədəulətə dz^ü:sa: dex kaa pa:kista:no:ka ja:tra: 
kajala 030: sekerte aff. “te:kno:-po:litiksake” 
bədəulətə kirana-ja:tri: pureska:re, uərde:hi:- 
ma:he:fuari: sihə “məhe:lə” pureska:re, e:te:kə dari 
dze: viditadzi:ka aka:dami:jo:ka puraska:ra le:la 
dza: sakaita aff. prədi:pə brho:ri:kə suputraka 
b^a:tidza-keka: səmbənd"əkə merja:da:ke 
atikramana kajala dza: sakarta जी, pro:. aruna 
kəmələkə “naje: tla:ke: mö:” sö:dhəmao:ri: kaa kaa 
“samaja kö: aka:nale” dza: səkəttə əffhr. a:re t$ are, 
ƏT te:kənıkələ pəlıfıksəkə bədəulətə 
dzi:vaka ntədsi: sene maharrathi: sa:hitjaka:rass 
"ullembite kəe:kə juga...” po:thizka sami:ksa: 
Itkhaba: kəə/ “mithila: dərlənə” (5) sənə petrika:me: 
ffapava: kaa/stha:pita a: amara b^e:lo dza: sakaita 
(रिपो, merthrli: sa:Rrtjeke seb^esS perg^e sep^ele 
əudşo:rə thika “te:kno: po:litiksa”! 
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i: ma:nala dza: səkərtə तप dze: mithila: dərlənəkə 
Sampa:dakaké: ^ a:remb^a-23 a: pəhələ-86 
ko:leka:ta:me: nəhi bhe:tələ 1077. muda: 
dzi:vaka ntədsi: nehr pəf"əne: he:ta:ha se: 
ma:neba:me: asaukarja bray rəhələ उ, 
dzi:vaka nte dzi: tŠ praja:ga fukləkə "tfendreb^a:ga: 
mé: su:rjo:doje" a: e:hi: fi:rşəkəkə na:ra:janadzi:ka 
keurta: ((fendreb^a:ga:me:  su:rjo:deje) se:ho: 
per^ene: he:ta:ha dze: ffapala aff'r mərt"ili:me:. 
təkhənə pökədzə para:jaraka semudresS esSkhjo 
prəlnə pu:tfhəətəlo: keurta:ke b^a:oa:rthe krerke 
nehr ləgələnr dze: sami:ksa:me: kələmə to:[1 
pre[$sa: kərəə pərələni va: kara: ge:lenr? e:kera: 
"pra:jo:darte sami:ksa:” krərkə nahi ma:nele dzazja? 
ki: praja:ga fukla va: na:ra:janadzi:ka samudra 
visajaka keurta:s8 ०७९: maulikata: pdkadza 
para:farake kəvıta:me: bre:talani 
dzi:vaka:ntadzi:ké:? o:r səbhə keurta:ke konijó: 
"(a:ja"ke 8160: nəhr bne:lən: sami:ksakaké:? 
“səbhiəta:kə səbhəta: merma:nteke puko:rə”kə 
no:tısə le:baavela: semi:ksekeké: sa:hitjike 00:11 
əsəbhiə a: merma:nteke  pi:(a:da:;jeke nahi 
lagalanr? a:ba dzi:vaka:ntadzi: sana sami:ksakaka 
"po:dzi:[one proisa” bhəə dze:tani se: anda:dza t$ 
mıt"ıla: dərlənəkə sampa:dakaké: nehrjé: rehanr, 
udaja tfandra dz^a: “pıno:də” kö: se:ho: nahi rahant. 
i: ob^idzpa:ne t9 pdkadze: pera:[fere ta:ké: rəhələ 
he:tenr? be:ffa:re: "pera:fere" munika a:tma: 
suergeme: keneite he:tenr a: pškəsš dzənəmələ 
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dzəte:kə kəmələ जी səbə əur[uəsəni:jə jətho:rthəkə 
sa:mana: kərəttə he:ta:ha. pera:faera go:tri: bhəə/kəə/ 
ti:nə be:rə (071 ke:no:r “para:fare” meha:ka:ojeke 
raffajtta: soe. kiranadzi:k@: se:ho: kanabarta 
he:tenr. a:k^rro dzi:vaka:ntadzi: sa:hitjtke 00:11169 
no:tisa kre: ne: le:lənr, dzak^anakr hunaka: urffa:ré: 
"mert"ili:ko səmi:kşəkə pra:jeh$ mu:rk"ata: pi:bıkəə/ 
UIseuamene kərərtə ef[^r'(orde:he-sede:ha-2-2009- 
10)/ urni:te utpele-sa:ksa:tka:re a: dzi:vaka:ntadzi: 
sUajó pökədzə pera:fereke (fo:rroela: kourta:- 
po:thi:ka səmi:kşəkə ff"əthr, əprtu tfəuriəkəlo: 
prəvi:nə keurke g^o:re prəfəsəkə (j^ethr. təkhənə ə r 
səmi:kşa:-q:le:khəme: əntərnıhıtə əsi:mə-prəlöso: 
sa:ka:ksa-pa:thakaké: "orse-0amene" ko:na: ne: 
ləgəukə? huneka: sene "pe[^a:ku; səmi:kşəkə- 
pa:thakaké: "ph^olse po:d3i:lənə”me: anantha:ra 
“e:ksəpərtə a: hərbiffüe:te:də” sazhitja-tfo:rass 
prələsa: a: puraska:ra dunu: pa:br dza;js t$ 
mart^rli:-ka:ojoka i: utkerse thiko va: durb"a:gja? 
ətətəhə vide:ha-sade:ha ta: krərkə nında: ke:loko 
e:hr g^etena:ke? a:ne ko:no: petrika: krərkə nahi 
ke:ləkə? də. rema:nende  dz^a: “rəmənə” 
Inferene:fepere ninda: kərərtə ffathr t9 ghare- 
ba:here petrika:me: krərlkə nahi dzəkərə o: 
sempa:deke tf"əthı? ffe:tana: səmitr, pəfəno: 
soemmac:nite kərərtə etf^r e:həne:-e:həne: 
sa:hitjaka:raké: təkhənə əpəne: patrika:me: ko:na: 
nında: kərətə, dšəkhənəkr pureska:re a:paso: nəhr 
lərtə aff, dga:naka:ri: bhe:la:kə va: sa:kü:kso 
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sa:hitjaka:raka ənuro:dhə pra:pte be:la:ka ba:do:? 
naffike:ta:dzi: ne:tapara 790: karata:ha a: 
"urde:he"me: í['epete tö "mit^ila: derfene"me: 
krərkə nəhr ninda: va: su:ffəno: ffhəpələ? ka:rene 
spəştə er dzi:vaka:ntaka səmi:kşo: pökədzə 
para:faraka ka:uja-po:thi:para tfhəpətə, təkhənə o:hi: 
po:thitke [00:17 kejele keurta:ke ninda: ko:na: 
(0971३? tfa:ru b^a:ge sa:hitjtke a:derfe, merja:da: 
a: narttkata:ka d^edzdzi: फणा rahala əffhr- prta:maha 
a: a:ffa:rjaganaka samaksa a: (anadza:ne: me: 
sahi:) hunəko: lo:kənikə dvuarra:.  maəlthilə 
bra:hmana sema:dze, rahika:; ffe:tana: samitt, 
petena: a: sa:hitjo əkq:de:mi:, nei: dilli:me: 
entetehà ko:ne entere जी va: rəhələ? e:he:na 
na:mi: pureska:reke sadtfa:lena a: ffajanakearta: 
meha:rethi: sab aké: nəvə lo:kaké: po[^oba:ke 
be:gereta: krəlkə [गी budz^a:ite (जा? bina: 
pe[^ene: pureska:reke nırnəfə va: sami:ksa:ka 
nirnaja kate:ka uffite, dgakrana kr i: (fo: te:sara 
be:rəkə ffo:rr thrkə a: se: tf"əpr-kəə/ b^enda:p^o:(e 
bhe:a aff.  e:kera:  oeremje a: uəri:jə 
sa:hitjaka:ragana  doa:ra: ka:zuja-ffo:m, a:le:kha- 
tfo:rıkö: prafraja de:la dza:jaba krərkə nahi mo:nələ 
dzazja, dzəkhənəkr q:rəmbhə, mazrttla-dzana, 
pəhələ a: urde:ha-sede:he pahinahi ffa:pr tfükələ 
(३1३? ki: sa:hıtirkə tfo:rık6: prafraja de:bə, dela:le 
vargaké: prəlrələ de:bə nahi türkə? e:he:ne 
semb^a:vena:jukte nəvə keurké: prafraja de:bə 
mert^ili: sa:hitja lela — g^a:teke aff'r va: 
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kalja:naka:ri:, dşəkəra: maulikata:para ti:nə be:ra 
prəfnə tfe:nhə la:gala ho:rke? ki: po:thi:kə a:kərşəkə 
getta: de:k^r va: urde:fi: kaviganaka na:mazvali: 
(bbu:mika:me:) pe[^r kaa/ semi:ksa: Irk^ala dza:ite 
əffhr va: pureska:reke nirnaja le:la dza:ite əffhr? dz3 
se: bhe:lə ho: t$ səbə latf^u "thrkke: tffər b^az1"? 


aI səbəsə t$ dzi:vaka:ntadzi:ka ba:ta sətiə 
budzhazita et[^r dze: sami:ksakagana da:ru: pi:br 
kəə/ va: persa: 00:01 kəə/ va: mu:rk^eta: [0701 kaa 
semi:ksa: lıkhərtə ffrattt. dəgələsə ke:lenereke 
“te:kno:po:litiksa” t$ [91 ge:la “pəhələ”me: ffo:ra: 
kaa a:be dzi:vaka:ntadzi:, dzpa:pe rddzanadzi: 
attava: hindi: dzageteke anə  sa:hitjaka:ra- 
səmpa:dəkəsə pu:ffatu dze: no:ma ffo:mski:vala: 
rətləna: keteje ge:le, ki: b^e:le, ko:ne na:mé: 
ffapala? pökədzə pera:[ereke na:mé: kr padi:pa 
brhari:dzi:ke suputreke | na:m&: — (anuua:de 
ru:peme:). i: rrserfja e:khənə nahi bhezlə t$ 
braursjame: punəhə e:kəta: sa:hrtjrke £fo:rike po:le 
k"u:dzato? Stetehá e:kata: mö:ffhəkö: kae:ta: 
po:khariké: pradu:sita kərəe: de:la dza:ja a: se: kae: 
be:rə? udaja-ka:nta bəni kaaga:r pap aua:ka a:dati 
tS pura:ne ffhənı də. maha:ffo:ra ké:. kekero: 
"sori:sripa" kəhr sekerte ffPet^r (mərt"ilə-dzənə) a: 
ko:no: periva:reme: g^ó:srja: kaa visa vomene kəə/ 
sakaita ffhəthr. 5kfo:peseke səbhə gunasd paripu:rna 
d». pola ba:ba:ké: £fo:rike b^eursjeva:ni: kereua:ke 
bereka: gunə ffhənr té: hInəka: na:mi: phutebole 
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ti:mə doa:ra: po:sala dza:tta aff^r, dšso:hrsš “urfuə- 
kəpə”kö: daura:na ə 1 "amo:g^e əstrəkə” upajo:ga 
əpəno: hisa:bé: kajala dza: sakaja. 


saharasa:-katha:go:sthi:me: pe(^rte hinakera pəhilə 
ket^a:ke fi:rşəkə tfhələ- həmə po:gələ nəhr ffri:. i 
udg^o:sena: kərəvo:kə ki: be:garata: rəhərkə- se: 
67 lo:kaké: budz^a: rəhələ tfhərkə. avina:fa a: 
pSkedza pera:[ereke ma:ma:dzi: tahija: hinəkərə 
ketha:ké: "trippeni:ke"krememe: mərthli:-kəthq:kə 
"ternige puq:In[ə” ma:nene: tf"əla:hə, a: o: 
“tərnigə puarinte” fhi:ke: e:kə hisa:bé: “tarniga 
poa:inte" prema:nite bre:la, ka:rana kata:ka o:hr 
fi:rsəkəme: sd “nəhr” həfi ge:la जी, hinəkərə 
te:ba:ra: ífo:rrsS. hinəkərə pəhilə (fo:rr (erune 
kəmələkə keuirta:- noe: 1la:ke: mé:) kə ninda: 
prasta:vaeme: "ma:ma:dsi:" a: d». məhe:ndrəkö: 
£o:  seheresa:ke /e:sə səbhə sazhitjaka:ra 
hesta:ksere kaa "a:remb^e"ké: pəfhəune: tfrala:ha. 
a: o: hesta:ksere nahi ke:niha:re səbhə kant: 
ka:t1 kaa va:mə-dəhinə ta:ka-dzha:ka kerova:ko 
lela ba:d^je पीर. duerd^e-ffartre a: do:hera: 
ma:nedendeke parina:ma sərhə 1079० जग, 
auina:ja təkhənə t$ de:k^a:ra bhəə/ dza:te ffhəthr 
dzəkhənə o: uride:he-sede:he-2 me: likhərtə tf"əthi 
dze: "e:kera: sa:roədzənikə nahi kərəbər”, nuka: 
kaa su:ffana: de:va:ka ko:na be:garata:? pdkadza 
para:farasd səmbəndhə kara:ba he:va:ke dərə va: 
ko:no: “te:kno:po:lifiksə”(?) ke:re tfinta:? 
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uide:ha-sade:ha-2 kə po:ffəkəkə söde:lə 15 kee:ta: 
sa:hitjaka:raké: de:k^a:re kaa dərtə efr. dzataja 
ra:dzi:uo kuma:re verma:, fTri:dhərəmə, suni:lə 
mallika, {ja:ma:nanda (faud^eri:, gšge:fə güdzane, 
pi:.ke:.(faud^eri:, sub^a:se tfəndrə ja:deue, famb*u 
kuma:re sihə, vidzajade:va dz^a:, b^a:leffande 
dz^a:, adzita mire, ke:.e:no.dz^a:, pro:.naffike:ta:, 
budd^rna:the mifrə, fiva kuma:re dz^a:, praka:fa 
ffandra dz^a:, ka:mini:, meno:dza pa:thaka a:di 
əpənə mukhərə b^a:sa:me: prəkhərətq:pu:ruəkə 
nindani:ja g^etena:ke nında: ke:leni जी, tatehi 
euina:[a, d». rema:nende dz^a: "romane", 
orbha:ra:ni:ke  dz^ü:pale-to:pele fəbdə a:/fəriə- 
b^a:0eke udre:ke kereite 31, muda: sSto:seke 
ba:ta i: affr dze: pa:thakaka “prəbələ bno:uə- 
bh3gima:” sa:hitjaka:ro:ka “më:hqa:jələ a:va:dza"ka 
ko:no: ffinta: nahi kererte जग. orb^a:ra:ni: tš 
kema:le: kaa de:lanr. e:Ar [पीर merthili: b^a:sa:- 
sa:hitjeke e:ke sələ semesja: gane:va:ka uffite 
stha:ne nahi ffhələ. i: o:na:[^e ka:le kho:no:ffə a: 
maha:de:vakea urva:he ka:leke ləgəni: bhəə ge:lə. 
ko:no: ffo:ra be:re-be:re əpənə ku-kritjeke paritfaja 
daa rəhələ जी a: huneka: samaja nəştə kerebe 
budz^a: rəhələ fant a: ffo:raké: de:k^a:ra ke:la:s8 
duhük^e braa/rahala ffhənr? o: əpənə pratikrija:me: 
kəte:kə a:tme İla:gha: a: hi:pe-b^a:vena: ujekte 
ke:lant जी se: əpəne: patra əpəne: [^S[^a: bhəə/kəə/ 
pel koa/bu:dzhr sokaita tihəthı. hrndi:jo:me: e:hina: 
bhəə rəhələ 911, té: mairt^rli:me: ma:p^e kaa de:le 
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dza:ja? a:be hindi:s3 pu:ffhi-pu:ffir kəə/ marthrli:me: 
ko:no: ka:dza ho:jətə? urb^a:ra:ni: dzjo:tsana: 
tfəndrəməkö: dzjo:tsena: mılənə ke:na: kəhərtə 
£[Pet^r? hunekere upe:ksa: ko:na: ma:nele dza:ja? o: 
səbhə sa:hıtirkə ka:rjakrememe: no:tələ dza:ite 
f£["et^t, semma:ne a: pureska:re peberte (j'ethr, 
pa:fheke doa:ra: pe[^rte a: tfərtfitə ho:rte ffPathr. 


səmi:kşa:kə fika-ıtə ki: — uffifooernije (?) 
sa:hitjaka:raké: mert^rli:me: nəhr tfhani? 


səmi:kşa:kə duhüst"ıtı səbhə dza:tika mertPili: 
sa:hitjaka:ra le:la e:ke: rögə ürşəmə eff^r. o:1 me: 
dza:tigata urb^e:de e:na: bre:lae: dze: bra:hmana- 
sami:ksaka, a:raksanake dristiko:né: nımnə dza:ti 
(?)ka sazhitjaka:raka krffPu be:li:e: semi:ksa: (se:ho: 
seka:ra:tmeke ru:pé:) ke:leni aff. semi:ksa: a: 
a:lo:[ana:ke | urseme  st'itike — ka:rené: (58 
narra:fjaka fika:ra braa/dzazja le:khaka, t$ le:k^aki:jo 
pratibadd’ata:ka ki:  erthes rəhi dsa:jətə? 
Urb^a:dzi:ké: budzP^ale: nəhr ffant dze: hunaka: 
lo:kenike ba:de mart tli: məhila: le:khənəme: 
ka:mıni:, nu:tene ffəndrə dz^a:, vandana: dz^a:, 
10:10: dz^a: a:dı əpənə te:varaka s3ga pada:rpana 
kad ffukala ffhəthr. hunaka: ne: ka:mini:ke kaurta: 
sSgraha pəffələ ffrani a: ne: "^idzo:(ija:ke anartri: 
mo:(e". huneka: əpənə gurude:vaka 0579 ma:nr 
hindi:me: dza:1s8 ke: kahija: ro:kələkənı? o: ge:lo: 
(जप hindi:me:. ma:trib^a:sa:ke pre:rena: edurti:je 
ho:ta (fər. meirthilitko dzara sSst^a: otheua: 
səmi:kşəkə səbhəpərə  preha:re karaba:me: 
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hamera: ko:no: a:petti nehr, muda: ert^a:la:b^o ts 
e:tələ negenje əffhre:. sa:ma:dzrko semma:ne 
orbha:dzi:ké: avafja bhe:tələnr जी, sama:dzame: 
“dzara"lo:ka [^er tš “ffe:tana” lo:ke se:ho: fffərkə. 
hunaka:ss mart li: bra:sa:-sa:hitja a: mit"ilo:- 
sama:dzaké: pərghə a:fa: (fer, hi:nəbho:uə va: 
a:tmafla:gra:ss uzpara पंप ka:dza karava:ka 
be:gereta: ffhərkə. sekseme ffhəthr o:. huneka: fre:ja 
le:va:ka ho:rəsš bdtfavazke ffa:hi:. anjatha: sa:hitja 
eka:de:mi: pretinid^r, diva:lija:pana ke:ro fika:ra 
dšu:ri:gənə a: mətf"ili:kə səkşəmə sa:hitjaka:rame: 
ki: ki: entere rehr dza:jata? u1Ib^a:ra:ni:ke 
uit[aleneke difa: hamara: ffintite a: ujet^rte kererte 
जग, o: dəməgərə le:k^rka: ffhəthr, sefekte rətfəna: 
ke:lant aff, a:1 ne: ka:lhr sami:ksakagana kələmə 
u[^e:ba:pare ba:d^je he:be: kereta:ha. 
səmi:kşəkəkə karteujahi:znata:ss kətəu le:khəkə 
nira:fa ho:? 


pSkedze pərq:fərəkə frrikhəla:bəddhə saq:htrtjrkə 
£[o:ripere — sa:rtheke prətikrifa: de:bə — ko:no: 
sa:hitjeka:re le:lə ənutfitə nahi eff'r kətəhusə. 
sa:hitjaka:ra le:la sa:hitjika mu:ljeke pratt o:kere 
pretibedd^eta: mukhje ka:reke 1079 eff" a: 
he:va:ko: ífa:hi: a: tekera: de:k^a:re kereua:ke 
“bo:ldəne:so:” he:va:ke f[a:hi:. “ffa:hi:"vala: pekse 
sa:hitjame: be:fie: hozte aff. e:he:ne-e:he:ne 
gemb^"ire  urssjepere sa:hitjo a: sama:dzaka 
“ffuppi:” e:he:nə g^efena:ké: pro:tsa:hrte kererte 
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जीप a: dzabada:ha dzarata:ké: barrabarta जी, 
bha:sa:-sa:hitjaké: bədəna:mə td kerrte: offi. 
dza:d^ert pökədşə  pera;jereke __ffo:rt-kazujaka 
səmi:kşa: lrk^alo dza:ite rəhətə, urb^a:ra:ni:ke 
mu:la-ratfana:ka səmi:kşa: ke: lıkhətə? kakara: 
dzəru:ri: budşhe:tərkə? uib"arra:ni: əpəne: t$ 
somi:ksa: pra:jo:dzrte nehi kərəo:ti:? səkşəmə 
le:khəkəkə ujavaha:ro:ka əpənə stare ho:rtə thar. të: 
səgəfhitə bhəə/tfo:rikə brartsana: he:uo:kə ffa:hi:. 


ra:dzakamala ffaudrari: a: ane le:ktakaka 
ratfana:ka £fo:r1 pökədzə para:fara prəsögə 
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pdkadza pərq:fərə urphə aruna kəmələ urp^a 
dəgələsə ke:lənərə urphə udajaka:nta urp"ə ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 


ParashéarsIntellectualThTeft 


pa:t^ekeke su:ffana:ka ba:da i: pata: tfələlə उप (a: 
o:kara satja:pana kee:la ge:la) dze: e:hr le:khəkəkə 
i: e:hr tərəhəkə pahila kritje nəhr aff. i: le:khəkə 
pahine: se:ho: Douglas Kellner kə Techönopolitics 
kə poktifahd ənuuq:də mu:le le:khəkəkə ru:pame 
na:mess$  dzpa:ner$dzeneke hındi petrika 
"pəhələ"me: d^o:k^a:s$ tfhəpəbəo:ləkə. təkərə pata: 
tfələla:kə ba:də "pəhələ"me: e:hr le:k^ekeke 
rətfəna:kə prəka:lənə bəndə bray ge:le. e:hr 
səmbənd”əme: uistritə o:le:khə vide:haka əgəlo: 
əkəkə sampa:daki:jame: de:lo dza:e:ta. 


2.e:hr səbhə ghatana:ka ba:de pökədzə para:faraké: 
vide:hasd bəmə kae:la dza: rəhələ जी. vide:ha 
a:rka:tvass "urlembita kə rkə jugame: nibəddhə" 
po:thitk&: hatazo:la 030: rahala əffr a: e:keta: 
Inəkuq:jəri: doa:ra: e:hr po:th:ko ( degelese 
ke:lənərə bəla: ghətəna:krəməkə ba:de) (56:19 
krfffu ffunala le:khaka-pa:traka düo:ra: kəe:lə 
dzae:ba: dart rəhətə. praka:jakaké: se:ho: uffita 
pulisija: ka:rjova:hi: (jadi a:vafjaka huəe: t3) le:lo 
e:hl səməstə ghətənd:krəməkə su:tfana: daa de:la 
ge:le etf^r. 
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3.pa:trake dəgələsə ke:lənərəsə İ:-me:lə 
kellner@gseis.ucla.edu para "pəhələ" patrika: va: 
təkərə | sempa:deke İri: dzno-nər5dzənəs$ 
editor pahaal@gmail.com, 

edpahaaljbp@yahaoo.co.in uq: 


info@deshškaal.com para a: dainika dza:garanasd 
nishsikantGjagran.com, response@jagran.com, 
mailbox@jagran.com, delhli@nda.jagran.com para 
səmpərkə koe: uistrita dza:neka:ri: laa’ səkərtə 
£[^et^t dəgələsə ke:lenereke azrtikela gu:gala 
serffopere techénopolitics ta:1pa kae: ५: səkər (f^i: 
a: गा səkər ffhi:. pəhələ petrika:ke ve:basazita 
www.deshSkaal.com para se:ho: pəhələ petrika:ko 
pura:nd ska  seb^a arste:-a:ste: de:bo:kə 
pra:rəmbhə bhe:lə जी, 


vistrita dso:nəkq:ri:kə le:lə sudhi: pa:thakagana 
ehü:ke dhəniəva:də. brauisjame: se:ho: e:hi 
g^etena:ke punərq:urittt nəhr 1५96: ta:hi le:lə 
əhö:kə po:rəkhi: nadzarika a:sa ५:७६: se:ho: rəhətə. 
e:hr tarahaka ko:no: ghefena:ke dza:naka:ri: 
həmərə i:-pətrə ggajendra@gmail.com para əvəliə 
patha:bi:. 

VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

antardza:lapara blərkəme:ligə urruddhə gu:gala, 
ffittha:dgagata a: blo:gavazni:ké: su:ffita karu:, 


sa:tIbara krazIma a: blerkeme:lige ro:koba: le:lə 
se:ho: dhe:rə ra:se pra:veg^a:ne (Per, urfe:se 
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dza:neka:ri: ggajendrag gmail.com para samparka 
karu:. ehá:s8 patraka:ra, nju:dzape:para, petrika: a: 
hındi:kə ganamainja le:khakagana/ pro:pe:sara/ 
uifuauidja:laja a:diké: e:hr gh^efena:sS su:ffite 
kəre:ba:kə ənuro:dhə aff. urfe:sə dza:nekarri: 
le:ba:ke a: de:ba:ke le:la ggajendra@gmail.com 
pere su:f[ite keru:. 


Reply 01/26/2010 at 01:56 PM 
2 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


you may also broughgt thtis episode before 
Sanjay@jagran.com 


ThTanks readers. 

Reply 01/26/2010 at 12:25 AM 

3 

VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


But thtis time 16 h'as not used his name as 
maithtil, mithtila aa subodhdkant but as Pankaj 
ParashSar pparashSarjnu@gmail.com 


Reply 01/25/2010 at 09:48 PM 
4 
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VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


ThTe same blackmail letter h'as been sent by thte 
blackmailer to my email address whwiché has been 
spammed thtroughg ISP ISP address 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 aa 220.227.174.243 
and has been forwarded for taking Police action 
immediately. 


Reply 01/25/2010 at 09:45 PM 
5 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


Professor Kellner has thtanked me for thtis 
detective work, but it all your efforts dear reader. 


Reply 01/25/2010 at 08:21 PM 
6 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


paháal-- 86, aarambhb -23 aa arunkamalak naye 
ilake me ka sambandhdit prishsthta pathtebak lel 
dhdanyavad pathtakgan. 


Reply 01/25/2010 at 08:16 PM 
7 
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VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


http://www.gseis.ucla.edu/courses/ed253a/newDK 
/intell.h:tm ehéi link par douglas kellner ke lekhkak 
anuvad pahaal-86 ke page 125-131 par achchi- 
soochénak lel dhdanyad pathtakgan. 


Reply 01/24/2010 at 08:16 PM 
8 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


ehéi ghgatnakram me kono pathtak lag je Arun 
Kamal jik kavita "Naye Ilake Me" hoinhn aa 
Aarambhb (ank 23, maithtili magazine editor ShS. 
Rajmohóan Jhja (Marché 2000) me prakashsist 
maithtili kavita "Sanjhj Hoit Gam Me" te kripya 
ggajendra@gmail.com par soochtit  karathti- 
DhDanyavad. 


Reply 01/24/2010 at 08:02 PM 
9 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


ehéi ghgatnakram me baháut ras aar jankari aa 
dhder ras samarthtan debak lel dhdanyavad 
pathtakgan. 


Reply 01/23/2010 at 11:40 PM 
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10 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


vide:haka pa:[hekeke su:ffena:ka ba:de i: pata: 
ffalala aff^r (a: o:kara satja:pana kae:la ge:la) dze: 
e:hr le:khəkəkə i: e:hr tərəhəkə pahila kritiə nah 
जी, i: le:khəkə pahine: se:ho: Douglas Kellner ke 
Techénopolitics ko  pSktifehó anuva:da mu:lə 
le:khəkəkə ru:pəme: na:mes8 dzna:narddzanaka 
hindi: petrika: "pəhələ"me: d^o:k^a:s$ 
tfhapabao:lake, predi:pe brha:ri:ke be:ta: preneue 
brha:ri:zs8 aquua:da karabe:laka a: kəhələkər dze: 
enuua:de f£f^epeba: de:ba muda: epena: na:mes$ 
ffapaba: le:ləkə, pranavaké: kəhələkər ०३९: 
anuua:da rdze:kta baa ge:la a: pre:ra he:ra: ge:la 
. təkərə pata: ffalala:ka ba:de "pehele"me: e:hr 
le:khəkəkə rətfəna:kə preka:fene bəndə brad ge:la. 
e:hı sembend^eme: urstrita a:le:k^a vuide:haka 
agala: Skaka sampa:daki:jame: de:la dza:e:ta. 


2.e:hr səbhə ghatana:ka ba:da pdkadza para:faraké: 
vide:hasd bəmə kae:la dza: rahala əffir. vide:ha 
a:rka:1vass "urlembita kə rkə jugame: nibedd^e" 
po:thi:kë: hata:o:la dza: rahala affr a: e:kata: 
Inəkuq:jəri: doa:ra: e:hr po:thizka ( degelese 
ke:lənərə bəla: ghatana:kramaka ba:de) dza:ffa 
kitu ffunələ le:k"eke-pa:(heke ००:1०: kee:le 
dzae:ba: d^err rəhətə. praka:fakaké: se:ho: uf[ite 
pulısıla: ka:rjeoa:hi: (jadi a:vafjaka huəe: ts) le:lo 
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e:hı səməstə ghatana:kramaka su:tfana: daa de:la 
ge:lə effhr. 


3.pa:trake dəgələsə ke:lənərəsə İ:-me:lə 
kellner@gseis.ucla.edu para "pəhələ" petrika: va: 
təkərə = sempa:deke İri: dzpna:ner$dzanes$ 
editor pahaal@gmail.com, 

edpahaaljbp@yahaoo.co.in uq: 


info@deshškaal.com para a: dainika dza:garanasd 
nishsikantGjagran.com, response@jagran.com, 
mailbox@jagran.com, delhli@nda.jagran.com para 
səmpərkə koe: vuistrita dza:neka:ri: laa’ səkərtə 
(गण, dəgələsə ke:lenereke a:r[rkele gu:gala 
serffopere techénopolitics ta:1pa kəe: ५: səkər (f^i: 
a: गा səkər ff^iz: pəhələ petrika:ke ve:basa:ta 
www.deshSkaal.com [0919 se:ho: pəhələ patrika:ka 
pura:nd ska  seb^a arste:-a:ste: de:bo:kə 
pra:rəmbhə b^e:la जी, 


vistrita dza:neka:riko le:la sud^i: pa:thakagana 
ehü:ke dhəniəva:də. brauisjame: se:ho: e:hi 
g^etena:ke punera:urittt nehr huse: ta:hr le:lo 
əhö:kə po:rrəkhi: nadzarika a:sa ५:७६: se:ho: rəhətə. 
e:hr tarahaka ko:no: ghefena:ke dza:naka:ri: 
həmərə i:-pətrə ggajendra@gmail.com para əvəliə 
pe[^a:bi:. 


Reply 01/22/2010 at 12:03 PM 
11 
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VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


out of thtese thtree addresses of thte spammer i.e. 
pkjpp@yahdoo.co.in, pparash$arinuGgmail.com 
and pkjppster@gmail.com thte address 
pkjpp@yahdoo.co.in, is fails verification test and 
addresses pparashsarjnu8 gmail.com and 
pkjppster@gmail.com ^ stands verified and 
confirmed. 


Reply 01/21/2010 at 10:00 PM 
12 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


thte htpps h'ost matchces reliance 
communications and thte corresponding email 
gamghgar at gmail dot com and maithtilaurmithtila 
at gmail dot com is fake ids related witht thte actual 
spammers id i.e.pkjpp@yahdoo.co.in, 
pparashSarjnu@gmail.com and 
pkjppster@gmail.com 


Reply 01/21/2010 at 08:50 PM 
13 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


Thfe office premise h'as been located, thte 
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blackmailer works in Dainik Jagran, Process to file 
complaint against Cyber Crime Act is being initiated 
and thte organisation being taken into confidence. 


Reply 01/21/2010 at 06:13 PM 
14 
VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 


maithtil, mithtila aa subodhdkant nam se abhbadra 
aa blackmail karay bala blackmailer ke chceenhni lel 
gel achchi,ISP address 220.227.163.105  , 
164.100.8.3 aa 220.227.174.243 aa ban kayal ja 
rahaal achchi, agan ohói organisation se sehéo 
sampark kayal jaayat jatay se ee email aayal achéhi. 


Reply 01/18/2010 at 11:19 PM 

15 

VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

comment moderation lagoo kayal ja raháal achchi 
Reply 01/18/2010 at 09:27 PM 

16 

subo:dhəkörtə said... 


əvıno:fəkö: se:ho: 220.227.174.243 a:re:so.pi:.sS 
e:hr preka:reke i:-pətrə əbərtə rəhər muda: o: 
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mo:mılo: khətəmə kas de:ne: rəhəthrnə. o: fippəni: 
səbhə e:te:ko ghrinite tf"ərkə torjo: e:təe: de:la 030: 
rəhələ atj^r. 


pokedza pera:[ere urp^e.....degelese ke:lanara urp^e 
aruna kəmələ urp^o... 


degelese ke:lənərəkə niffá:kə ^ a:le:k^ekeke 
pdkadza para:jara dua:ra: [077 sidda kae:laka dze 
e:kə dafaka pehine: e:hi le:khəkə doa:ra: aruna 
kəmələkə ffo:r sö aa dart huneka:me: ko:no: 
tərəhəkə partuartana nahi a:e:la ffhənhr. hd, a:bə o: 
patena: uifvauidja:lajaka pro:p^e:sereke rətfəno: 
tfo:re:ba:sd a:gö: be[^r ge:la पी जग a: kerlrp^o:rnija: 
UI.ULkKa pro:p^e:sereke ref[ana: ffo:ra:bae: la:gala 
f£[^et^r. e:hr səndərbhəme: hamara: e:kata: k^rssa: 
mo:ne pe[erte भीर, 20-22 bərəkhə pura:ne setje 
katha:. dərəbhöga:me: rəhərtə rəhi:, ffətəpərə 
həmə a: həmərə e:kata: pisijauta bra: sá:dz^ame: 
(0:"9 rahi:. so:dz^ü:me: saravanadzi:ka ghərəkə 
bo:əri:me: k^u:be lata:ma pharala ffhələnhr. həmərə 
pısıləutə bra: huneka: 10:10: daa kəhələkhinhə 
dze: dasa ta: lata:ma a:nu:. o: be:ffa:re: dasata: 
lata:ma to:palanht a: abı rehele thala:ha वात 
rasta:me: həməsəbhə de:khələhü dze: e:kəfo: 
1019 bətftfa: sögə hunaka: krffhu gəpə bre:lanhi a: 
o: pöztləta: ləta:mə 071 baftftfa:ké: dəə/de-ləkninhə. 
dzəkhənə saravana dzi: əe:la:hə t$ kəhələnhi dze: 
o: bətfifa: huneka: b^era: kahit səmbo:d"itə 
kae:lakanhi a: pöztləta: ləta:mə mögələkənhr- se: 
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ko:na: nant ditjerke- saravanadzi:ka kahaba 
ffalanhi. a:bə pökədzə para:fara presSgeme: ki: 
bhe:lə se: de:khi:. prədi:pə bıha:ri:dşi:kə be:ta: 
pranavaké: pökədzə para:jara no:me ffo:mski: a: 
degelese ke:lenereke reífena: derte tffəthnhə a: 
təkərə anuva:da kereba: le:le kəhər ffhətnrnhə. 
be:ffa:ra: dza:na lega: kaa anuua:da kaa dərtə 
ffhənhı, i: so:ffi dze: dginaka: o: ffəfffa: kəhər ffathr- 
dze: kra:ntika:ri: urffa:raka (एज (ma:rksava:di:!!!) 
se: ko:no: ni:kə petrika:me: i: anuuva:da ffapaba: 
de:t^ipha. muda: ffaha ma:seke bo:də ffšfftfa:dzi: 
kəhər ffPet^inha dze: no:me ffo:mski: bala: raffana: 
he:ra: ge:le a: dagalasa ke:lanara bela: ratfana:ka 
enuua:de nani ni:kə rəhəe: se: ridze:kta bhəə/ ge:lo. 
muda: kra:ntika:ri: keur (ffo:rukka: se:ho: vivarana 
ni:£fü:me: eff^r) dunu: rətfəna: pəhələ petrika:me: 
patra: dər tfəthr- pəhələ-86 me: dəgələsə ke:lenere 
bela: raffana: tffəpıto: tffənhı (a: se: enuva:deke 
ru:pəme: nahi vərən mu:lə le:khəkəkə ru:pame:) a: 
o: bəmə se:ho: kaa de:lə dzaz (f^ethr. həmərə 
sərəvənə di: e:kəta: baftftfa: doa:ra: b^erja: 
kehela:pere pö:tfəta: leta:me o:kara: daa dər 
£[Pet^inhe muda: həmərə pera:feredzi: bra:tidzo:ka 
pá:ffeta: lata:ma nirladzdzata:sd fffi:ni lərtə ffhətnr. 


a: həmə hunəkərə khidzəbi:nə təkhənə kerer ffi: 
dzəkhənə o: urde:hame: azıde:ntiti: 09991 hamara: 
0077 pe[^erte (fPet^r- hunekere riiələ a:iqe:nti:ti: 
no:nəfə kerer ffi:. phe:rə seb^esS gəpə kerer (fei: a: 
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pa:hekeke səhəlo:gəsö  a:remb^a, pəhələ kə 
pura:na ökə bhe:fr dzauta əffhı 6599९: hinakara 
kukritja ffhanht.. 


Douglas Kellner 
PhPilosophpy of Education ChCair 
Social Sciences and Comparative Education 


University of California-Los Angeles, Box 951521, 
3022B Moore Hall, Los Angeles, CA 90095-1521, Fax 
310 206 6293 


PhPone 310 825 0977, 
http://www.gseis.ucla.edu/faculty/kellner/kellner.h- 
tml 


Intellectuals, thte New Public Sphperes, and 
Techéno-Politics 


Thfe category of thte intellectual, like everythting 
else thtese days, is h'ighály contested and up for 
grabs. Zygmunt Bauman contrasts intellectuals as 
legislators whwo vvishSed to legislate universal 
values, usually in thte service of state institutions, 
witht intellectuals as interpreters, whwo merely 
interpret texts, public events, and othter artifacts, 
deploying thteir specialized knowledge to explain 
or interpret thtings for publics (1987; 1992). He 
thtus claims thtat thtere is a shsift from modern 
intellectuals as legislators of universal values whwo 
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legitimated thte new modern social order to 
postmodern intellectuals as interpreters of social 
meanings, and thtus thteorizes a depoliticalization 
of thte role of intellectuals in social life. ....... 


ərunə kəmələ 


Arun lives in Patna whwere ॥ teachtes Englishs at 
thte Science College of Patna University. 


noe: rla:ke: mö: 

daha: ro:dza bana rahe: naje: naje: maka:na 
məf əksərə ra:sta: bhu:lə dza:ta: hü: 

kno:dzəto: hü: ta:keta: pi:pələ ka: pe:ra 
k^o:dzeta: hü: draha: hua: ghara 

aura zami:na ka: k^a:li: tukaca: dzaha: se: ba:j&: 
murana: tha: mudzPe: 


phirə do: maka:ne ba:da bina: 1909 vale: lo:he: ke: 
p"o:təkə ka: 


ghərə tha: ikem3dzrla: 
tfələ de:ta: hü: 
ja: do: ghara a:ge: thakamaka:ta: 


ro:dza kuffhə ghata raha: hər 
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1210: smriti ka: b^aro:sa: nahi: 

e:kə hi: dina mö: pura:ni: para dza:ti: hər dunija: 
dzərşe: vəsətə ka: gaja: petedz^e[e ko: lauta: hü: 
dzərşe: varfa:ka ka: gaja: b^a:do: ko: leuta: hü: 
eure pu:ffho: - 

kia: jehi: hər vo: g^ere? 

a: ffala: pa:ni: d^eha: a: raha: aka:sa 


Ja:jada puka:re le: ko:i: pəhətfa:na: u:pere se: 
de:khə kərə 


mait^rli: bho:şa:-sa:hitiə ke: pa:thake a: le:khəkə 
bSd^u kö: ki: e:hı prəfnə səbəhəkə uttərə əvəliə 
dza:neba:ke ffa:hi:. pökədşə dz^a: para:jara urphə 
pökədzə pera:[ere | urep^e aruna kamala urphə 
degelese ke:lənərə urphə udajaka:nta urp^e ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 
urp^a..... na:məkə e:hr ujaktika bəhutə ra:se kefftfa: 
ffittta: -dze:na: e:ma.e:.me: pretheme İre:ni:me: 
sarvo:tftfa stha:nə?? petreka:rita:ke ko:rsə?? i: 
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səbhə nefeberela:leke terdzapere!! dze:.e:na.ju:.ka 
lərəki:s5 hindi: aquua:da kera:e:bo dze: e:hiss 
no:keri: bhe:fı dzəe:tərkə a: phe:rə tekara: əpənd: 
na:mass íf'epeba: le:bə, prənəvəsö dəgələsə 
ke:lanaraka a: no:me ffo:mski:kə anuva:da 
kereba:e:be a: epena: na:mes$ fffapaba: le:bə, 
ərunə kəmələ, İri:ka:ntə oerma:, rla:ra:ni: sihə, 
gadze:ndra tha:kura a:dika raffana: ffo:rr karaba. i 
səbhə le:khəkə sabasd hunəkərə pariua:radzanasd 
kəhər ffhənhr dze: enuua:ge le:la ket^a:-kaurta: dia 
a: phe:re tekera: tfo:ra: kaa epena: na:mass 
tfhapaba: lərtə जी, hrndi:me: 0913 b^e:la:ke 00:09 
mairt^rli:ko se:va:! geuri:na:theké: pəhine: 00:11 
pe(^er ("जोगी a: p^e:ro Irk^rta ma:p^i: mögər et^ 
pSkedze ०३०: pera:[ere urp"a pSkedze pera:fere ka 
i: halə छी dze: rəmənə kuma:re sihaké 
o:kera:pere keurta: Irk^er paar tfhənhi ..kekera:sS 

tİo:re:ne: t[^i: dze: anidra: persi ge:la? eurna:fe 
kë: go:rər , [ri:dhərəmə a: eneleka:nte kë: gar , 
ra:made:va dz^a: kë: 00:11 , ra:dgamo:zhana dz^a: a: 
ra:dzanandana lala dasa kë gan , 
subha:satfandraja:dava-ke:da:ra ka:nene- 
ta:ra:nende dz^a: tərunə- pro:p"e:sərə mehe:ndre- 
rəme:lə səbhəkö: ga:rr- merthili: serdasana:me: 
ra:made:va dz^a:ké: 00:17 pe[^erte seheresa: ffittri: 
a: seheresa: səbhəkə so:hitiəkq:rəkö: ga:r1 pəf"ərtə 
ra:made:oa dz^a:ké: (fitthiz, i: dunu: ffitthi: sSge: 
ffapala!! ffo:raka sina: dzo:peba:ke e:hrsƏ ni:ke 
uda:harana bre:taba mo:jfkila. 
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pdkadza dz^a: para:fara urphe pdkadza para:fara 
urphə ərunə kəmələ urp^e dəgələsə ke:lanara urp"a 
udajaka:nta urp"ə ISP 220.227.163.105, 164.100.8.3 
, 220.227.174.243 urphə.....kə jetha:rthe. #  a:xiri: 
səfərə pere nikalane: təkə / # pureska:ro:tsuki: 
a:tma:é: / # ba u: ba:za:ra # mərənə dzala / # ra:tr1 
se: ra:tri təkə # sa:la: səbə hdsakera nıkələ dza:ta: 
hər əpunə ko: eke:la: ffizxata: ffho:pakara / # haste 
tfinhə / urp^e fua:na ru:pe sdsa:ra hər bhü:kənə de: 
dz^ok"a ma:re urpta kup^re kuff'e ffa:hre: ...ki: 
rəunəkə ke: lre: urp^a go:jebelse urp^e ka:re:lo 
tfa:pe:kə urp^e epene ka:ri: mühə urp^e mo:hella: 
[6709 urp^a petenuka:ne urp"a udaje prəko:lə urphə 
pəhələ urphə reur bhu:şənə urp^e nira:la: urphə 
varffuala spe:sə. 


pSkedza pera:fere urp^e aruna kəmələ urp^e 
degelese ke:lənərə urphə udajaka:nta urp^e ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 
urphə..... hinekere rijala azide:ntiti: həmə na:neta 
karat ffi: a: i: a:bə eb^rfepte £f^et^r əpənə fe:şə 
dsi:vənə mistərə hada rehr epene kukritjaka 
sadza: bhugataba:ka le:la. 


e:hı blərkəme:lərəkə də. dze:ki:la a: mistara hada 
bala: [शर mart'tla serdzana:ke urro:d^ame: 
marthrla-dzane petrika:me: e:ka defeke pahine: 
udaza:gere b^ea ge:la (fələ muda: lo:ke hməka: 
po:səttə rəhələ. 
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a:remb^ame: se:ho: i: e:kata: ffitthi: mərfhrli:kə 
sempa:dekeke urro:dhəme: de:lanhi dze: £[Pepr 
ge:lə a: o:kere ghrinite bra:sa:ka ka:rene bra: 
sa:he:ba ra:dşəmo:hənə dz^a:ké: ma:p^i: má:gae: 
pərələnhı a: pe:ra i: mistərə 10719 se:ho: o:hr 
sampa:dakass l1k"Itame: ma:p^i: mSgelanhr. 


e:kəta: a:graha a: a:hoa:ne: subhe:lə kərnə a: 
someste məff"ili:-pre:mi:-gənə-  e:hr misftərə 
ha:daka blatkame:liga a: e:bjudzake dua:re: aha: 
səbhəkö: məttntli: (f^o:(1 kaa/dzae:ba:ka a:vafjakata: 
nəhr aff, ka:rənə pa:peke ghaila: b^err ge:la:ke 
ba:de i: a:ba ab^rfapte ffPet^r əpənə fe:sa dzi:vana 
mıştərə ha:de rehr apana kukritjeke sadza: 
b^ugeteba:ke le:lo. 


dze:.e:no.ju:.me: tfha:tra-ffra:tra: səbhəsə 
po:stəka:rdə pere sana laa o:hipere əpənə 
reffana: le:lə pre[Ssa:-petre pəthəbərtə g^umerte 
epesjd:te kethite göldə me:derlista(!!!). pəhilə 
ket^a: go:st^i:me: dzəkhənə i: seharesa:me: səbhəsə 
putfhəne: p^rra: (एज dze: sa:hitjaka:ra banaba:sd 
ki:-ki: seb^e p^a:e:da: पीर tek^ene i: e:kata: paz a: 
purəska:rəkə le:lə əpəsiö:tə mert^rlo juoa:-pi:(^i:ko 
pretinid^rtue kərər पी जप, dze: ra:dzemo:hene dz^a 
zi:ke fabdame: merthili:zs8 pre:mə nant kərərtə 
əffhr. i: mıstərə 10719 se:ho: 0717 sempa:dekesS 
Irk^rtame: ma:p^i: mögələnhi a: dşəkhənə o: ma:p^a 
kəə/ de:lak"iInha təkhənə p^e:re huneka: 00:11 
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०२0२ furu kəə/ de:lənhi. hamera:ss Itk"Ita me:la- 
ma:phi: esui:ka:re bhe:la:kə ba:de mistərə ha:ideke 
ma:the no:tfaba suq:bno:urke:. dze: sereka:ri: 
no:keri: va: imkəmə-tərksə, kəstəməme: i: 
blərkəme:lərə rahitae: t$ deja dzaru:ra 0९: 
dərtəe:. 


pSkedza pərq:fərə urphə ərunə kəmələ urphə 
degelese ke:lənərə urphə udəjəkq:ntə urphə ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 
urphə ra:dzakamala (faud^ari:.....urp^o... 


kate:ka urpnhə e:hr le:khəkəkə bənətə nahi dza:nr... 
ra:dzakamala ffəudhəri:kə epreka:[rte padja (a:ba 
vide:ha maeithili: pədiə 2009-10 me: preka:fita 
pri.39-40) “bəhi:-kho:ta:”kə e:hr dhu:rtəto:, 00:17 
kala: a: ddda-pr3da  kerervsla: pökədzə 
pera:fera..urp^a..urp^o.. [geuri:na:t^e 
(analaka:nta)ka e:hr ffo:ra le:khəkəkə le:la prajukta 
ləbdə- sampa:daki:ja stika: aktu:bara-dissbara, 
2009- dzanavari:-ma:rffa, 2010- p3kedza para:fara 
prəsögəme:-) doa:ra: “hisa:be” na:məsə 
tftəpəbaq:o:lə ge:lə- de:k^u: 


ra:dzakamala ffəudrəri: 
behi:-k^a:ta: 
e:hr k^a:ta:pere həmə ghəsəttə tfi: 


sosa:raka səbhə[q: hisa:ba 
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həmərə sabrata: epera:d^e, dzpna:ne..s9 li:pələ 


po:tələ 


जीप e:kkərə sabrata: pa:ta: 


i: həmmərə la:labahi: t^rko dzi:vana-kra:ta: 


dzi:vana-kha:ta: 


pökədzə pera:fere urpta aruna kamala urphə 
degelese ke:lənərə urp^a udajaka:nta urp^e ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 


urp^e ra:dzakamala fFəudbəri:.....urphə... 


doa:ra: e:kera: epena: na:mass € terohé: 


ffo:ra:o:la ge:le 

hisa:ba 

hisa:ba kehrte: de:ri: to:ra para 
uta:hula b^e:la rəhərtə etf^r 
krta:bo 

dze: bart dzinagi: ləgəbərtə that 
ra:1-ra:1 ke: hrso:bə- 


dunija:-dzoha:ne sd p^era:ke bənələ 
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Statahd bani kəəyrəhi 0३071(3 पीर 
hisa:baka kita:ba. 

2006 


e:hr le:khəkəkə k^aüdz^a: kaa apafabdaka prajo:ga 
bənnə nəhr b^e:le eff^r a: i: na:mə badali-badali 
e:khəno: e:hr səbhə ka:rjeme: lrpte əti), a:be i: 
əpənə d^Sd^a:-(fa:keri: se:ho: bedelr le:ne: जी, 
spasta eff^r dze: e:kara: urrudd^e karagara १९:०२ 
ut"o:o-lə dzae:ba:ka a:vafjakata: aff. upereka: 
səməştə  dza:neka:r: ahd: gu:gala, — ffittra: 
dzagataké: di: se: a:graha a: tekera: ni:ffa: i: 
pətrəpərə se:ho: egresa:rite kari: se:ho: enuro:d^a. 


vc.appointments@amu.ac.in, bisaria.ajay@gmail.com, 
vedprakas_s@yahdoo.co.in, tasneem.Suhüailegmail.com, 
rajivshsukla h indigyaháoo.co.in, merajhJjindi gmail.com, 
ashSutoshs_1966@yahdoo.co.in, ashsiqbalaut@yahdoo.in, 
abdulalim_dr@rediffmail.com, zubairifaraha@gmail.com, 


RameshSHindi@gmail.com 


pökədşə parafara urphə ərunə kəmələ urpra era:[ore urp^a ərunə kəmələ urp^o 


degelese ke:lanara urphə udajaka:nta urphə ISP 
220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 


DO YOU KNOW "Fake Saháityakar" PANKAJ KUMAR 
JHA ALIAS PANKAJ PARASHAR.DO YOU KNOW WHAT 
THIS FAKE GOLD MEDALIST DID AT VASANT MAHILA 
COLLEGE, KADAMBINI, DAINIK BHASKAR AND 
DAINIK JAGRAN ? DO YOU KNOW WHAT HE DID 
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WITH HIS FAMILY, FRINDS AND COLLEAGUES. 
READ thte following to believe it. thtis mentally 
corrupt shSould be treated in thte same manner... 


pkjpp@yahdoo.co.in, —pparashsarjnuG gmail.com 
and pkjppster@gmail.com besides othter fake 
emails used by Pankaj ParashSar on ISP 
220.227.174.243” See his level. 


ahd: kë: su:ffana:rt"a pate:ne: ffi: dze: pökədzə 
pehine:ho: 1 səbə ka:dze kererte rahaja ffhələre:.- 
aavinashs 


_e:hi ffo:ra le:khəkə pdkadza para:farake dima:gi: hı tlo:rə le:k^oko pökədzə pəro:lərəkə dima:gi: 


o: na:ma badali-badali əpənə purana: ma:likaka 


kəmpiu:tərəsö  g^rinite po:stə kərər (fələ 
(sa:b"a-rə-əvıno:lə). 
Search€ Comments 220.227.174.243 


All 
Pending (0) 
Approved 
Spam (0) 


220.227.174.243 ` Search Comments | rch Comments 


Searché Comments: 
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| जुका) vi 


Authtor I REESE In Response To 
[Submitted on 2009/09/02 at 5:07pm | on 2009/09/02 at 5:07pm 
" In Response To 
a kiü: be: ma:gereffo:de, rödi: ki: əula:də 
ranvijay 


ranvijay@rediff.com 
220.227.174.243 


dsrşəka: gauravsh&aali rtIha:sə ho:ga: 


vehi: fre:stho ki: ba:te kere:ga: nə 


ma:dərəffo:d 


so:le: a:drva:si: 
ma:dərəffo:də kia: ba:ta kare:ga: İre:şfhə 
ki:, sa:le: vanmaanush$5 əpəni: fəkələ de:k^r 
hər kitəni: kuru:pa ləgəti: hər te:re: su:ərə 
sa:thi: euina:fe ki: 


tərəhə, ma:dərəffo:də....bhbaunkna bödə 


kara... 


ranvijay 
ranvijay@rediff.com 
220.227.174.243 


Submitted on 2009/09/02 at 5:11pm dšənəsətta: ke: ba:re: më: ke: ba:re: mé: 


abe: ərdhəsətiö: se: batfo: 
ma:dereffo:de jagdeeshssvar ffaturve:di:, urfa E 
rədi: ki: əula:də, ma:deffo:de kisə naali më: 

parda: hua: tha: sroo:jə a:lo:tfəna: aura 


i: ke: tudz^e: kuff^a a:ta: hər make: 
kuff^a ka:ma kərə dzrsase: sabaka: 
b^ala: ho: ma:dereffo:de ja: to: naja: neja: 
kSpju:tere ffsla:n a: her ja: epene: 
bala:tka:ri: do:ste avinaash5 ke: 

sa:tha milkar ffudazi: ka: d^8d^a: (fəla: raha: hər 
1Şİ:İre: tana: bhəü raha: her ma:ke: ləüdi 


ffa:rva:ka 
satja 
binmst&yaháoo.com 
220.227.174.243 


Submitted on 2009/08/31 at 3:42pm a:lo:ka to:mara dzi:, kaha: dzi:, kaha: 


se: a:ti: hər jaha ba:sa:? 


dio: a:dami: hərə mərdşə ki: dava: dga:tr ko: hi:8# 


səmədsšhəta: ho:, dšq:truq:də ke: प्र१807€: më: 


hi: gəle:-gəle: təkə du:ba: ho: usaka: kja: fe:şə 


kuff*a baffa: raha gaja: hər kja:? ase: r8ge: 
sija:ró: ko: kəmə se: kəmə prabha:sa do:fi: aura 
a:lo:ka to:mara dgarge: samma:nite aura 


uidva:na patraka:ra ki: a:lo:ffana: kərəne: ka: 
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Authtor Comment In Response To 


ko:i: nərtikə ed^rka:re nahi: her. nep^erete aura 
dəəhərəbudşyi: bho:şa: se: işə ket^rte le:khəkə 


ki: möfa: semadz^i: d3a: sakati: hər. 


Submitted on 2009/08/29 at 4:59pm keune hər je: maua:lrjó: ki: 


prob^a:se dii: ki: azlo:ffəna: se: ja: a:lo:ka 


ffa:rva:ka 
setje t0: mere ki: a:lo:ffana: se: kuffhə ha:sila nahi: 
binmstGyaháoo.com v 
220.227.174.243 ho:ne:va:la: hər. gage: hidi: sema:dze ka: kia: 
bbala: ho: raha: hər? sa tərəhə a:ro:pa- 
pratja:ro:pa se: pa:t^akó: ka: kja: le:na:-de:na: 
hər? bəhəşə ko: e:ka muka:ma para 
pəhüffa:kərə, əgəli: ja:tra: para nikələ dga:na: 
ffa:hre:. 
Submitted on 2009/08/28 at 6:21pm dše:e:nəju: ka: sa(f : ka: saffa : 
ho:ta: hər fabo:-ro:za_ 
itiüdzəi tama:fa: me:re: a:ge: 
Pankaj mritjüdzajo, BE. 
ParashSar — 
pkjpp@yahdoo.co.in 
220.227.174.243 kələ likbi: me:ri: prattkrija: ki: Stima pöktilö: hai- 


hö:, e:ke təkəni:ki: ba:ta jaha ho: seketi: hər kr 
mə lo:g6: ko: sa:ma:nja ko:te: se: baha:la kija: 


gaja: ho:. 


maine: jaha anab'rdgnata: dga:hira ki:, kr ho: 
Seketa: her unaki: nijuktt sa:ma:nje fre:ni: mö: 


hui: ho:, dzrseki: ko:i: su:ffana: mudz^e: nahi: 


hər. ışəme: nə to: kisi: ket^rte pra:blama [9099 
ka: dşikrə kəhi: hər aura nə me:re: ffe:tana ja: 
əpəffe:tənə më: vaha ba:té: hat, 630: oja:k^ja: 
ki: po:limiksə ke: tahata a:pa kaha rahe: hat. 
manaffa:hi: uja:k^ja: eure ənəffa:hi: sala:ha se: 
bəffəna: ffa:hre:. 

Isa sSderb^e më: ana:ja:sa manama:ni: 
oğa:khia: ka: urro:d^e karati: su:sene səüte:gə 


ki: 1966 me: preka:frte pusteke Against 
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Authtor w In Response To 
Interpretation and Othter Essays. ki: ja:da a: 
gai:. 10190: k^erre kare:. 
Submitted on 2009/08/27 at 6:34pm dše:e:nəju: ka: गरि: ka: saffa : 
m ho:ta: hər fabo:-ro:za_ 
tama:fa: me:re: a:ge: 
Pankaj 164 
Parashsar = 


pkjpp@yahàoo.co.in 
220.227.174.243 


p''iləuəktə mai apade:ta nahi: hü:, kjó:kr 


kəlpəsə gae: hue: məhi:në: gudšərə dza:te: hat. 
para b^a:reti:je bho:şa: kë:drə se: to: uq:kiphə 
hü:. su:ffi: më: dik^a:ja: gaja: hər kr ənusu:ffitə 
dza:t1 se: e:kə bhi: e:so:fre:tə pro:phe:sərə nahi: 
hai, dşəbəki pi:-e:ffa.di: mö: me:re: fo:d^a 
nirde:faka rahe: də.go:bidə presa:de enusu:ffite 
da:tt se: haf aura ve: ba:ka:jada: ri:dərə hər. 
du:seri: özrə su:ffi: më: dikha:ja: gaja: har ki e:ka 


bhi: o i: asISté:ta pro:pre:sara nahi: 


hai, dşəbəki ru:si: ké:dra më: hamacre: e:ka 
sa:t^i: het. me:ra: k^ja:le har kr arse: na:ma aura 
bhi: kai: hat 630: su:ffi: ki: trutrjó: ko: sa:p^o- 


sa:p'a ud3a:gere karate: hai. 


hö:, e:ke təkəni:ki: ba:ta jaha ho: sakati: hər kr 
mə lo:g6: ko: sa:ma:nja ko:te: se: baha:la kija: 


gaja: ho:. 


Rafugar 


jinita@yahdoo.com 
220.227.174.243 


Submitted on 2009/08/25 at 5:35pm 


ja:re ma: mela: vjaktigata ho:ta: dga: raha: hər. 


bəhəşə kaha: se: kohá: dga: rahi: 


səbə rəhəmə karé: 
534 
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hər? bra:hmanó:, hadzdza:mó:, tha:kuré:....jazni: 
da:trva:da hi: satja hər ...məhədşə jahi: to: 


b^a:rete ka: setje nahi: har. 


Submitted on 2009/08/20 at 4:18pm prab^a:sadii: ke: uiffa:ra_ 
= ma:naueta:urro:dhi: hat 
məb bha:i: lo:gə, a:pə şəbə ma:ne: ja: no: ma:ne: 3055 
michéal ü i 2) m 
chéandan pərəntu Isa setja ko: a:pa əbə sui:ka:ra kare: ki: 
— | chéandan25sGgmail.com x 
220.227.174.243 prəbha:tə dzo:fi: na:ma ke: vaha meha:ne 


petreka:re-sSpa:deko-ffiteke əbə pu:ri: tərəhə 
Se: se(^rja: gae: her. 

pu:rva:graha şe: grasita ho:kere a:dgakala 
unaka: udšu:lə-phidšu:lə lktana:, kəbhi: kişi: 
ek^eba:re eure unake: matlrkó: ko: ta:rage:ta 
kərə azlo:ffəna: kerena:, kəbbi: dgha:rakrSda ke: 
e:kə ok^oba:re ke: ba:re: me: kasi:de: Irk^ana: 
aura əbə əpəne: manuua:di: bradde: ffe:hare: 
bane: rahana: məke: səf"rie:pənə ki: nifa:ni: 


nahi: hər to: kjo: hər. 


| z] tn] 


mərthrlə a:re mithtla: bloga məde:re:tərə- u:pereka: 
su:ffana:ka atintkta (fo:rike raffana: dze: həmə 
e:keta: blogame:...me: pəkərələu təkərə ba:da o: 
d^u:rte le:khəkə e:dita kələ o:kera: badasu:rata 
keurta:ke fakla da de:leke, sempa:deke həmərə 
prama:na ke: ura: de:laka a: əpənə dza:troa:di: 
he:ba:ke p^e:re prama:na de:leke a: a:be bəli:rə 
badra ke: e:kata: keurta: dza:tiva:di: lo:kant 
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dva:ra: ffo:ra: kələ epena: na:me kereba:ke 
su:ffana: a:jele जीप, o: əpənə पप sui:kerete va: 
p^e:re əpənə ratfana: e:dita kərətə de:k^a: ffachi: 
həmə ha:dzira ho:jaba ahdka şəməkşə [i:gro... 
dza:tıoa:di: 50:19 ke: ma:reje ta: pərətə mithrla:ke 
orka:se leila. dzazbafi:ra badra ke: kaurta: 
dza:troa:di: lo:kenr doa:ra: ffo:ra: kaja epena: 
na:ma kereba:ke su:ffana: a:jele ffhələ a: həmə 
kəhəne: rahi: dze: o: əpənə gelti sui:karata va: 
phe:rə əpənə retfana: e:dita kerete de:k^a: ffa:hi: 
həmə ha:dzira b^e:la ffi: əhškə səməkşə, ffo:ra 
meha:ra:dzeke ^ tətəka: rəffəno:pərə 7 
meha:ra:dzake meuse:ra: brake kamé:ta a:jale 
et[^r dza:h1 se: i: sıdd"ə bhe:lə dze: O: rfa:ra: budz^r 
ge:la dze: o:karo: ffo: pakada: ge:lerka. e:kare: 
kəhəe: thar 

tfo:rə-tfo:rə meuse:ra: b^a:r.- mert^rle üzrə mrthrla: 
bloga sö pdkadza para:faraké: nika:lala dza: rahala 
əffhr.- mert^rle a:re mrt^rla: bloga məde:re:fərə 
Recently Some  Maithtil Brahamin Samaj 
Organisation h'as started selling prizes in thte 
name of Yatri (Vaidyanatht Mishsra, Nagarjun) and 
Kiran (Kanchéinatht JhJa) . ThTere h'as been trend 
recently to grant thtese prizes to thtose intellectual 
thtiefs whwo are basically opposed to thte 
ideology's of Kiran and Yatri (Nagarjun). ThTe caste 
based organisations are killing thte spirit of Yatriji 
and Kiranji, recently thte fraud Pankaj JhJa alias 
Pankaj Kumar Jhja alias Pankaj ParashSar alias Dr. 
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Pankaj ParashSar) was stage managed to get thtis 
casteist award, ThTe lecturer of Hindi at Aligarhr 
Muslim University, just appointed as adhdoc staff, 
will teach now how to lift verbatim articles of 
Noam ChComsky and Douglas Kellner and poems 
of Illarani Singhğ, Rajkamal ChCaudhdary, Gajendra 
ThTakur and Arun Kamal to his students. His Samay 
ke akanait (Samaja kë: aka:narta) is lifted from 
Magadhd of Srikant Verma (İri:ka:ntə verma:- 
magad^a) and his Vilambit Kaik Yug me Nibaddhda 
(utlambite kə 1ko juga me: nibedd^o) is collection of 
pirated poems of Illarani Singhg, Rajkamal 
ChCoudhdary, Gajendra ThTakur, Srikant Verma and 
othters.i: sSgraha 1la:ra:ni: stha, [ri:ka:ntə varma:, 
gadze:ndra tha:kura, ra:dzakamala ffaudtari: 0:01 
kavika pdkadza  pera:fere duarra:  ffo:raze:la 
rətfəna:kə  ka:rene bəmə kee: dela gezlə. 
"rətfənq:"pətrika:kə kattta etrithr sempa:dekeke 
rujpame: pdkadza parafara  doa:ra: — kour- 
keha:ni:ka:re seb^esS ratfana: se:ho: mdgabazo:la 
ge:le a: tekera: epena: na:mess$ tfəpəbo:o:lə ge:lə. 
i: ffədmə  sa:hirtjeka:re — pera:fere — goztraka 
(IDpökədzə keuma:re dz^a: urp^e pökədşə pera:fere 
behuto: le:k"əkəkə epreka:[ite rətfəna: anuua:da 
kereba: le:lə se:ho: le:laka a: apana: na:mé&: 
tfəpəba: le:ləkə. ^ pa:thekeke ^ a:grehepere 
a:rka:vame: i: tathja ra:khələ 030: rahala affr.- 
sampa:daka, uide:ha 


घरबाली आ बगिया। संगहि सडक नाटक अछि : चिन्हियौ नेपाल, लेहुआयल 
आँचर, नै आब नै, ककर लाल, कोंटा सिंगार आदि। 


द्वितीय : रूपम श्री ( सहरसा ) 


सुश्री sun sie जन्म सहरसामेँ भेलन्हि। sel स्नातकमे ced छी 
संगहि wii सेहो प्रभाकर cos रहल छी। रंगमंचसँ लगाव agin सुजीक 
प्रयाससँ १९९५ sf भेल। sun श्री विभिन्न संस्था संग रंगमंच cs रहल छथि। 
जाहिमे प्रमुख अछि इप्टा, पंच कोसी। हिनका द्वारा कएल गेल महत्वपूर्ण नाट्य 
प्रस्तुति अछि : मधुश्रावणी, कनियाँ पुतरा, पाँच पत्र। sun श्रीक प्रिय 
नाटककार छथि महेन्द्र मलंगिया आ प्रिय निर्देशक छथिन उत्पल झा। मैथिली 
TŠ काज He मे नीक लगैत अछि। २००३ मे खगौल, पटनामे stein 
सर्वश्रेष्ठ अभिनेत्रीसँ सम्मानित कएल गेल, तरंग महोत्सवमे उत्कृष्ठ नृत्यक लेल 
द्वितीय पुरस्कार राष्ट्रपति श्रीमती प्रतिभा सिंहदेवी पाटीलसँ अहाँ ग्रहण केलहुँ। 


तृतीय : कल्पना मिश्रा ( दिल्ली ) 


सुश्री कल्पना मिश्राक जन्म मिथिलाक नागदह WA भेलन्हि। बच्चेसँ 
कल्पना जीक लगाव संगीतसँ us गेलन्हि। sel शास्त्रीय संगीतक प्रशिक्षण 
प्रयाग विद्यापीठ संगीत समिति, इलाहाबादसँ प्राप्त केलहुँ। अहाँक शिक्षा दिक्षा 
बेगूसरायमे भेल। पहिने हिनक झुकाव मैथिली संगीत दिस भेल, तत्पचात ई 
अभिनय दिस सेहो आकर्षित भेलीह। अहाँ दिल्ली स्थित मिथिलांगन wivemd 
रंगकर्म क$ रहल Əli मैथिलीक संग भोजपुरी, हिन्दीमे सेहो अहाँ लगातार 
अपन पहचान बनेबामे सफल भेलहुँ अछि। रंगमंचक संग अहाँ लगातार फिल्म, 
टेलीविजनक लेल काज क$ रहल छी। कल्पना जी कतेको मैथिली नाट्य 
प्रस्तुतिमे अपन अभिनय प्रतिभा देखा चुकल छथि। जाहिमे प्रमुख अछि : wc 
जटिन, उगना हाँल्ट, सामा चकेबा आदि। हिनक इच्छा छनि जे महिला 
कलाकारक प्रति मिथिला समाजक नजरियामै बदलाव अएबाक चाही। कल्पना 
जीक प्रिय निर्देशक छथि संजय चौधरी आ प्रिय नाटककार महेन्द्र मलंगिया । 

सूचना: पंकज UNTSNGD डगलस केलनर आ अरुण कमलक रचनाक 
चोरिक पुष्टिक बाद (http;//www.box.net/shared/e«xgdy3tedr)ds कए 
विदेह मैथिली साहित्य आन्दोलनसँ निकालि देल गेल अछि। 

पंकज पराशर उर्फ अरुण कमल उर्फ डगलस केलनर उर्फ उदयकान्त 
उर्फ İSP २२०.२२७.१६३.१०५, १६४.१००.८.३, २२०.२२७.१७४.२४३ 
उर्फ.....पंकज eRe बैन कए विदेह साहित्य आन्दोलनसँ। निकालल जा रहल 
अछि। 

सम्पूर्ण दस्तावेज मूल आ पंकज पराशर उर्फ अरुण कमल उर्फ डगलस 
केलनर उर्फ उदयकान्त उर्फ ISP २२०.२२७.१६३.१०५ , १६४.१००.८.३ , 
२२०.२२७.१७४.२४३ उर्फ.....क चोरुक्का Pale e de आछि। 


228 विदेह : सदेह : 2 (Bee ई-पत्रिकाक २६म सँ qon akpw बीछल) 


http://www.box.net/shared/y 4xgdy 3dr 

विदेहमे fog अनोनिमस ई-मेल अएलाक बाद ओकर इन्क्वायरीक बाद 
चेतना समिति द्वारा पंकज पराशरकैँ देल सम्मानकोँ वापस लेबा लेल आ dfe 
लेखककैँ बैन करबा लेल S हमर (चेतना समितिक आजीवन मेम्बरक हैसियतसँ) 
आधिकारिक अनुरोध अछि आ इन्क्वायरीक विस्तृत विविचन नीचा ca जा रहल 
अछि। कृपया चेतना समिति एहि विषयपर अपन आपात बैसकी करए आ उचित 
निर्णय लए से अनुरोध 1- गजेन्द्र ठाकुर 


इन्क्वायरीक विवरण: 


पाठकक सूचनाक बाद ई पता चलल अछि (आ ओकर सत्यापन कएल 
गेल) जे एहि लेखकक ई एहि तरहक पहिल कृत्य नहि अछि। ई लेखक पहिने 
सेहो Douglas Kellner क Technopolitics क पंक्तिशः अनुवाद मूल 
लेखकक रूपमे नामसँ ज्ञानरंजनक हिन्दी पत्रिका "पहल"मे धोखासँ छपबओलक | 
तकर पता चललाक बाद "पहल"मे We लेखकक रचनाक प्रकाशन बन्द s 
गेल। एहि सम्बन्धमे विस्तृत आलेख विदेहक अगला अंकक सम्पादकीयमे देल 
जाएत | 

2. Ue सभ घटनाक बाद पंकज WeRe fleet बैन कएल जा रहल 
eft fies आर्काइवसँ "विलम्बित कइक युगमे fag" delle हटाओल जा 
रहल अछि। प्रकाशककैँ Sel उचित पुलिसिया कार्यवाही (यदि आवश्यक हुअए 
d) em आन कार्रवाही लेल एहि समस्त घटनाक्रमक सूचना as der गेल अछि। 
३.पाठक डगलस केलनरसँ ई-मेल kellnergseis.ucla.edu पर "पहल" 
पत्रिका वा तकर सम्पादक श्री ज्ञानरंजनसँ editor.pahal@gmail.com, 
edpahalibp@yahoo.co.in वा info@deshkaal.com पर आ दैनिक 
जागरणसँ nishikant@jagran.com, sanjay@jagran.com पर सम्पर्क 
कए विस्तृत जानकारी ल$ सकैत छथि। डगलस केलनरक आर्टिकल गूगल 
सर्चपर technopolitics टाइप कए ताकि wh छी आ पढि सके छी। पहल 
पत्रिकाक वेबसाइट www.deshkaal.com पर सेहो पहल पत्रिकाक RA 
अंक सभ आस्ते-आस्ते देबाक प्रारम्भ भेल अछि। 

विस्तृत जानकारीक लेल सुधी पाठकगण अहाँक धन्यवाद । भविष्यमे सेहो 
एहि घटनाक पुनरावृत्ति नहि हुअए ताहि लेल अहाँक पारखी नजरिक आस आगाँ 
सेहो रहत। एहि तरहक कोनो घटनाक जानकारी हमर Şux 
ggajendra@gmail.com पर अवश्य पठाबी | 

पंकज पराशर उर्फ अरुण कमल उर्फ डगलस केलनर उर्फ उदयकान्त 
उर्फ ISP 220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 


डगलस केलनरक Adin आलेखकक पंकज पराशर द्वारा चोरि सिद्ध 
कएलक जे एक दशक पहिने एहि लेखक द्वारा अरुण कमलक चोरि सँ आइ 
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aR gae कोनो तरहक परिवर्तन नहि आएल छन्हि। £, आब ओ पटना 
विश्वविद्यालयक प्रोफेसरक रचना चोरेबासँ आगाँ बढि गेल छथि आ कैलिफोर्निया 
वि.वि.क प्रोफेसरक रचना चोराबए लागल छथि। एहि सन्दर्भमे हमरा एकटा 
खिस्सा मोन पडैत अछि। २०-२२ बरख पुरान सत्य कथा। aA रहैत 
रही, BAR हम आ हमर एकटा पिसियौत भाइ साँझमे ae रही। सोझाँमे 
सरवनजीक घरक बाअडीमे खूब लताम फडल छलन्हि। हमर पिसियौत भाइ 
हुनका इशारा as कहलखिन्ह जे दस टा लताम आनू। ओ बेचारे दसटा लताम 
तोडलन्हि आ आबि रहल छलाह आकि va हमसभ देखलहुँ जे एकटा छोट 
बच्चा संग हुनका fu गप भेलन्हि आ ओ पाँचटा लताम ओहि sear as 
देलखिन्ह। जखन सरवन जी अएलाह तँ कहलन्हि जे ओ बच्चा हुनका भैया 
कहि सम्बोधित कएलकन्हि आ पाँचटा लताम मँगलकन्हि- से कोना नञि 
दितियैक- सरवनजीक कहब छलन्हि। आब पंकज पराशर प्रसंगमे की भेल से 
देखी। प्रदीप बिहारीजीक बेटा wan पंकज पराशर नोम चोम्स्की आ डगलस 
केलनरक रचना दैत छथिन्ह आ तकर अनुवाद करबा लेल कहै छथिन्ह। बेचारा 
जान लगा HS अनुवाद ws दैत छन्हि, ई सोचि जे जिनका st चच्चा cà 
छथि- जे क्रान्तिकारी विचारक छथि (मार्क्सवादी!!!) से कोनो नीक पत्रिकामे ई 
अनुवाद छपबा देथिन्ह। मुदा छह मासक बाद चच्चाजी कहै छथिन्ह जे नोम 
चोम्स्की बला रचना हेरा गेल आ डगलस केलनर बला रचनाक अनुवाद नजि 
नीक रहए से रिजेक्ट us गेल। मुदा क्रान्तिकारी कवि (चोरुक्का el विवरण 
नीचाँमे अछि) दुनू रचना पहल पत्रिकामे पठा दै छथि- पहल-८६ मे डगलस 
केलनर बला रचना छपितो छन्हि (आ से अनुवादक रूपमे नहि वरन्‌ मूल 
लेखकक BA) आ ओ बैन सेहो ws dər जाइ छथि। हमर सरवन जी एकटा 
बच्चा द्वारा भैया कहलापर पाँचटा लताम ओकरा as दै छथिन्ह मुदा हमर 
पराशरजी भातिजोक पाँचटा लताम निर्लज्जतासँ छीनि लैत छथि। 

आ हम हुनकर खोजबीन तखन करै छी जखन ओ विदेहंमे आइडेन्टिटी 
बदलि हमरा TR पढ़ैत छथि- हुनकर रियल आइडेन्टीटी नाङट करै छी। फेर 
सभसँ गप करै छी आ पाठकक सहयोगसँ आरम्भ पहल क पुरान अंक भेटि 
जाइत अछि जतए हिनकर कुकृत्य छन्हि। 

डॉ. जेकील ər मिस्टर हाइडक कथा अंग्रेजी विषएमे स्कूलमे पढ़ने रही | 
एकटा वैज्ञानिक रहथि डॉ. जेकील हृदएसँ कलुषित। aM करन्हि जे चोरि- 
उच्क्कागिरी करी। से एकटा द्रवक खोज कएलन्हि जकरा पीबि ws ओ मिस्टर 
हाइड बनि जाथि आ रातिमे चोरि-उच्क्कागिरी करथि। एक रातुक गप अछि जे 
मिस्टर हाइड ककरो हत्या HS भागि रहल रहथि मुदा भोर us गेल रहै से 
लोक सभ हुनका खेहारए लगलन्हि। ओ डॉ.जेकीलक घरमे पैसि गेलाह (कारण 
डॉ.जेकील तँ ओ स्वयं छलाह) a केबार भीतरसँ लगा लेलन्हि। लोक सभ 
चिन्तित जे डॉ. जेकीलकैँ ई बदमाश aR cafe से ओ सभ dan पीटए 
लगलाह। मिस्टर हाइड द्रव पीअब शुरु केलन्हि मुदा ओहि दिन दवाइमे रिएक्शन 
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नहि भेलैक आ हुनकर रूप डॉ. जेकीलमे नहि safer सकलन्हि। आब we 
कथाक अन्तमे मिस्टर हाइड माथ नोचि रहल छथि जे हुनका अपन समस्त 
पापक प्रायश्चित मिस्टर हाइड बनि करए पडतन्हि। 

पंकज पराशर उर्फ अरुण कमल उर्फ डगलस केलनर उर्फ उदयकान्त 
उर्फ ISP 220.227.163.105 , 164.100.8.3 , 220.227.174.243 
उर्फ..... हिनकर रियल आइडेन्टिटी हम नाङट करै छी आ $ आब अभिशप्त 
छथि अपन शेष जीवन मिस्टर sme रहि अपन HHI सजा भुगतबाक लेल। 

मैथिलमे ई एकटा तथ्य छै जे चुपचाप जे गारि सुनै अछि तकरा कहल 
जाइ छै जे ओ qes नीक लोक छथि। मुदा way आबि गेल अछि मिस्टर 
हाइड Uh TR करबाक आ ओकरा कठोर सजा देबाक। मुदा ई d मात्र 
प्रारम्भ अछि। मैथिलीमे बहुत dre छथि जे हिन्दीमे बैन भेल लेखकको पोसै छथि 
(मैथिली सेवाक लेल) जे जखन ककरो गारि पढ़बाक ae तँ ओ तकर प्रयोग 
cS सकथि। 

एहि ब्लैकमेलरक डॉ. जेकील आ मिस्टर हाइड बला चरित्र मैथिल 
सर्जनाक विरोधमे मैथिल-जन पत्रिकामे एक दशक पहिने उजागर भ$ गेल छल 
मुदा लोक हिनका पोसैत रहल। 

आरम्भमे सेहो ई एकटा चिट्ठी मैथिलीक सम्पादकक विरोधमे cafe जे 
छपि गेल आ ओकर घृणित भाषाक कारण भाइ साहेब राजमोहन şe माफी 
माँगए पडलन्हि आ फेर š मिस्टर age सेहो ओहि सम्पादकसँ लिखितमे माफी 
मँगलन्हि | 

एकटा आग्रह आ आह्वान: सुभेश कर्ण आ समस्त मैथिली-प्रेमी-गण- एहि 
मिस्टर हाइडक ब्लैकमेलिंग आ एब्युजक <Ñ sel wih मैथिली छोडि Hs 
जएबाक आवश्यकता नहि अछि, कारण पापक घैला भरि गेलाक बाद ई आब 
अभिशप्त छथि अपन शेष जीवन मिस्टर हाइड रहि अपन कुकृत्यक सजा 
भुगतबाक लेल। 

जे.एन.यू.मे छात्र-छात्रा we पोस्टकार्ड पर साइन as ओहिपर अपन 
रचना लेल प्रशंसा-पत्र पठबैत घुमैत अपस्याँत कथित गोल्ड मेडेलिस्ट(!!|) 
मिस्टर aged चिड़ैक खोता तोडबाक सख शुरुहेसँ छन्हि। पहिल कथा गोष्ठीमे 
जखन ई सहरसामे सभसँ पुछने फिरै छथि जे साहित्यकार बनबासँ की-की सभ 
फाएदा छै तखन ई एकटा पाइ आ पुरस्कारक लेल अपस्याँत मैथिल युवा-पीढीक 
प्रतिनिधित्व करै छथि, जे राजमोहन झा जीक शब्दमे मैथिलीसँ प्रेम नञि करैत 
अछि। ई मिस्टर हाइड सेहो ओहि सम्पादकसँ लिखितमे माफी मँगलन्हि आ 
जखन ओ माफ क देलखिन्ह तखन फेर हुनका TR पढब शुरु HS देलन्हि। 
हमरासँ लिखित मेल-माफी अस्वीकार भेलाक बाद मिस्टर हाइडक माथ नोचब 
स्वाभाविके। मिस्टर हाइड ककरो इनकम टैक्स, कस्टम वा सरकारी नोकरीमे 
ee छथि, सुनै छथि तँ पाइक मारल जेकाँ हिनका मोनमे ब्लैकमेलिंग कुलुबुलाए 
लगै छन्हि, प्रायः आनन्द फिल्मक एक We कलाकार जेकाँ- जे एहने मिस्टर 
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हाइड लेल He अछि- जे ई डॉक्टर रहितए d किडनी बेचितए, से ओ जतए 
छथि ओतहु ब्लैकमेलिंगक wen शुरू d देने छथि। मुदा चिडैक खोता 
उजाडैत-उजाड़ैत मधुमाखीक छत्ता उजाडबाक गल्ती Wa ब्लैकमेलर dö d 
अछि। जे सरकारी नोकरी वा इन्कम-टैक्स, कस्टममे ई ब्लैकमेलर रहितए तँ 
देश जरूर बेचि दैतए। 

जे feat सूचनाक स्वतंत्रताक नाम पर, अन्तर्जालपर स्वतंत्रताक नामपर 
वा साहित्यिक समालोचनाक नामपर TR पढ़ैत अछि तँ सर्वदा मोन राखू जे ई 
सभ स्वतंत्रता seh प्राप्त अछि। एहि घटनाक विषएमे अहाँसँ पत्रकार, 
न्यूजपेपर, पत्रिका आ हिन्दीक गणमान्य लेखकगण/ प्रोफेसर/ विश्वविद्यालय आदिकेँ 
एहि घटनासँ सूचित करेबाक अनुरोध अछि। विशेष जानकारी लेबाक आ देबाक 
लेल ggajendra@gmail.com पर सूचित करू। 


कोना पकडाएल S चोर:-स्टेप बाइ स्टेप:- 

VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

But this time he has not used his name as maithil, mithila aa subodhkant 
but as Pankaj Parashar pparasharjnu@gmail.com 

Reply 09/24/2090 at ०९:४८ PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

The same blackmail letter has been sent by the blackmailer to my email 
address which has been spammed through ISP address 339.336.3&3.304 
, १६४.१००.८.३ aa २२०.२२७.१७४.२४३. 

Reply 09/24/2090 at ०९:४५ PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

pahal=- ¿&, aarambh -33 aa arunkamalak naye ilake me ka sambandhit 
prishtha pathebak lel dhanyavad pathakgan. 

Reply 09/24/2090 at ०८:१६ PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 
http://www.gseis.ucla.edu/courses/ed3«3a/newDK/intell.htm ehi link par 
douglas kellner ke lekhak anuvad pahal-l& ke page 924-939 par achhi- 
soochnak lel dhanyad pathakgan. 

Reply 09/28/2090 at ०८:१६ PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 
ehi ghatnakram me kono pathak lag je Arun Kamal jik kavita "Naye llake 
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Me" hoinh aa Aarambh (ank 23, maithili magazine editor Sh. Rajmohan 
Jha (March 2000) me prakashist maithili kavita "Sanjh Hoit Gam Me" te 
kripya ggajendra@gmail.com par soochit karathi- Dhanyavad. 

Reply ०१/२४/२०१० at ०८:०२ PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

ehi ghatnakram me bahut ras aar jankari aa dher ras samarthan debak 
lel dhanyavad pathakgan. 

Reply 09/23/2090 at 99:80 PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

out of these three addresses of the spammer i.e. pkjpp@yahoo.co.in, 
pparasharjnu@gmail.com and pkjppster@gmail.com the address 
pkjpp@yahoo.co.in, is fails verification test and addresses 
parasharjnu@gmail.com and pkjppster@gmail.com stands verified and 
confirmed. 

Reply 09/29/2090 at qo:oo PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

the htpps host matches reliance communications and the corresponding 
email gamghar at gmail dot com and maithilaurmithila at gmail dot com is 
fake ids related with the actual spammers id i.e.pkjpp@yahoo.co.in, 
pparasharjnu@gmail.com and pkjppster@gmail.com 

Reply 09/29/2090 at ०८:५० PM 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

The office premise has been located, the blackmailer works in Dainik 
Jagran, the organisation being taken into confidence. 

Reply 09/29/2090 at o&:33 PM 

१४ 


VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

maithil, mithila aa subodhkant nam se abhadra aa blackmail karay bala 
blackmailer ke cheenhi lel gel achhi,ISP address 220.2219.9§3.904 , 
१६४.१००.८.३ aa २२०.२२७.१७४.२४३ aa ban kayal ja rahal achhi, agan ohi 
organisation se seho sampark kayal jaayat jatay se ee email aayal achhi. 
Reply 09/94/2090 at ११:१९ PM 
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VIDEHA GAJENDRA THAKUR said... 

comment moderation lagoo kayal ja rahal achhi 

Reply 09/94/2090 at ०९:२७ PM 

from ISP 220.220.998.283 of Dainik Jagran he abused many times earlier 
too to others. अविनाशकैँ सेहो 220.220.998.283 आइ.एस.पी.सँ Oe yore ई-पत्र अबैत 
रहै मुदा ओ मामिला खतम cs देने रहथिन। ओ टिप्पणी सभ we घृणित छैक जे एतए नहि देल 
जा रहल अछि। 


पाठकक संदेश: एहि घटनाक्रमपर 


kellner@ucla.edu" <kellner@ucla.edu 

Dear Gajendra 

thanks for the detective work. was there a response? 
best regards, 

Douglas Kellner 

Philosophy of Education Chair 

Social Sciences and Comparative Education 
University of California-Los Angeles 

Box 951521, 3022B Moore Hall 

Los Angeles, CA 90095-1521 


Fax 310 206 6293 
Phone 310 825 0977 
http://www.gseis.ucla.edu/faculty/kellner/kellner.html 


dear Gajendraji, 

apnek mail milal. Pankajjik kritya janike bar dukh bhel. Ahi se maithilik 
nam kharab hoyat achhi. Apnek kadam ekdum uchit achhi. 

Rajiv K Verma 


dhanyvad. muda ehne lok sabjagah aadar pabait achi 
shridharam 


ओकरा सार्वजनिक नहि करबै । अहाँ कें सूचनार्थ पठेने छी जे पंकज पहिनेहो इ सब काज करैत 
रहय छलैए। 
avinash 
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ठीक छै--_-सम्पादक | 

Dear Gajendra g 

You are doing very well in the field of collecting all the documents related 
to the Maithili. Videha. Com realy a adventureous collection. | will also 
find some time to learm the article published through the videha. 

Now your detective style theft the sleeping of many of the so called 
literary personnel. Go a head jai Maithili jai Mithila 

Sunil Mallick 

President 

MINAP, Janakpur 


your efforts are commendable. Anysuch ghost writer or fake identity holder 
must be boycotted from literature at once Thanks. 

shyamanand choudhary 

Namaskar. 

Chetna samitik sachiv ken mailak copy hastgat kara del achi. 


Dr. Ramanand Jha’ Raman’ 

गजेन्द्र जी , 

चेतना समिति हिनका सम्मानित कएलक अछि सेहो हमरा ज्ञात नहिं | यद्यपि हमहू चेतना क स्थाई 
सदस्य | जे हो. मुदा निंदास्पद घटना तँ š थिके d दुखी कयलक | कतिपय नव मैथिल-प्रतिभाक 
आकलन-मूल्यानकनक हमर अपन स्नेग्रही स्वभाव, एहि दुर्घटनाक बाद तँ आब चिंता मे sp 

देलकय| 

देखी, 

हम अपने विस्मित भेलहुँ। बहुत दुःखद दृश्य | सृजन विरूद्ध साहित्यिक सन्दर्भ मे ई घटना आधुनिक 
मैथिलीक बहुत कुरूप प्रसंग क' क' स्मरण कैल जायत 

सस्नेह, 


गंगेश गुंजन, 

PRIYA MAITHILJAN 

APPAN BHASHA- SANSKAR-SANSKRITI KE ASMARAN KARU AA EHAN 
VIVADAASAPAD LEKANI B KARANI KE VIRAM DIYA. DHANYABAD. 
SAPREM, 


PK GHOUDHARY 

Gajendra babu 

pankaj puran chor achhi. Ham sab okar likhit ninda das sal pahine 
aarambh me kene rahi. Okra ban k kay ahan nik kayal. Chetna samiti ke 
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seho samman wapas lebak chahi aa okar ninda karbak chahi. 
subhash Chandra yadav 


प्रिय ठाकुरजी! 

(माननीय संपादक) 

“विदेह ई-पत्रिका” [मैथिली] 

एखन धरिक उपलब्ध साक्ष्यक आधार पर हम अपनहिक संग जाएब पसिन्न करब। 

शंभु कुमार सिंह 

Sir | have sent the link of Parashar’s duplicacy to several people 

along with Pranabh Bihari who had traslated that article. | had 
telephonic conversation with him also and he was quite upset over 
Parashar;s duplicay 

Pranav is my junior and a good friend of mine. since you have referred 
Pranav who had traslated that article it is unfortunate that he was 
misused by Parashar. But i must congratulate you for exposing scam run 
by Parashar and his team. Parashar, though must not be blamed if he 
lifted the article of Nom Chomskey . Now i must doubt the artistic 
sensibility of Parashar who is now a pseudo-- intellectuals. | am amazed 
that how did he dare to publish the article of Nom Chomskey as his own. 
God bless him no more 

In the past Pankaj Parasar was accused for lifting the 

senses and emotions from poems of doyens of Hindi and Maithili poets. 
What Pankaj did should be condemned. | regret for him. 


These People are hellbent to bring down the literary discourse down to 
the gutter. Now you have been receiving mails like one. We are with you 
and i have forwarded your mails to Maithili speaking people all across the 
country .— 


VIJAY DEO JHA 

Dear Gajendraji, 

| fully agree with you that we must fight against blatant cases of wrongful 
appropriation. 

हाँ अपन मेल Š लिखने छी जे विदेह आर्काइव से संबंधित लेखक'क सबटा रचना हटा लेल 
जायत। अहि से आर्काइव सं ई प्रसंग सेहो, एकर साक्ष्य VA मेटा जायत। हमर मत Š जा 
साक्ष्यब रहबाक चाही निक आ अधलाह दुनु तरहक काज'क। अहाँ अप्पसन कामेंट आ fora सेहो 
आर्काइव मे जा के संबंधित रचना के पोस्टा-स्क्रिप्टर के रुप मे भविष्या'क पाठक'क लेल सुरक्षित 
राखि सकैत छियन्हि) 
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$ dayar? बहुत औचित्यक नहि जे विदेह निक लागि wa अछि आ अहांक परिश्रम एकदम देखा 
रहल अछि। 

ईति, 

सदन। 


Thanx Gajendraji, for your immediate response. | must congratulate you 
for the work you have done to save the sanctity of the literature world as 
a whole. 

| feel proud for the person like you who shows the courrage to bell the 
cat. If the so called writers like Parasharji are there to spoil the sea, on 
the other side it is very hopeful sight to have a person like you who is 
alert enough to take care of such filth & keep the sea clean. 


Thanx for enlightening me on the subject. 


Regards, 
Bhalchandra Jha. 


पंकज पराशरकेर एहन कार्य पर स्मरण अबैत अछि करीब बीस-पचीस साल पहिलुक घटना, जहिया 
आकाशवाणी दरभंगासँ म,म,डाँ, सर गंगानाथ झाक एकमात्र मैथिलीक कारुणिक veh एक गोट कवि 
द्वारा अपन कहि प्रसारित कए देल गेल छल, जे बादमे (सजग श्रोता द्वारा सूचना देलाक बाद) 
आजन्म बैन कए देल गेलाह | कहबाक तात्पर्य जे SI हम मैथिल दरभैगा- मधुबनीमे गंगानाथ बाबूक 
पदकैँ अपन कहि सकैत छी तँ S कोन बडका गप | निश्चये एहन रचनाकारकेर सङ्ग कडगर SU 
उठाएब आवश्यक । 

ajit mishra 


Dear Gajendrajee, 

We should take strong step to prevent such intellectual cheats. 

My support is always with you. 

K N Jha 

This seems to be a dangerous trend and we should also try and refrain 
from publishing anything from such authors. Regards, 

Prof. Udaya Narayana Singh 

प्रियवर ठाकुर जी, 

मैथिल साहित्यकार आब साइबर क्राइम सेहो क रहल छथि, ई जानि अपार प्रसन्नता भेल | 
पंकज पराशर के नकारात्मक बुद्धिक पूर्ण उपयोग करबाक लेल हम नोबेल प्राइज सा सम्मानित 
कराय चाहैत छी | 

बुद्धिनाथ मिश्र 
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Sampadak Mahoday 

Apne ehi prakarak durachar rokwak lel je prayash ka rahal chhee 

ohi lel dhanyabad.Ehen blackmailer sa maithili ken bachayab aawashyak 
achhi 

Sadar 

SHIV KUMAR JHA 


गजेन्द्र भाई, 

नमस्कार ! मैथिली मे ve तरहक काज लगातार भ' रहल अछि | किछु व्यक्ति एहि धंधा मे 
अग्रसर छथि | मैथिलीक सम्पादक लोकनिक अनभिज्ञताक फायदा कतेको अंग्रेजी पढ़निहार 
तथाकथित साहित्यकार लोकनि उठा रहल छथि। पंकज जीक पहल मे छपल लेख के हम सेहो 
पढ़ने हीं आ किछुए दिनक बाद हम नेट पर मूल लेखकक आलेख के सेहो पढ़लहु | हमरा त' 
आश्चर्य लागल छल जे पंकज जी आलेखक कम स कम शीर्षक त' बदलि लैतथि मुदा हुनका एतेक 
ज्ञान रहितनि तखन की छल। 


एतबे नहि , हिनक बहुत रास कवितो अंग्रेजी साहित्य स' हेर-फेर कयल गेल अछि । खैर ! जे 
करथि ... । मुदा एहि बेर कहाबत ठीक होबाक चाही " सौ सोनार के त' एक लोहार के "| 
प्रकाशन मे जे भी कियो व्यक्ति गलती क' रहल छथि हुनका गंभीर क्रिमिनल बुझबाक चाही। 
धन्यवाद Ye लेल अहाँ के जे एतेक जोरदार तरीका WD एहि गप्प के उठैलहु। 

अहाँक 

प्रकाश चन्द्र । 

pankai parashar vala prasang bar dukhad laagal 

kamini 


Gajendr jee, 

maamailaa ke tool jatabe debainhi, sabhak oorjaa otabe svaahaa hetai. 
हमर मनतब एतबे, जे एक बेर अहां देखार क cag, आब छोडि er जाओ. हिन्दीयो d एहिना भ 
रहल छै. बेर बेर आ खराब भाषा मे लिखल मोन के दुखी करैत अछि. फेर लागैत अछि जे अहि मे 
समय कियैक नष्ट करी? 

हिन्दुस्तान मे जाति आ सेहो मैथिली से जाति नयि जाएत. हम एकरा नयि मानैत छलहुं मुदा आब 
30 बरख से मैथिली मे लिखनाक बाद आब देखल जे एक ओर 

1 मैथिली साहित्य मे लिली जी, उषा जी आ शेफलिका जी के बाद यदि किओ नाम लैत अछि त 
हमर. 

2 एखनो कोनो पत्रिका बै छै त हमरा लेल रचनाक आग्रह होइते छै. 

3 एखनो हम ओतबे सक्रिय छी आ निरंतर लिखि रहल छी. 

4 दुखद जे हमरा बाद (सुस्मिता पाठक आ ज्योत्स्ना मिलन के हम अपने तुरिया बुझैत छी) के बाद 
qav कोनो सशक्त कोन, महिला लेखने नयि sive. 
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5 ई स्थिति रहलाक बादो, आब जहन हम देखे छी, d पाबै छी जे हमरा UN, हमर रचना यात्रा 
अथव हमर रचना पर Feu df लिखल Ten, चाहे ओ मोहन भारद्वाज रहथु अथवा आन किओ. 
जहन हमर दशक केर चर्च होइत छै, तीन चारिटा नाम पर सविस्तार चर्चा होइत छै, जाहि मे हमर 
नाम नयि रहैत छै. हमर नाम मात्र सन्दर्भ लेल जोडि देल जाइत छै. 

6 We दिन मे मात्र रमण जी हमरा पर एक We लेख लिखलन्हि. हम ओकरा पुन: टाइप करबा 
के emi लग uon. 

7 जाति पाति धर्म आ द्वेष पर कहियो ध्यान नयि देलाक कारणे त कही हमर ई स्थिति नयि छै, 
आब हमरा ई सोचबा मे आबि रहल अछि. 

8 हमर शिक्षक, जे स्वयं हिन्दी के ख्यातिलब्ध कथाकार छथि, हमरा बुझेने रहलाह जे हम मैथिली 
मे लिखब बन्न क; दी, fete त हम गैर मैथिल (जाति विशेष) से नयि छी, d हमर लेखन के 
कहियो मैथिल सभ af नोटिस करताह, कहियो किछु नयि करता.. अपन भाषाक प्रति प्रेम के 
आगरह कारणे हम हुनकर बात नयि मानलियै, लिखैत गेलहुं, मुदा आब लागि रहलअए जे हुनकर 
कहबी सही छलन्हि की? 

9 एखनो की हाल छै मैथिली मे, देखियो, ओकरा विरुद्ध किछु करियु. मैथिली मे जे पैघ पैघ संस्था 
चाइ, चेतना समिति सनक, सभ बेर विद्यापति पर्व मनबैत छथि. लाखो खर्च करै छथि, मुदा नीक 
लेखक केर पोथी सभ बेर 5-7 टा निकालैथु, से नयि होबैत छन्हि, 

10 हमरा भेटल जानकारी के मोताबिक विद्यापति हाँल किराया पर चढै छै. तकरा मे कोनो आपत्ति 
af, यदो ओकरा से किछु आय होबै. मुदा ओकरा मैथिलीक काज अथवा नाटक आदि लेल मांगल 
जाएत, त; नयि भेटै 8. यदि ओकर शुल्क चुका दी, wes त किरायाके रूप मे किऊ ल' सकि छै. 
एकरा सभ के उजागर करी. 

11 व्यक्ति से संस्था पैघ होइत छै. जतेक संस्था सभ छै, तकरा पर लिखी, साहित्य अकादमीक 
मैथिली विभाग सहित. 

12 लिली रेक सभटा रचनाक अनुवाद अधिकार हमरा देने छथि. हुनक साहित्य अकादमी पुरस्कार 
प्राप्त पोथी 'मरीचिका' केर हिन्दी अनुवाद लेल पिछला 2-3 साल से हम लिखि रहल छी. साहित्य 
अकादमीक पत्रिका 'समकालीन भारतीय साहित्य" मे हम पिछला 25 साल से अनुवाद सहित छपि 
रहल छी. मुदा हमरा से अनुवादक नमूना मांगल गेल. ओहि कुर्सी पर जे स्वनाम धन्य बैसल छथि, 
हुनका हमरा मादे नयि बूझल त कोनो मैथिल साहित्यकार से पूछि सकैत wore. ई तहिने Wa, 
जेना एक बेर एक गोट चैनल क्रषिकेश मुखर्जी से हुनकर बायोडाटा मंगने छल आ एखनि पढल 
समाचारक अनुसारे आ. जानकी वल्लभ श्हस्त्री से हुनकर बायोडाटा पद्मश्री लेल मांअगल गेलैय. 

13 अपन विनग्रता दर्शाबैत हम feet जीक दू तीन टा कथाक हिन्दी अनुवाद हम पठा देलियन्हि, 
तैयो अई पर कोनो विचार नयि. लिखला के बाद हमरा कहल गेल जे हम लिली जी से साहित्य 
अकादमी के अनुवादक अधिकार दियाबे मे मददि करी. आरे भाई, smi के अनुवाद से मतलब अछि 
ने, आ जहन हम अनुवाद क; के देब' लेल तैयार छी तहन अकादमी के किअयैक अधिकार चाही? 
अई लेल जे अकादमी अपन पसीनक आदमी के अनुवाद लेल द; सकय. एखनि धरि ओकरा पर 
निपटारा नयि भेलैये. अकादमी से फेर कोनो पत्र नयि आएल अछे. अनुवाद तैयार राखल छै. लिली 
जी आब बहुत बुजुर्ग भ; गेल छथि. हुनक मात्र इयैह इच्छा छै (आ बहुत स्वाभाविक) जे हुनकर 
पोथी सभ हुनका सोझा मे प्रकाशित भ; जाए. 

14 fact जी के पोथी हिन्दी मे आनबाक श्रेय हमरे अछि, ई मनितहुं ओकरा रेकॉर्ड केनाए मैथिल 
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समीक्षक आवश्यक नयि बुझैत छथि. एकरा पर ag, 

15 मैथिली के भारतीय ज्ञानपीठ से पुस्तक प्रकाशन लेल हमही आगां verd आ प्रभास जी आ लिली 
जी के पोथी बहार भेलै.भारतीय ज्ञानपीठ से मैथिली पुस्तक प्रकाशन के श्रेय हमरे छन्हि, ईहो मनैत 
ओकरा रेकॉर्ड केनाए मैथिल समीक्षक आवश्यक नयि बुझैत छथि. एकरा पर ay, 

गजेन्द्र जी, मैथिलीक ई सभ मानसिकता पर आन्दोलन करी जाहि से रचनाकार आ वरिष्ठ रचनाकार 
सभ के अपमानित af aa’ पडै. अहां चाही त' एकरा विदेह पर द' सके छी. 

हम dn बात Vel लिखि के पठायब. मुदा हम फेर कहब, जे हम व्यक्ति के नयि संस्था आ 
व्यक्ति के मानसिकता के दोष देबन्हि. लोक पढथु आ पूचाथु ई स्वनामधन्य सभ से जे जकरा से 
अहां के गोलौंसी ad, तकरा पर अहां लिखब आ जकरा से नयि अछे, जे मौन भावे लिखि रहलए 
कोनो विविआद मे पडल बगैर, हुनका लेल ई व्यवहार? 

-विभा रानी. 

Shri gajendraji 

good work. 

Anha sa ehina neer khshir vivekakak ummeed lagatar banal rahat. 

chor ke ehina dekhar kelak baad dandit seho karbak prayas karbaak 
chahi. anha bahut raas neek pahal ka rahal chhi. 

Saadhuvaad. 

manoj pathak. 


sinfe "विदेह" s? एखन aR (१ जनवरी २००८ सँ १४ जनबरी 3030) 
$3 देशक १,०४२ ठामसँ ३६,७१७ गोटे द्वारा विभिन्न आइ.एस.पी.सँ २,१९,८९१ 
बेर देखल गेल अछि (गूगल एनेलेटिक्स डाटा)- धन्यवाद पाठकगण । - गजेन्द्र 
ठाकुर 
संदेश- 


[ विदेह ई-पत्रिका, विदेह:सदेह मिथिलाक्षर आ देवनागरी आ जजेन्द्र 
ठाकुरक सात खण्डक- निबन्ध-प्रबन्ध-समीक्षा, उपन्यास (Meese) , पद्य-संग्रह 
(सहस्राब्दीक चौपडपर), कथा-गल्प (गल्प yes), नाटक (संकर्षण), महाकाव्य 
(त्वञ्चाहञ्च आ असञ्जाति मन) आ बाल-मंडली-किशोर जगत- संग्रह कुरुक्षेत्रम्‌ 
अंतर्मनक T| ] 

q, श्री गोविन्द झा- विदेहकैँ तरंगजालपर उतारि विश्वभरिमे मातृभाषा 
मैथिलीक लहरि जगाओल, खेद जे अपनेक एहि महाभियानमे हम एखन धरि संग 
नहि दए सकलहुँ। सुनैत छी so सुझाओ आ रचनात्मक आलोचना प्रिय 
लगैत अछि तँ किछु लिखक मोन भेल। हमर सहायता आ सहयोग अपनेकेँ सदा 
उपलब्ध LET | 

२. श्री रमानन्द रेणु- मैथिलीमे ई-पत्रिका पाक्षिक wed चला cs जे अपन 
मातृभाषाक प्रचार HS रहल छी, से धन्यवाद । आगाँ अपनेक समस्त मैथिलीक 
कार्यक हेतु हम हृदयसँ शुभकामना द$ रहल छी। 


240 विदेह : सदेह : 2 (Bee ई-पत्रिकाक 264 सँ «oU akpw बीछल) 
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बहस- पंकज Were साहित्यिक चोरि मैथिली साहित्यक कारी 
अध्याय थिक 


विदेह-सदेह 3 (२००९-१०) सँ पंकज पराशरक साहित्यिक चोरि ər 
साइबर अपराधक पापक घैलक महा-विस्फोट भेल अछि | ई पैघ श्रेय 
पत्रिकाक सम्पादक श्री गजेन्द्र ठाकुरकँ जाइत छनि। हुनकर अपराध 
पकडबाक चेतना केर जतेक प्रशंसा कयल जाय, कम होयत। 
“विदेह”क मैथिली प्रबन्ध-समालोचना- अंक, अइ पोल-खोल लेल 
कएक युग धरि विलम्बित us os fag ved, से “समय केँ 
अकानैत” कहब कठिन अछि। 

साहित्योमे चौर्यकलाक उदाहरण पहिनहुँ अबैत रहल अछि गोटपगरा। 
मुदा एक बेरक चोरि पकड़ा गेलाक बाद प्रायः चोरिक आरोपी 
साहित्यकार मौन-व्रत धारण करैत रहलाह अछि आ मामिला ठंढाइत 
रहल अछि। 

मुदा ताहि परम्पराक विपरीत अइ बेरक चोर 'सिन्हा si” निकलल 
अछि आ विगत एक दशकसँ निरन्तर चोरि करैत जा रहल अछि- 
सेन्ह काटिक5। आ तेहेन महाचोरकैँ मैथिलीक साहित्यकार आ संस्था 
सभ तरहत्थीपर उठा-उठा क$ पुरस्कृत केलक अछि आ समीक्षाक 
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चासनीमे चोरायल कविता सबकेँ बोरि ca गेल अछि। 
विदेह-सदेह-२ प्रमाण-पुरस्सर अभियोगे टा नहि लगौलक, अपितु wa 
महत्वाकांक्षी असामाजिक तत्वक विरुद्ध साहित्यिक दण्ड आरोपित ws 
अपन “बोल्डनेस” del प्रदर्शित केलक अछि। एक दशकमे तीन बेर 
पकड़ायल चोर प्रायः “डेयर डेभिल” होइत अछि आ अपन अनुचित | 
सीमाहीन महत्वाकांक्षाक पूर्ति लेल अपन वरीय संवर्गीय व्यक्तिकेँ 
सीढीक रूपमे उपयोग करैत अछि आ स्वार्थ-सिद्धिक उपरान्त अपन 
पयर सँ ओही vice frat खसा aa अछि। फेर ओकरा अपन 
टिवटर-फेसबुक-नेट वा पत्रिकामे गारिक निकृष्टतम स्तरपर उतर$ मे 
कनियों देरी नहि होइत Əl ओ नाम बदलि-बदलि ws mR पढैत 
अछि आ अपन प्रशंसामे जे.एन.यू क छात्र-छात्राक पोस्टकार्ड लिखेबामे 
अपस्याँत भ$ जाइत अछि। ओ हिन्दीक कोनो बडका साहित्यकारक 
बेटीक संग अपन नाम जोडि विवाहक वा प्रेम-प्रसंगक खिस्सा रस 
aS AS HS Wed करैत अछि। wa प्रवृत्ति कएटा आओर 
तिकडमबाजमे देखल गेल अछि जे हिन्दीक पैघ-पैघ नामक माला 
wf] Hs मठोमाठ होअय araq अछि। वस्तुतः ई चिन्ताजनक तथ्य 
थिक जे मैथिलीक नव-तूरकैँ हिन्दीक पैघ-पैघ नामक वैशाखीक एतेक 
जरुरति किऐक होइत छनि? 

“विदेहक” “इनक्वायरीक विवरण” पढि क$ रोइयाँ ठाढ "S जाइत 
अछि। पहल-८६ आ आरम्भ-२३ मे जे पोल खूजल छल, ay 
तथाकथित साहित्यकारक, तकरा बादे मैथिली साहित्यसँ बारि देल 
जेवाक चाहैत Ger मुदा विडम्बना देखू जे चेतना समिति सम्मानित 
क$ देलक | “भैथिल ब्राह्मण समाज”, रहिका (मधुबनी) सन अँखिगर 
संस्थाकै चकचोन्ही लागि गेल, जखनकि संस्थामे विख्यात साहित्यकार 
उदयचन्द्र झा “विनोद” आ पढ़ाकू प्रोफेसरगण छथि। s संशयविहीन 
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अछि जे पुरस्कृत करेबामे विनोदजीक महत्वपूर्ण भूमिका रहल हैत। 
“विदेह” द्वारा रहस्योद्धाटन केलाक बावजूद एखन SN चेतना समिति 
अथवा मैथिल ब्राह्मण समाज, रहिकाकैँ अपन पुरस्कार आपस करेवाक 
वा आने कोनोटा कार्रवाई करवाक बेगरता नहि बुझा रहल छै आ 
सर्द गुम्मी लधने अछि। एहेन “जड-संस्था” सभ मैथिली साहित्यक 
उपकार करैत अछि वा अपकार? ई केना मानल जाय जे पहल-८६ 
वा आरम्भ-२३ अइ gq संस्थाक कोनो अधिकारी वा साहित्यकारको 
पढ़ल नहि छलनि? 

ई आश्चर्यजनक सत्य थिक जे मैथिलीक कएटा te साहित्यकार 
पंकज पराशरक कृत्रिम काव्य आ आयातित शब्दावलीमे फँसि गेलाह 
अछि। “विलम्बित कएक युग मे fag” क भूमिकामे अनेरो विदेशी 
साहित्यकारगणक तीस-चालिस टा नाम ओहिना नहि गनाओल गेल 
अछि, अपन कविता c» विश्वस्तरीय प्रमाणित करबाक लेल अँखिगर 
aR एना HS सकैत अछि। सम्भावना बनैत अछि जे डगलस केलनर 
जकाँ ओह्‌ सभ कविक रचनाक भावभूमिक वा शब्दावलीक चोरिक 
प्रमाण एही काव्य-पोथीमे भेटि जाय। अंततः मि. हाइडक कोन 
ठेकान? मैथिलीमे तँ लोक विश्व-साहित्य कम पढ़ैत अछि। dex 
नाजायज फायदा कोनो ब्लैकमेलर किऐक नहि उठाओत? आखिर 
टेक्नो-गोलिटिक्स की थिक- टेकनिकल पोलिटिक्स थिक, सैह किने? 
एकरा बदौलत झाँसा as HS पाकिस्तानोक यात्रा कयल जा सकैत 
अछि। “टेक्नो-गोलिटिक्सक” बदौलत किरण-यात्री पुरस्कार, वैदेही- 
माहेश्वरी सिंह “महेश” पुरस्कार, we sf? जे विदितजीक 
अकादमीयोक पुरस्कार लेल जा सकैत अछि। प्रदीप बिहारीक सुपुत्रक 
भातिज-कका सम्बन्धक मर्यादाक अतिक्रमण कयल जा सकैत अछि। 
प्रो. अरुण कमलक “नये इलाके में” सेंधमारी ws ws “समय d 
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अकानल” जा wha अछि। आर तँ आर, as टेकनिकल 
पाँलिटिक्सक बदौलत जीवकान्तजी सन महारथी साहित्यकारसँ 
“विलम्बित कएक युग...” पोथीक समीक्षा लिखबा ps “मिथिला 
दर्शन” (a) सन पत्रिकामे qar ws स्थापित आ अमर भेल जा 
wed चछि। मैथिली साहित्यक we ta सफल औजार थिक 
“टेक्नो पोलिटिक्स”! 

É मानल जा सकैत अछि जे मिथिला दर्शनक सम्पादककैँ आरम्भ- 
२३ आ पहल-८६ कोलकातामे नहि भेटल होइन्हि। मुदा जीवकान्तजी 
नहि पढ्ने हेताह से मानबामे असौकर्य Us रहल अछि। जीवकान्त 
जी तँ प्रयाग शुक्लक “चन्द्रभागा Š सूर्योदय” at एही शीर्षकक 
नारायणजीक कविता (चन्द्रभागामे सूर्योदय) Bel पढ़ने Sum जे छपल 
अछि मैथिलीमे | तखन पंकज पराशरक समुद्रसँ असंख्य प्रश्न पूछडवला 
कविताक भावार्थ किऐक नहि लगलनि जे समीक्षामे कलम तोडि प्रशंसा 
कर$ पडलनि वा करा गेलनि? एकरा “प्रायोजित समीक्षा” किऐक 
नहि मानल जाय? की प्रयाग शुक्ल वा नारायणजीक समुद्र विषयक 
कवितासँ at मौलिकता पंकज wera कवितामे भेटलनि 
जीवकान्तजीकें? ओइ सभ कविताक कनियाँ “छाया”क sep नहि 
भेलनि समीक्षककैँ? “सभ्यताक सभटा मर्मान्तक पुकार”क नोटिस 
लेबडवला What साहित्यिक चोरि असभ्य आ मर्मान्तक पीडादायक 
नहि लगलनि? आब जीवकान्तजी सन समीक्षकक “पोजीशन फाँल्स” 
vs जेतनि से अन्दाज तँ मिथिला दर्शनक सम्पादककोँ नहियें रहनि, 
उदय चन्द्र झा “विनोद” के सेहो नहि रहनि। ई अभिज्ञान तँ पंकजे 
पराशर ch रहल हेतनि? quw “पराशर” मुनिक आत्मा स्वर्गमे 
कनैत हेतनि आ पंकसँ जनमल जतेक कमल अछि सब अविश्वसनीय 
यथार्थक सामना करैत हेताह। पराशर गोत्री ys क$ तीन बेर चोरि 
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dg “पराशर” महाकाव्यक रचयिता स्व. किरणजीकैँ Vel Hada 
हेतनि। आखिर जीवकान्तजी साहित्यिक चोरिक नोटिस किए ने 
लेलनि, जखनकि हुनका विचारेँ “मैथिलीक समीक्षक प्रायः मूर्खता 
पीबिक$ विषवमन करैत अछि”(विदेह-सदेह-२-२००९-१०)/ विनीत 
उत्पल-साक्षात्कार आ जीवकान्तजी स्वयं पंकज wera चोरिवला 
कविता-पोथीक समीक्षक छथि, अपितु चौर्यकला प्रवीण कविक घोर 
प्रशंसक छथि। तखन ərş समीक्षा-आलेखमे अन्तर्निहित असीम-प्रशंसा 
साकांक्ष-पाठककँ “विष-वमन” कोना ने लगौक? हुनका सन “पढाक्‌” 
समीक्षक-पाठककैँ “फॉल्स पोजीशन''मे अननिहार “एक्सपर्ट आ 
हैबिचुएटेड” साहित्य-चोरसँ प्रशंसा आ पुरस्कार gq पाबि जाय d 
मैथिली-काव्यक ई उत्कर्ष थिक वा दुर्भाग्य? अंततः विदेह-सदेह टा 
किऐक निन्दा केलक एहि घटनाक? आन कोनो पत्रिका किऐक नहि 
hah? डॉ. रमानन्द॒ झा “रमण” इन्टरनेटपर निन्दा करैत छथि तँ 
घर-बाहर पत्रिकामे किएक नहि जकर ओ सम्पादक छथि? चेतना 
समिति, पटना सम्मानित करैत अछि एहने-एहने साहित्यकारकैँ तखन 
अपने पत्रिकामे कोना निन्दा करत, जखनकि पुरस्कार आपसो नहि 
लैत अछि, जानकारी भेलाक वा साकांक्ष साहित्यकारक अनुरोध प्राप्त 
भेलाक Tal? नचिकेताजी नेटपर निन्दा करताह आ “qam q छपत 
तँ “मिथिला दर्शन'मे किऐक नहि निन्दा वा सूचना छपल? कारण 
स्पष्ट अछि- जीवकान्तक समीक्षा पंकज पराशरक काव्य-पोथीपर 
छपत, तखन ओही पोथीक चोरि कयल कविताक निन्दा कोना छपत? 
चारु भाग साहित्यिक आदर्श, मर्यादा आ नैतिकताक धज्जी उडि रहल 
अछि- पितामह आ आचार्यगणक समक्ष आ (अनजाने मे सही) हुनको 
लोकनिक द्वारा 1 मैथिल ब्राह्मण समाज, रहिका; चेतना समिति, पटना 
आ साहित्य अकादेमी, नई दिल्लीमे अन्ततः कोन अन्तर अछि वा 
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रहल? एहेन नामी पुरस्कारक संचालन आ चयनकर्ता महारथी wp 
नव लोककोेँ पढ़बाक बेगरता किऐक नहि बुझाइत UBI? बिना पढ्ने 
पुरस्कारक निर्णय वा समीक्षाक निर्णय कतेक उचित, जखन कि ई 
चोरि तेसर बेरक चोरि थिक आ से छपि-क$ भण्डाफोड भेल अछि। 
एकरा वरेण्य आ वरीय साहित्यकारगण द्वारा काव्य-चोरि, आलेख- 
चोरिकोँ प्रश्रय देल जायब किऐक नहि मानल जाय, जखनकि आरम्भ, 
मैथिल-जन, पहल आ विदेह-सदेह पहिनहि छापि चुकल छल? की 
साहित्यिक aR प्रश्रय देब, दलाल adla? प्रश्रय देब नहि थिक? 
एहेन सम्भावनायुक्त नव कविकें प्रश्रय देब मैथिली साहित्य लेल घातक 
अछि वा कल्याणकारी, जकरा मौलिकतापर तीन बेर प्रश्न चेन्ह लागल 
ash? की पोथीक आकर्षक mer देखि वा विदेशी कविगणक नामावली 
(भूमिकामे) पढि क$ समीक्षा लिखल जाइत अछि वा पुरस्कारक निर्णय 
लेल जाइत अछि? of से भेल हो तँ सब fpu “ठिक्के छै भाइ”? 

अइ सबसे तँ जीवकान्तजीक बात सत्य बुझाइत अछि जे समीक्षकगण 
दारू पीबि as वा पैसा पीबि cos वा मूर्खता पीबि क$ समीक्षा लिखैत 
छथि। डगलस केलनरक “टेक्नोपोलिटिक्स” d छपि गेल “पहले 
चोरा क$। आब जीवकान्तजी, ज्ञान रंजनजी अथवा हिन्दी जगतक 
आन साहित्यकार-सम्पादकसँ पूछथु जे नोम चोम्स्कीवला रचना कतय 
गेल, की भेल, कोन नामें छपल? पंकज पराशरक नामें कि पदीप 
बिहारीजीक सुपुत्रक “FT (अनुवाद रूपमे) । ई रिसर्च एखन नहि भेल 
तँ भविष्यमे पुनः एकटा साहित्यिक चोरिक पोल खूजत? अंततः 
एकटा Ate कएटा पोखरिको प्रदूषित करए dei जाय आ से HV 
बेर? उदय-कान्त बनि cs TR पढ़वाक आदति d पुरान छनि डॉ. 
verdi 1 ककरो “सरीसृप” कहि सकैत छथि (मैथिल-जन) ər 
कोनो परिवारमे घोंसिया क$ विष वमन cs सकैत छथि। आँक्टोपसक 
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सभ DR परिपूर्ण डॉ. पाँल gam चोरिक भविष्यवाणी करवाक 
बडका गुण छनि d हिनका नामी फुटबॉल टीम द्वारा पोसल जाइत 
अछि, जाहिसँ “विश्व-कप”कैँ दौरान as “अमोघ अस्त्रक” उपयोग 
अपना fer कयल जा सकय। 

सहरसा-कथागोष्ठीमे पठित हिनकर पहिल कथाक शीर्षक छल- हम 
पागल नहि छी। S SANT करवाक की FRAT रहैक- से आइ 
cd बुझा रहल छैक। अविनाश आ पंकज पराशरक मामाजी 
तहिया हिनकर कथाकैँ “टिप्पणीक”क्रममे मैथिली-कथाक “टर्निंग 
प्वाइन्ट” मानने छलाह। आइ at “टर्निंग प्वाइन्ट” da एक ad 
“टर्निंग प्वाइन्ट” प्रमाणित भेल, कारण कथाक sie शीर्षकमे सँ 
“नहि” हटि गेल अछि, हिनकर तेबारा चोरिसँ। हिनकर पहिल AR 
(अरुण कमलक कविता- नए इलाके में) क निन्दा प्रस्तावमे “मामाजी” 
a डॉ. महेन्द्रकै छोडि, सहरसाक शेष सभ साहित्यकार हस्ताक्षर 
cs “आरम्भ”कैँ पठौने छलाह। आइ ओ हस्ताक्षर नहि केनिहार सभ 
कन्छी Hie HS वाम-दहिन ताक-झाँक करवाक लेल बाध्य छथि। 
दैध-चरित्र आ दोहरा मानदण्डक परिणाम सैह ssa अछि। अविनाश 
तखन d देखार Us Usd छथि जखन ओ विदेह-सदेह-२ मे लिखैत 
छथि जे “एकरा सार्वजनिक नहि करबै”। नुका cs सूचना देवाक 
कोन FRA? पंकज पराशरसँ सम्बन्ध खराब हेवाक डर वा कोनो 
“टेक्वोपोलिटिक्स”(?) केर चिन्ता? 

विदेह-सदेह-२ क पाठकक संदेश तँ कएटा साहित्यकारकैँ देखार Hs 
दैत अछि। जतय राजीव कुमार वर्मा, श्रीधरम, सुनील मल्लिक, 
श्यामानन्द॒ चौधरी, गंगेश गुंजन, पी.के.चौधरी, सुभाष चन्द्र यादव, 
शम्भु कुमार सिंह, विजयदेव झा, भालचन्द झा, अजित मिश्र, 
के.एन.झा, प्रो.नचिकेता, बुद्धिनाथ मिश्र, शिव कुमार झा, प्रकाश चन्द्र 
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झा, कामिनी, मनोज पाठक आदि अपन मुखर भाषामे प्रखरतापूर्वक 
निन्दनीय घटनाक निन्दा केलनि अछि, ततहि अविनाश, डॉ. vara 
झा “रमण”, विभारानीक झाँपल-तोपल शब्द आश्चर्य-भावक उद्रेक करैत 
अछि। मुदा संतोषक बात ई अछि जे पाठकक “प्रबल भाव-भंगिमा” 
साहित्यकारोक “मेंहायल आवाज”क कोनो चिन्ता नहि करैत अछि। 
विभारानी तँ कमाले ws देलनि। एहि ठाम मैथिली भाषा-साहित्यक 
एक सय समस्या गनेवाक उचित स्थान नहि छल। s ओनाठ काल 
खोनाठ आ महादेवक विवाह कालक लगनी Us गेल। कोनो चोर बेर- 
बेर अपन कु-कृत्यक परिचय «s रहल अछि आ हुनका समय नष्ट 
qa बुझा रहल छनि आ Nc) देखार Ha दुःख भ$ रहल 
छनि? ओ अपन प्रतिक्रियामे कतेक आत्म श्लाघा आ हीन-भावना व्यक्त 
केलनि अछि से अपने पत्र अपने ठंढ़ा us ws पढि Hs बूझि सकैत 
छथि। हिन्दीयोमे एहिना भ$ रहल अछि, तँ मैथिलीमे माफ ws देल 
जाय? आब हिन्दीसँ पूछि-पूछि ps मैथिलीमे कोनो काज होयत? 
विभारानी ज्योत्सना qeyd? ज्योत्सना मिलन Ha Hed Uf? 
हुनकर उपेक्षा कोना मानल जाय? ओ सभ साहित्यिक कार्यक्रममे 
नोतल जाइत छथि, सम्मान आ पुरस्कार पबैत छथि, पाठक द्वारा 
पठित आ चर्चित होइत छथि। समीक्षाक शिकाइत की उच्चवर्णीय 
(?) साहित्यकारकैँ मैथिलीमे नहि छनि? समीक्षाक दुःस्थिति सभ 
जातिक मैथिली साहित्यकार लेल एके रंग विषम अछि। ओइ मे 
जातिगत विभेद एना भेलए जे ब्राह्मण-समीक्षक, आरक्षणक दृष्टिकोणेँ 
निम्न जाति (?)क साहित्यकारक किछु बेशीए समीक्षा (Sel सकारात्मक 
wd) केलनि अछि। समीक्षा आ आलोचनाक विषम स्थितिक कारणें 
vf नैराश्यक शिकार भ$ जाय लेखक, तँ लेखकीय प्रतिबद्धताक की 
अर्थ रहि जायत? विभाजीकेँ बुझले नहि छनि जे हुनका लोकनिक 
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बाद मैथिली महिला लेखनमे कामिनी, नूतन चन्द्र झा, वन्दना झा, 
माला झा आदि अपन तेवरक संग पदार्पण Hs चुकल छथि। हुनका 
ने कामिनीक कविता संग्रह sea छनि आ ने “इजोडियाक अङ्ठी 
Ws” | हुनका अपन गुरुदेवक बात मानि हिन्दीमे जाइसँ के कहिया 
रोकलकनि? ओ गेलो छथि हिन्दीमे। मातृभाषाक प्रेरणा अद्वितीय होइत 
छै। मैथिलीक जड़ संस्था अथवा समीक्षक सभपर प्रहार करबामे 
हमरा कोनो आपत्ति नहि, मुदा अर्थालाभ तँ एतय नगण्य अछिए। 
सामाजिक सम्मान faim अवश्य भेटलनि अछि। समाजमे 
ws’ ct छै तँ “चेतन” लोक सेहो छैक | हुनकासँ मैथिली भाषा- 
साहित्य आ मिथिला-समाजकैँ te आशा छै, हीनभाव वा आत्मश्लाघासेँ 
ऊपर उठि काज करवाक बेगरता छैक। सक्षम छथि ओ। हुनका 
श्रेय लेवाक होडसँ बँचवाक चाही। अन्यथा साहित्य अकादेमी 
प्रतिनिधि, दिवालियापन केर शिकार जूरीगण आ मैथिलीक सक्षम 
साहित्यकारमे की की अन्तर रहि जायत? विभारानीक विचलनक दिशा 
हमरा चिन्तित आ व्यथित करैत अछि। ओ दमगर लेखिका ufi, 
सशक्त रचना केलनि अछि, आइ ने काल्हि समीक्षकगण कलम 
उठेबापर बाध्य हेबे करताह। समीक्षकक कर्तव्यहीनतासँ कतौ लेखक 
निराश हो? 

पंकज RRR श्रृंखलाबद्ध साहित्यिक चोरिपर सार्थक प्रतिक्रिया देब 
कोनो साहित्यकार लेल अनुचित नहि अछि कतहुसँ। साहित्यकार 
लेल साहित्यिक मूल्यक प्रति ओकर प्रतिबद्धता मुख्य कारक होइत 
अछि आ हेवाको चाही ST तकरा देखार करवाक “बोल्डनेसो” हेवाक 
चाही। “चाही”वला पक्ष साहित्यमे qeu asa अछि। एहेन-एहेन 
गम्भीर विषयपर साहित्य आ समाजक “चुप्पी” एहेन घटनाको प्रोत्साहित 
करैत अछि आ जबदाह Usd बढ़बैत अछि, भाषा-साहित्यकैँ बदनाम 


विदेह सदेह:३०|| 1943 


तँ करिते अछि। जाधरि पंकज पराशरक चोरि-काव्यक समीक्षा लिखल 
जाइत रहत, विभारानीक मूल-रचनाक समीक्षा के लिखत? ककरा 
जरूरी बुझेतैक? विभारानी अपने तँ समीक्षा प्रायोजित नहि करओती? 
सक्षम लेखकक व्यवहारोक अपन स्तर होइत छै। तँ संगठित as 
चोरिक भर्त्सना हेवाक चाही | 
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